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KEY TO THE EXERCISES OF WHITNETS 

GERMAN GRAMMAR. 



FIRST SERIES. 

MX MRCISE 1, n. 

1. 3)ie 2;od)tcr einc^ SSaterig (or eincö S?atcr§ 2;od^ter). 
2. S)em SSater unb bcm ©ruber beö ISngläubcr^. 3. S)cr 
Srubcr ber SWuttcr. 4. S)cn ©arten bcö Ä( öftere. 5. SDcr 
SSöflet bc^ ®artcn^3. 6. 3)er ©cbäube bor Stlöftcr. 7. 
S)a!s SKeffer imb bcr «öffcl bcö Se^rerö. 8. 2)a^ SSög= 
lein be§ ©d)üler!3. 9. S)ic ©arten unb ©ebaube beö 
engtänberig. 10. S)ic Sel}rer beö J^lofterö ftabeu ©d)ülcr. 
11. S(^ ^abe einen Später unb einen S5ruber. 12. §aft bu 
ben Slpfel? 13. ©et Schüler dat ben 9(pfel unb ba^ 
äKeffer be§ (Snglänber^J. 14. Sie ©d)üler I)aben Slepfef, 
unb ber fie^rer iiat baö HReffer. 15. 3(^ ^abe bie SJßglem 
be§ 9Kcibd[)enö. 16. SSir \)abc\x ba^ ^^^'^^i'^ ^^^ öef)rer^. 
17. S)aö Äloftcr l)at ©arten unb ©ebänbe. 18. SBir I)Q(ien 
Srüber, SKütter unb Später. 19. C^aben fie bie Söffet? 
20. J)ie (Snglänber i}ahcn bie Söffet, unb fie t)aben bie SKeffer. ,. 
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EXEHCISE 2, n. 



1; 3)ie grüd^te ber Säume. 2. S)en 95äumen in ben 
©arten. 3. 3)em greunbe be^ Se^rera. 4. S)er ©d^ut)e ber 
EWägbe. 5. !Die güße be^SE()iere^ [Stiere^]. 6. S)ie pnbe; 
beö 5?ufee§; bie 3Irme unb bie §äxv\>t. '\. ^vsx'^i^^^^ 



2 KEY TO EXERCISES. 

Sd^ülcr^ 9. ÜDcr grcunb bc^ ©o^nc^ ift ber ®aft bc^ 
aktcr^. 10. S)ie ®äftc finb im ©arten. 11. 3n bcm ©arten 
finb 5;t)tere [XiereJ unb Säume. 12. ^ä) bin ein greunb beö 
®afte^. 13. Sie 9ftöde unb <Sä)\x\)c ber ©c^üIer finb in ben 
§änben ber SDfögbe. 14. S)ie SRögbe ^aben bai§ 3i^"^<^r ber 
2;ocI)ter. 15. 2)ie Xod)ter l^at bie 9Jinfle unb Dtjrringe ber 
SRaflb. 16. ,^aben bie 3^I)icrc flierej ^änbe unb güfee? 
17. S)ie SJögel unb bie '2()iere [Jicre] ^aben ^üfse, aber lüir 
l^nben §änbe, ^üfee unb SIrme. 18. 2)ie 93äume finb in bcn 
©arten ber ©tabt. 19. SBift bu ber Set)rer be^ ©ol)neö? 
20. 3d^ bin ein J^reunb bei3 SSater^. 21. S)u bift im ©arten, 
aber lüir finb im ßi^t^^i^ ^^^ 3Kuttcr. 22. S)e^ ©c^ülersl 
dtod ift in be§ 2el)rer^ 3^^^^^- 

EXEHCISE 8, n. 

1. Sie @d)töffer unb Dörfer be^3 Sanbea. 2. Sen Säd)crn 
ber Käufer; ber gelber be^ SRanne^J. 3. Ser Äieiber ber 
äKänner. 4. Sn ben 3Bätbern unb ben Zi)äkrn hc^ Sanbe^o. 
5. ©inb bie SWänner im Sorfe ? 6. Sie SBeiber unb Äinber 
finb im Sorfe, aber bie SRänner finb in ben gelbern. 7. ©inb 
bie gelber in bem %\)ak? 8. Sie gelber finb in ben 2;^älern. 
9. Sd) I)abe bret ^äufer in bem Sorfe, unb ein ©ct|lo§ in 
bemSBalbe. 10. |abt i^r ein 93ilb beö ©c^loffe^ ? 11. S^ 
I)abe ein Silb be^ Sorfe^. 12. ©iebft bu bem Slinbe ein 
S5ud)? 13. Sd) o^cbc ben Sinbern 83üd)er unb Silber. 
14. Ser SWann cjiebt bem SScibe ein 93ilb beg |)aufe^ im 
St)ale. 15. 3Bir geben bem Sünbe ^t^ei Slleiber unb ein Sud^. 

16. Sn bem »u^e finb Silber ber ©d^löffcr bei§ Sanbe^. 

17. 3d) ijabt üier Slinber, brei 2;öd)ter unb einen ©o^n. 

18. Sa^ ^an^ be^ greunbe^ ift in ber ©tabt, aber bie gelber 
finb in bem Sorfe. 19. Sift bu baö Stinb be§ SSeibeö? 
20. 3^ bin ber greunb be§ SBeibe^. 21. Sa^ Sleib be^ 
M'whe^ ift im 3iinmer be^ SESeibe^. 22. Soi^ SSeib giebt bem 

£^'/it>e ba^ Sttcib unb bie ©c^ulje. 
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» EXEBCISE 4, n. 

1. S)cr SSatcr be« Snaben ift ein ®raf unb fei^ie SRuttcr ift 
eine gürftin. 2. äßeine ©efelleit finb be§ ®rafen ©öl^ne. 
3. Sie ©tubenten finb granjofen, unb if)re ©efellen finb 
5ßreufeen. 4. SlReine äRutter ift eine ©cf(tüeftcr ber gfirftin. 
5. 2)cr ©ol^n be^ §erm ift Offisicr. 6. (£r ift ein 5ßreufee, 
ober feine grau ift eine granjßfin. 7. ÜDcr ©tubent giebt 
feinen ©ditoeftem Söfid^er unb Stumen. 8. ^at er bcine 
U^r? 9. (£r ijat bie U^r bc^ Dffisier^. 10. 2Bir finb ^ 
gran^ofen, aber bie ^rcu^en finb unf ere greunbe unb ®efellen. 

11. S)er greunbbeS ©tubenten ift be§ Offi^ierö ©ol^n. 

12. 2)ie Ferren finb greunbe be§ gürften. 13. ©inb bie 
J^rauen in beinern (euerm) §aftfe? 14. ©ic finb nidit in 
meinem ^ufe, fie finb in if)rem ©arten. 15. Unf ere 9JJögbe 
finb granjöfinnen. 

EXEBCISE 5, U. 

1. ©inb beine SSettem Saufteute? 2. 9?ein, aber mein 
©o^n ift Saufmann. 3. 2)er ©of)n be^ §crrn SWütter ^at 
ba^ S3u(j^ griebrid^ö. 4. griebrid^ ift in |)errn @rf)mib'^ 
§aufe. 5. Bari giebt feinem Sruber eine ®ef(i)irf)tc 3)cutfcl)^ 
lanh^, 6. Sari ift in ©eutfd^tanb mit bem Sörubcr bc^ 
5ßrofefforg. 7. Siebt Sart feine ©tubien? 8. Sr ticbt 
feine ©tubien unb feine 5ßrofefforen. 9. S)er SKame meinet 
9?ad^bar^ ift ©(^mibt. 10. S)cr SBater ©opI)ien^ ift mein 
SSetter, unb ©opf)ic ift meinet 5?etter^ Xoctiter. 11. S^ca 
ÜDoctorö ©ö^ne finb andf ÜDoctoren. 12. S)ie 9?amcn 
feiner ©öt)ne finb Sari unb griebrii^. 13. fiicbft bn bcn 
Stamen Sari? 14. S^ liebe Sari, aber iä) liebe feinen 
9?amen nicl)t. 

EXEBCISE 6, II. 

1. ®ute, fleißige Sinber finb bie greube ber (Sltern. 2. S)ie 
SD?utter giebt iljren Sinbern n^armc, ^\\ä:\^^\\Ä^. '^.'%i5v\^^\^ 
&avten finb f^bne, rott)c Vxote\ Utx>\^V u\Cö WivcvJt. W^nnä, 
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SBIumen. 4. STrme, Meine Äinber t)aben l^äfeUd^e Jtleiber. 

5. S)ie ©ö^ne be^ ^rofeffor^g finb grofee, l^äfelic^e Jtnaben. 

6. Sba^ Stinb ift gut unb fleifeig. 7. SWeiit ©arten ift grog 
nnb fc^ön. 8. 3c^ ^obe btauc unb rot^e [rote] S8Iumen unb 
grofee 5tepfe(. 9. 3d| gebe ben armen, fleinen Sttnbem toarme 
Stleiber unb rotf)e [rote] Stepfei. 10. S)ie S5äume meinet 
©artend finb groß unb grün, aber mein ^auö ift Hein unb 
Iläfetid). 11. ^n ber ©tabt finb fd^öne, große Käufer unb 
grüne Säume. 12. S)ie ßeftrer fleißiger, guter Sinaben finb 
glüdlid). 13. ©ute Se^rer lieben i^re ©d^üter, unb gute 
©d)üler f)aben glüdlid^e Se()rer. 14. S)ie Staufleute \)CihQn 
bunte, neue 93änber. 15. iJieber greunb, bu l)aft fcf)ßne, gute 
Stöditer. 16. S)ie ©tobte Söeutfc^Ianbg finb groß unb fd)ün. 

17. SKeine Stinber t)aben gute SBüdjer unb bunte Silber. 

18. §aft bu frifdie SWitd^? 19. %6) fiabe frifdie, Joarme 
SKild^. 20. ©Ute Se^rer ^aben gute ©d)üler. 

EXBBCISE 7, II. . 

1. Sd( tiebe biefe t)übfd)en, Keinen Sinber, 2. !Scr alte 
SSater biefer fleinen S!inber ift ein armer, franJer SDiann. 
3. SWeine barmherzige SJiutter giebt bem armen SWanne n:)arme 
SÜeiber unb guteig, fditoarje^ Srob. 4. Siebft bu biefen 
rotten [roten] SBein? 5. 9?cin. aber id^ liebe jene gute, 
frifi^e SRild^. 6. SJiein reid)er SSetter ^ai ein fe^r pbfd^e^ 
|)au§ in bem fd)önen X^ate. 7. Scne§ l^o^e, loeiße ©d|(oß 
ift \>ci^ ©^loß feinet eblen greunbe^. 8. SBir ^aben ein 
f leinet, niebrige^ §au^, aber unfere 93äume finb I)od| unb 
fd)ön unb unfer neuer ©arten ift fe^r groß. 9. Siefer 
gtüdlic^e SKann I)at fieben gute, fd)öne ©öl)ne. 10. S)iefe 
pbfd^en, Keinen SRöbcl^en finb feine S^öd^ter. 11. SKein 
reicher 9?ad^bar l^at filberne Söffet unb golbene lll)ren, aber 
feine Slinber finb unartig unb tröge, unb er ift nid)t glüdlidE). 
12. SKein Heiner ©o^n ^at eine filberne Saffe imb einen 
mcwcn Söffet 13, 3)icfeg Heine, ()ub^c^e 9Ääbc^en giebt 
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t^rcm amtctt, fronfcn ©ruber il)re bunten Silber unb i()rc 
pbfd)en Sudler. 14. 3)ic Säume meinet 9?ad)barie^ finb i)o6) 
unb fd)ön, aber id^ f)abe einen frf)önen, t)ol^en Saum in meinem 
Keinen ©arten. 15. ^ä) liebe ben fernen, ßrünen SBalb unb 
bie bunten Slumen unb bie Keinen SSöglein, aber icf| liebe 
biefe großer pBIict)e @tabt nid)t. 

EXEBCISE 8, n. 

1. S)ie Sieid^en unb bie ?rrmen finb Srüber. 2. Sd) liebe 
ba^ ©Ute, ober fie tieben ba^ ©d)led^te. 3. ^at bein fleincr 
Sruber bunfele Stugen? 4. SRein, er t)at l^ellbtaue Singen 
unb ganj golbene^ |)aar. 5. ©ein SRod ift bunfelgrfin, aber 
mein SRod ift ganj fditoarj. 6. S)iefe^ ganje große ©eböube 
ift ein Stiofter. 7. §atte er ettoa^ @d)öne§ in feiner SRecfiten ? 

8. (£r l)atte nid)ta 9?eue^ ; er l^atte nur eine btafeblauc Slume. 

9. SBir l^atten Diele bunHe unb l)eHe SÜeiber, aber biefcS 
t)übfd^e SWäbcfien I)ütte nur ganj f^lüarje Kleiber. 10. ÜDie 
©^öne l^at fdjtoarjeö ^aar unb bunlelblaue 3lugen. 11. S)cr 
JJleine ift pbfcfi, aber er ift fcl^r unartig. 12. S5a§ ganse 
S)orf ift fel)r arm unb pßüc^, aber biefe Keine §ütte ift gan^ 
pbfd). 13. SBir lieben ba^ ®ute unb ba^ ©d^ßne. 

EXEBCISE G, IL 

1. S)ie^ Sinb ift größer aU fein Sruber, aber Äart ift am 
größten. 2. Äarl ift beffer at^ bie älteren ©^üler, aber 
^riebrid) ift ber fleißigfte ber Stnaben. 3. S)iefe jüngeren 
Änaben finb Küger afö bie älteren. 4. S)ie rotfjeften [rot=J 
3lepfel finb am I)übfd)eften, aber biefe grünen Stepfei finb füßer 
alig bie rot^n [roten]. 5. S)ie|e Slumen finb fe^r bell unb 
l^übfd^^ 6. Sa; aber bie blaßrott)en [^oten] SfJofen finb 
pbfc^r, unb biefe bianm SSeildien finb bie pbfd)eften 
Slum^p^in meinem ©arten. 7. 3)ie 9iofe ift bie fdiön(tc 
Slume, bie Silie ift bie ftolie\te v ofe^x W% "ä^^sS-^^xv '^ ^jw^ 
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Qllcrt)übfd^eften. 8. Sitglonb ift ein Heinere^ Sanb aU 
Seutf(f)lanb, aber bie (Sngtänber finb ftoljer unb reid^er aU 
bie Seutfd^en. 9. Sft bie (Bä)tüc\^ größer afe (Snglanb? 

10. 9?ein; bie (Bi)tt)c^ ift nod^ Ileiner ofe (Snglanb. 

11. Sicfe armen ÄHnber finb franf unb unglücftid^, aber baö 
Äleinfte ift ba^ unglüdflicfifte. 12. Sie ift armer unb fränfer 
afe it)r 93ruber, unb fie ift aud^ bie aller jüngfte. 13. S)a^ 
grö{3te biefer 9J?äbd)en ift I)ä^lid^; aber baö Süngere ift 
I)flbfclxer, unb bie Süngfte ift am allerpbfd^eften. 14. ©ie ift 
ganj fd)ön. 15» 28ir lieben unfere greunbc mef)r ate unfcre 
fie()rer. 16. Sd^ liebe bie 9ftofe me^r ate bie Silie, aber ic^ 
liebe am meiften ia^ 9Seild)en. 

EXEBCISE 10, n. 

1. Siebft bu mid^, mein SBruber ? 2. Sd^ liebe bid^ unb bu 
liebft mi^. 3. ®iebt il)m feine ©d^tüefter bie Sjiumen? 
4. ©ie giebt fie il)m. 5. SSar S^re ©cf)tt)efter aud^ im 
©arten ? ß, ^ie lüar mit mir im ©arten. 7. Stinber, 
tvaxet ü)x gut unb fleißig? 8. SBir toaxm e§. 9. Sei) 
l)abe ein SBilb t)on ^ijxim in meinem 83ud^e. 10. SKein, 
e^ ift nid^t barin; eö ift in meiner |)anb. 11. S)iefc^ 
Silb ift fein SBilb t)on mir; e^ ift ein Silb bon meiner 
2Jfutter. 12» (£^ lüaren t)ielc ©djüler in ber ©c^iile. 
13. SSarcn ©ie ein @d)üler be^ alten SKanne^? 14. S^ 
hiar e^. 15. 3d^ l)abe ein S5ilb be^ (SnglänberS in meinem 
3immer. 16. ^6) toav in S^^rem ßi^n^^^^r ot)er eö ipar nidjt 
barin. 17. ^ahm ©ie ben SIpfel ? 18. Sd^ ijabo: it)n unb 
aud^ ein ©tüd S3rob. 19. Sieben ©ie fie ober mid)? 
20. Sd( liebe fie, aber id^ liebe ©ie nid^t. 21. S^re ^reunbe 
lieben ©ie unb ©ie lieben fie, aber id^ liebe ©te ni^t. 
22. 3^ ^abt St)re ^eber, unb ic^ gebe fie Sl)nen. 23. SBaren 
biefe Snaben mit S^ncn im Älofter? 24. ©ie Waren mit 
una, aber ipir lieben fie nid)t. 25. ^ahcn ©ie bie glafd^c 
£Pc/// in ber ^attb? 26. Sd^ Ijabe fie bärin. 27. Seneig 
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» 

SKöbd^cn t)at meinen JRing. 28. SRein, fie \)at if)n nic^t; 
Sf)r ©ruber f)at i^n. 

EXEBCiaE 11, n. 

1. Sßaren ©ie mit S^rem 83ruber in S8erlin ? 2. 3d) n?ar 
in Serlin mit meinen greunben unb benen meinei^ Sruber^. 
3. Unfere greunbe fmb immer biefelbcn. 4. ^ä) liebe bie 
feinigen unb er tiebt bie meinigen. 5. Sft ba^ S^r §unb 
ober ber S^re^ Dl^eimä? 6. ©er §unb meineig D^eim^ ift 
t)iel fd^öner aU berjenige» 7. Ratten ©ie 3f)re ^ferbe ober 
bie 3^re§ SBormunbä ? 8. 3Bir f)atten bie meinet äJormunbö ; 
bie feinigen finb t)iet bcffer aU bie unfrigen. 9. 2)ieö ift 
mein 5ßferb, aber jene^ ift ba^ meinet ©rubere. 10. S)iefer 
^nabe loar im 3Batbe mit unferem SRa^bar unb beffcn ©o^ne. 
11. ®a!§ ift ein l^übfd^er, Heiner S^nabe. 12. ^abcn Sie 
meinen 95rief ober ben meiner Spante ? 13. Sc^ ^obe unferen 
©rief, unb ben beinigen unb bcn irrigen. 14. Sd) gebe i()n 
bir. 15. Das ift ber feinige, aber id| Ijabc and) einen SJvief 
t)on meiner SKutter. 16. Sd) t)abe ein 93ilb bcrjclben. 
17. S(^ liebe .bie ^unbe nii^t. 18. 3)ie Sf)rigen finb fcl)lec^t, 
aber biejenigen 3t)reS D{)eimS finb bie fd)Ied^teften. 

EXEHCISS 12, II. 

1. SSon toem ift biefer ©rief? 2.'S)er Srief, ben ®te in 
ber ^anb t)aben, ift t)on meiner ©d)mefter, bie fe^t in 
S)eutfc^tanb ift. 3. 3n n)elc^er ©tabt tft fie ? 4. ©ie ift in 
berfelben ©tabt, in tüdä)cv id} toar. 5. SBen lieben ©ie? 
6. Sc^ liebe biejenigen, bte mi^ lieben unb bie meine greunbe 
finb. 7. SBer feine greunbe I)at, ift unglücfüd). 8. SScffen 
$ferbe I)aben ©ie ? 9. ^d) I)abe bie ^ferbe meinet Dl)eimS, 
njeld^er jefet franf ift. 10. (Sr ift im |)aufe beö Slr^teS, beffen 
befter greunb er ift. 11. SSoS für Silber I)aben ©ie in 
S^rem S8u^e? 12. S)aS ift ein S3ilb beS a)?alc\:§, h<i5Js.^ 
SJilber fo berühmt finb, unb icncS \\t du "S&W^ \x\{\^^^^ ^^!e<^ 
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Jtatfer^, ben totr fo fefir Itcbcit. 13. SSetd) ein fd^öne^ 93ud^! 
14. SBcr immer (Selb tjdtf bcr giebt ben Firmen ^ttva^f bie 
md^tö ^aben. 15. S)iefer gute SKann giebt ben Slrmen unb 
ben ^ranfen aüe^ toa^ er i)at 16. SBa^ giebt er it)nen.? 

17. (£r giebt it)nen toarme Slleiber, toeldie reid)e 2tiik il^m geben. 

18. SBer feine greunbe ijat ift unglüdHi^er aU berjenige, 
ber fein @elb f)at 19. diejenigen, bie mid( nid^t lieben, finb 
nid^t meine greunbe. 20. SBeffen Äinber finb toir? 21. SBir 
finb bie Sinber ®otte^, ber um liebt, unb ber un^ alle^ giebt, 
toa^ mx i)abtn. 22. (ginige ^aben üiel ®elb unb einige l^aben 
fein (SJelb. 23. SRetirere meiner greunbe toaren I)eute in 
unferem §aufe. 24. SBir l)aben üiefe fdt)öne Silber in 
unferem 9?att)]^auö [9?cit^], aber ba^ ^Portrait be§ S!aifer^ ift 
ba§ fdtiönfte. 

EXEBCISE 13, IL 

1. ©eftent toax ber fed^s^^nte Suli, ad^t^etin I)unbcrt ficben 
unb ad^tjig. 2. SBar geftern bein ©eburti^tag ? 3. 9?ein, mein 
©eburt^tag ift ber neunjetinte 9?oüember, unb ber ©eburti^tag 
meiner ©d^mefter ift bcr fcc^i8te gebruar. 4. 3d^ Ijabt brci 
©cl)tüeflern, bie (£rfle ift fünf unb ätüan^ig Sal)re alt, bie 
3tüeite ift ätt)ci unb jlran^vg, unb bie dritte ift in it)rcm 
Stüanjigftcn 3al)re. 5. Suni ift ber fed^^te SJJonat bc^^ 
Satire^ 6. S)a^ ^ai}x i}at jtDölf 3)?onate, ^\vd unb tinifd'ö 
SBod^en, unb brei ^unbert fünf unb fec^jig Sage. 7. 2)e^ 
Äaifer^ ®eburt^tag trar ber gtrei unb ä^anjigfie SDiörj. 
8. (£r ift neunzig Sa^re alt unb fein ®ot)n ift. ad^t unb Dierjig 
Satire alt. 9. Sn ber S8ibliott)cf ber ©tabt finb gtrei unb 
fünfzig taufenb neun l)unbert brei unb fiebjig Sucher. 
10. ^abm Sie üiel ®elb? Sc^ l)atte üiel taufenb S»arf, 
aber je^t i)abt idE) nur fiebcn unb fünfzig 9)?arf. 11. SKein 
SSörmunb ift felir reic^ ; er l)at 5,787,320 9Rarf. 12. SSeffen 
finb biefe fieben Sinber? 13. 3^^^i finb meinet ©rubere 
Äinber, unb bie fünf anberen finb bie meinigcn. 14. 2)cn 
p/erje^/;/e/T Sujfi, 1789. 15. S)cn fieb^c^nten Dctober, 1519. 
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EXEBCISE 14, IL 

1. Sieben @ie mid), tütü xd) Sic liebe. 2. SBarum gaben 
@ie i()r 3f)r S3ilb ? 3. S^ gab cö il)r, njeil fie micf) hebte. 

4. SBa§ jagten ©ie bem Staufmann, aU ©ie if)n fa^en? 

5. SBir lauften S5üd)er unb Silber. 6. SBa^ für Sucher 
Icfen @ie? 7. S^ lefe bie ®efd)id^te, tvcKtjt mir mein DI)eim 
gab. 8. Sefen Sie fic, unb geben ©ie fie mir. 9. 35icfer 
SÄoler njo^nte 7 Saljre in Scrlin, aber je^t lt)of)nt er in 
unferer ©tabt. 10. tSr malt fcl)r fcl)öne Silber. 11. (£r 
malte baö 5ßortrait beö Saifcr^, it)clcl)c^ ©ie in SBerlin fat)cn. 

12. S)icfer reid^e SWann faufte baö Silb, toeld^ei^ id) fal). 

13. SBir fallen ben Slaifer ben löten gcbruar 1879, aU \m 
in Serlin tt)aren. 14. SBa^ lt)ünfcl)te er? 15. Gr Juünfc^te 
nid)t^mef|r; er faufte alle^, tva^ er n)ünfct)te. 16. Sd) bin 
falt, iDcil id) feinen §ut ^abe. 17. Saufe einen ^ut, wenn 
ber Slaufmann l)ier ift. 18. 3d^ faufe feinen §ut, meil id) 
fein @elb f)abt. 19. (3ebm ©ie mir ®clb. 20. 5d) l)abe 
brei geliebte unb liebcnbe 2;öd^ter. 21. 3)u licbcft, er lebe, 
it)r maltet, er fäl^e, tvk läfcn, gieb, er faufte, n)ir fäl)cn, 
©ie malen. 

EXEHCISE 15, n. 

1. ©ie maren, fie tourbcn, fie ^ätte, tt)ir tjattm, fie tt)tirben, 
tüir feien gett)efen, l^atten ©ie gel)abt? fie tvaxcn getüorbcn, 
tüir tt)erbcn fein, tt)ir fjötten gcl)abt, bu lüirft gemefen fein, er 
mirb fein, fie l^atte gel^abt, ic^ bin geloefen, in tüäreft getoefen, 
n)ir f)aben gel^abt, gel)abt ^aben, getüefen fein, getüorben fein. 

2. ©ei fleißig, n)erbe gut, f)abe aUe^, tva^ bu tt)ünfc^eft. 

3. (£ö toirb Jiärmer im gi^ül)ling. 4. SBir tüaren ju t^eife im 
©ommer, unb trir finb ju falt im SBinter. 5. 5ßJir l)aben 
I)eute fd^öne^ SBetter get)abt, aber morgen n^irb e^ nod) 
fd^öner fein. 6. SBenn ic^ reid^ .tt)äre, lüäre ic^ glüdlic^. 
7. ©eien ©ie fleißig unb gut, unb ©ie tt)erbcn reid\ unh 
fllüdlid^ Werben. 8. Sc^ bin ^et^x ftlM\\&^ (xjttö'^Njc^, ^<tx\^ 
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bin arm unb alt cjetDorbcn, unb id) t)abc feine J^^eunbe. 
9. ^(i) iperbe glüdlic^ geroefen fein, tt)enn ©ie mdn grennb 
gemefen finb. 10. SBarum ift biefer SÄann f o reic^ gctüorben ? 
11. @r t)t ein armer ©olbat gctt)efen, aber er njurbe ein 
berühmter ©eneral. 12. ©eine ©ö^ne njerben aud) ©olbaten 
Juerben, trenn fie öfter finb. 13. (£r tvixxc glüdüd^er geiüefen, 
tomn er einen ©of)n gcf)abt l^ötte. 14. G^ ift gut, ein 
berüt)mter ®eneral ju fein, aber e^ ift beffer, ein guter 9Kann 
ju fein. 15. (£^ ift gut, @elb ju f)ahcn, aber eö ift beffcr, 
gute greunbe ju l^aben. Iß. Sie Sünber tt)ürben glüdüd) 
fein, toenn fie iparme Kleiber I)ätten. 17. S)aö SBetter ipirb 
jeben Sag tüärmer. 

EXEKCISE 16, n. 

1. SBaö lauften ©ie, aU ©ie in ber ©tabt toaren? 2. Sc^ 
faufte S3üd^er unb fc^idte fie meinem D()cim. 3. ^abm ©ie 
bie Sucher gelef en, bie ©ie gefauft fiaben ? 4. Sd) ftatte üicle 
ber SBüd^er gelefen, unb ic^ toerbe fie alle gelefen ^aben. 
5. £el)rte ©ie ber 5ßrofeffor üicle^ ? 6. ©r lefjrte mid) atlca, 
njaö id^ toeife. 7. §abcn ©ie mit if)m gefprod^en? 8. SWein, 
aber ic^ fjörte aüeö, tva^ er fagte. 9. 2)cr ^ßrofeffor war Uicl 
gereift, unb er faufte üiele Sucher unb Silber. 10. (£r I)at 
mir feine gan^^e 93ibIiotI)ef gejeigt, unb er erjaf)fte mir, n)0 er 
bie 93üd)er gefauft l^atte. 11.. (£r n)äre nid)t nac^ 5ßaria 
gereift, toenn er nid^t reid) getrefen tt)äre. 12. ^örtcn ©ie, 
toa^ bie Stinber fagten, aU fie im ©arten fpieften ? 13. ©ic 
I)atten im ®arten gefpieft, aber fie arbeiteten, aU id) im 
©arten tüar. 14. S^W^ ®i^ i^"^^ ^'^ S3i(ber, lüeld^e 3t)r 
S3ruber St)nen brachte. 15. 3Senn fie jtüei ©tunben gearbeitet 
I)aben, tüerbc x6) i^nen bie Silber äeigen. 16. (£r erjötifte 
ben Äinbern eine ®e|c^id)te unb geigte if)nen Silber beö 
Sanbe^, in tüelc^em fie gelebt l^atte. 17. ©oge mir, mit n)em 
bu gerebet f)aft. 18. SBir rebeten mit bem §errn ©djmibt, 
adcr er fagte nichts, 19. Sd^ fenne \()n, aber id) Ucbc itju 
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nid^t. 20. ®ö ift bcffcr ju aröeiten, afö ju rcbcn. 21. 3c^ 
tücrbe 3t)ncn morgen cht ncue^ öuc^ bringen. 

EXEBCI8E 17, II. 

1. aSarnm gel)ft bu nad^ Säerlin ? 2. Srf) mufe nad^ ®er(in 
get)cn, aber td^ mö(^te naä) 5ßnri^ gefjen. 3. 3^ mag nicf)t 
reifen. 4. Diefe armen Äinber fönnen nid)tö lernen, ipeil fic 
arbeiten muffen. 5. Sie möcfjten S)eutfrf) lernen, aber fic 
fönnen e^ nid^t. 6. SBir möi^ten il^nen cttpa^ ®elb geben. 
7. S)tcfer SEnabe foö fc^r fant fein ; er foH nid^t im ©arten 
fpielen, tücil er nicfjt arbeiten tooUk. 8. Gr fpieltc atö er 
arbeiten f oüte, unb er mn§ jegt arbeiten, toenn er l^ättc fpielen 
fönnen. 9. SBiffen fic n^a^ er fagte? 10. ©ic toiffen e^ 
nic^t, njcil fic if)n nid^t I)örcn fonnten. 11. SBir mußten in 
bcr ©tabt n)o^nen, aber luir ipcrben jefet I)ier ni)oI)nen fönnen. 

12. 3dt) foH bir ha^ 93u(^ geigen, tüclc^e^ bu lefen foUft. 

13. S)arf id^ c^ bcn Äinbern geigen? 14. 9?cin, bu barfft cö 
if)nen ni^t jeigen, lüeil fic q^ md)t fcl)en bürfen. J.5. Sc^ 
tDoKte e^ i^m geigen, ireil er S)eutfd^ fann. 16. Sr l^ätte c^ 
Icfen fönnen. 17. 2)u I)ätteft baö SBuci) nirf)t Icfen follen. 
18. 3c^ mufetc e$ Icfen, c^ ttjar fo pbfc^. 19. Tlan barf 
nic^t aUe^ lefen, toaä man miß. 20. ^a^ Sinb trill baö 
SBud^ gelefen l)aben, aber e^ fonnte e^ ni^t. 21. SBiffen 
©le, n^a^ fic i^m fagcn n^otlte ? 22. Sdl) tvcx^ e^, aber id) 
barf, e^ 3l)nen nicl)t fagcn. 23. Äinber, it)r follt recl)t 
fleißig fein. 24. S^r möget nidl)t lernen, aber il)r lücrbct e^3 
muffen. 

EXEBCISE 18, n. 

1. |)abcn ©ic bcn §unb gerufen? 2. 5d^ rief i^n, aber 
er fam ni^t. 3. 3Barum rufen ©ic it)n? 4. 3d^ n)iK 
il)n fc^lagcn, toeil er ba^ fleinc Sßäbd^en gebiffen \}at 5. ©ic 
fiel unb er bft fic. 6. Seifet er bie Äinber immer? 7. *3»<x, 
er ift ein fc^Icd(;ter ^unb ; i^ ^abe ttju m&^V ^^xv>\^ ^^^^^^ 
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8. S)tc Stnbcr fielen, aU fie naä) ber Sd)u{e gingen. 9. @ic 
fielen, toeil fie immer laufen. 10. Stinber, laufet nicf)t. 
11. aSo finb bie X^Ucx? 12. 2)ie SWögbe ftaben fie 
gebrod^en. 13. %cücx dreien immer irenn fie fallen. 
14. ^aben ©ie S^r SWeffer gefunben? 15. 3c^ fanb eö in 
3t)rem 3^"^"^^^» ober irf) ^abe ei^ je^t gebrorf)en. 16. S)ie 
Keinen Änaben lönnen nid^t fingen, lüeil fie if)re S3üd)er nid)t 
finben fönnen. 17. ©ingen fie gut? 18. S)er steine fingt 
fel)r fcl)ön. 19. 35er Sef)rer gab i()r biefe^ S5u(^, aU fie ba§ 
irrige nid^t finben !onnte, unb fie fang mit ben Sinbern. 

20. Sd^ möcf)te ettt)a^ SKild^ trinfen, aber id) finbe nid^t^. 

21. 2Sd^ n)erbe bie SKagb rufen. 22. ©opI)ie, bringe etnjaS 
frifdie $!RiId). 23. S)ie Slinber ^abcn bie 9KiI^ getrunfen, 
aber id) I)abe ettüaig guten, rotten [roten] SBein gefunben. 

24. Gr tranf ben SScin, aber er l^ätte i^n nid)t trinlen foHen. 

25. SRufen fie jenen SKann; id^ toxü iijn fpred^en. 26. 3d^ 
I)abe mit il^m gerebet, aber er toUl md)t ifommen. 27. 3d) 
njerbe mit Sfjnen gel)en, unb id^ tüerbe mit iljm reben, trenn 
@ie if)n gefunben I^aben. 28. Siebet Slinb, finge mir ein 
fd)öne^ Sieb. 

EXEBCISE 19, n. 

1. kommen ©ie mit mir in ben SBalb. 2. SBarum ge^en 
©ic in ben SBalb? 3. SBir luerben nnter ben 93aumcn 
Hegen, unb id) trerbe ba^ 93u^ lefen, üon h)eld)em tvxx 
fprad)en. 4. S)er 5ßfarrer liefe ha^ Sud^ in feinem 3intmer. 
5. ®e()en ©ie in fein |)au^, ©ie trerben c^ auf bem 5;ifd)e 
finben. 6. 3c^ ftanb auf ber S3rüde über bem S3adt)e, unb bie 
Slinber fpielten um mid) Ijerum. 7. S)ie glitte biefe^ armen 
9J?anne§ ftanb aufeerl)alb ber ©tabt, untüeit ber 93rüde. 
8. ®ef)en ©ie oft in bie Äird)e ? 9. 3d) gel)e jeben ©onntag 
in bie Stird)e, aber id) gef)e nid)t to.ä^renb beö ©ommerö. 
10. 3c^ tonn be^ l^cifeen SBetterig loegen n\i)t ge^en. 
// ffcn/ratSic ben Pfarrer biefer Sitd)c? 12. (£r tooliut 
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mir flCßcnübcr, unb er mirb uad) bem SDf ittogöeffen lommen. 
13. ©cfecn ©ic bic ?tcpfcl Quf bcn 2^ifd), unb legen ®ie bie 
Xeller unb bie ä)fcffer neuen micl). 14. ^ä) it)erbe einen 
?lpfet auf 3f)ren ^^elter legen. 15. ®ingen ©ie in fein 
3immer? 16. 3a, er faß an feinem Sifd^, unb fc^rieb einen 
Sörief an feine SKutter. 17. 3d) legte bie SBüc^er neben i^n 
unb ging an^ bem 3'"^"^^^- 1^- Sd^ muß njegen be^ 
falten SBetterö einen iparmen SRodt faufen. 19. SBir l^aben 
njöl^renb (in) biefer SBod^e fel)r ^eifeci^ SBetter Qcljabt 

EXEBCISE 20, IL 

1. Sft ber ©rief nad^ ber 5ßoft getragen iporben? 2. ßr 
ift nod^ ni^t gefd)rieben, aber er iuirb biefen 9?ad)mittag in 
bie ©tabt getragen toerben. 3. Ser Siener toarb getabeft, 
toeil bic Steuer gebrod^en lüorben traren. 4. SBir toaren fef)r 
l^ungrig, aber e^ tuarb un^ nicEjt^ gegeben. 5. SSir frcliten un^, 
a{i§ ba^ SKittag^effen üon bem I)iener auf ben 2:ifd) gefegt 
tüurbe. 6. ©e^jen ©ie [lä), unb effcn ©ie. 7. tiefer Änabe 
f(^ämt fic^, toeil er fo üiel gegeffen I)at, aber tüir freuen un^^ 
barüber. 8. SSie trarb ba^3 Stinb getöbtet [-tötet] ? 9. G^3 
n)urbe üon feinem ^unbe gebiffen. 10. Scf) fürchtete mid^ 
fef)r, al^ xä) ben großen |)unb mit bem Sliube fal). 11. Sft 
S^nen nid^t tool)!? 12. Sd) fürd)te mid) immer, lüenn e^ 
regnet unb bonnert. 13. (£iS regnet I)eute 3tbenb, aber e^ 
tüirb nic^t bonnern. 14. SBir lonnten nid)t tommen, iueil e^ 
regnete, aber e^ lüirb nidfjt mel)r regnen, unb id^ lüerbe morgen 
fommen. 15. 3d) möd)te bie Silber fe()en, h)eld)e t)on allen 
gelobt n)orben finb. IG. ©ie mürben üon ben ^reunben bei^ 
SRaler^ gelobt. 17. ®iebt e§ feine fd)önen Silber m biefer 
©tabt? ' 18. l£i§ giebt Diele fd)öne Silber in ber Sibliotl)ef. 
19. SBo maren ©ie geftern al^ man ©ie rief ? 20. ©eftern 
lourbe l)ier getankt unb gcfungen. 21. SBir l)ätten un§ 
gefreut, menn ©ie Rotten -fcmlnen fönnen. 22. S)ie Sinber 
ipcrben fid^ fefjr fd)ämen, tücviu \\t n^^w \V^x^\\\ "^^^^^ ^- 
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tabelt tücrbcu. 23. (Sic toerbcn gctabe(t hjcrbcn, lucif bic 
?lufflabcu, tocld^c Uon tfjncn gefd^ricben lüurbcn, fo \d)kd)t 
finb. 

EXEBCISE 21, n. 

1. SBann fommcn bic Slrbcitcr jurüd? 2. (Sic fommcn 
Surüd, tt)cnn bic (Sonne untcrgel)t. 3. 35ic (Sonne ift fd)ün 
untergegangen, unb fie n^crbcn balb äurücffommcn. 4. ii^ 
tüirbfatt; mad^en (Sie bic %l)üxt unb ^cnfter ju. 5. S)er 
äWonb toirb balb aufgellen ; fc^cn ©ic if)n ? 6. (£^ l^at ju 
regnen angefangen, unb toir lönncn nid^t au^^get)en. 7. |)aft 
bu bic SSriefe abgefcfjricben, it)eldt)e bu angefangen l^atteft? 
8. %\, ki) ftanb frü^ auf, unb fd)rieb fie ak 9. (Stehen (Sic 
auf unb äiet)cn (Sie fid) on ; toir muffen abreifen. 10. 3Saruni 
naf)mcn (Sic baö Stinb nid)t mit, atö fie abreiften ? 11. ©ie 
I)aben e^ nid)t mitgenommen, treit eö fic^ nid)t angezogen 
l^atte. 12. S)cr S)iener tt)irb au^geljen, fobalb e§ ju regnen 
aufhört. 13. (£r toirb in bic ©tabt gelten, unb toirb bic 
Söriefc mitnef)men, toetd^e trir abgcfdjricbcn I)aben. 14. (£r 
]^at bic Z\)üx niäjt jugemadit, atö er Ijinaui^ging. 15. ©teilen 
(Sic auf unb ma^en ©ic fie ju. IG. 3Weinc Sante toirb l)eutc 
nid)t abreifen, treil e^ ^u regnen angefangen f)at, unb fie 
fic^ t)or bem 2)onncr fürchtet. 17. ©ic ift mit ber (Sifcnbafin 
abgereift, fobalb eö ju bonnern aufget)ört l^at. 18. 2)ie 
SRad^t ift gefommen, unb ber SIKonb tüirb balb aufgel)cn. 
19. 3d) loill I)inau^gel)en. 20. ©e^en ©ic, aber fommcn ©te 
balb surüd. 21. Sd^ fing an ju arbeiten, aber e^ njurbc ju 
]^eif3, imb id) mufete aufhören. 22. SBarum ftanb ha^ ftinb 
nii^tauf? 23. ß^ burfte nid)t aufftet)en, n)cU e^ !ranf tt)ar. 
24. ©ic gingen in ben SBJalb ^inau^, unb naf)mcn bie S8äd)cr 
mit, bic fie fd^on angefangen l^atten. 25. ©ic tocrben 
Surüdtommen, fobalb bie ©onne untergegangen ift. 26. SBir 
muffen -morgen abreifen, aber tüir n^erben balb jurüd^ 
tvmmcn. 



FmST S£BI£S. 15 

EXEBCISE 22, n. 

1. Sn lüeld^em Sabcn i)at man S()ncn bicfe 95üd)cr 
berfauft? 2. S^ I(a6e t)crgcffcn, n)cr fie mir Dcrtauft l)at; 
gefallen fie S^nen? 3. Sie gefallen mir gans gut. 4. Sie 
fönnen feine faufen, tüeit fie alte f^on Herlauft finb. 5. Sd) 
n)iU feine taufen, benn id) fönnte fie ni^t berftel)en. 
6. aSerfte^en ©ie ni^t S)eutf^ ? 7. Sd) I)a6e ba^J Deutfd) 
ganj üergeffen, aber icf) Derftel^e granjöfifc^. 8. ajerfpred)en 
©ie mir S)eutfd) ju lernen. 9. 3^ n^erbe Uerfuc^en eö ju 
lernen, aber td^ fann e§ gar nidjt fpred^en, ic^ fann e^ nur 
fiberfetjen. 10. 3^ erinnere mid^ eineö beutfd).en 95ud)eö 
toetd^eig td) laiS, al^ iä) in S)eutfi^lanb lüar. 11. Gi^ gefiel 
mir, aber id) erinnere mid^ nidjt feinet 9?amen^. 

12. SüSarum l^abe id) ben 95rief geftern nid)t empfangen? 

13. ©ie empfingen il)n nid)t, tueil id) Dergeffen i)attc, i()n abju^ 
fd^reiben, aber ©ie lüerbert it)n morgen empfangen. 14. »f;)at 
ba^ Sinb fein S5ud) Derloren? 15. Scr Sel)rer I)at e^ i()m 
Weggenommen, toeit e^ fo faul tpar; aber ber Stnabe 
h)iebert)olte fein SSerfprec^en unb ber 2cl)rcr I)olte i^m ba^ 
Söud) lieber. 16. S)er Kaufmann lüoUte mir Diele fd)öne 
©ad^en üerfaufcn, aU läj in feinem Saben n^ar, aber id) l)atte 
mein ®elb Verloren unb fonntc nid)t^ faufen. 17. Gr luirb 
Diel @elb Derlieren, tüenn er biefe ©ad)en nid)t Uerfaufen 
fann. 18. S)iefe ®aä)m gefatten mir nid)t, id) toerbc fie nid)t 
bejafiten. 19. SKein SJetter l^at fid) fel)r Deränbcrt, unb l)at 
mid) ganj Dergeffen. 20. ftinber üeränbern fidf) fel)r fd)neü unb 
Dcrgeffen teid|til)re greunbe. 21. ©ie t)erfud)ten ba^ ®cbid)t 
jju überfe^en, n?eld^e^ fie empfangen Ratten, aber fie fonnten cö 
nid)t Dcrftel)en. 22. Sd) empfing einen beut)d)cn Sörief , unb 
id^ I)abe i()n red)t gut Derftanben. 23. 3d) t)erftcf)c allc;^ toa^ 
id^ Icfe, aber ic^ fann e^ nid)t in^ Gnglifd)e überfe^en. 

EXEHCISE 23, II. 

1. ^at S^r greunb eine fd)öne SBo(\\xvx\\<^ ^s^m^^^x. 
{s'mietetj? 2. ©d^ön ift fie ntä)t, aba o;a\. wxv^ VixNSk^X^^'NS^ 
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fein. 3. Sft bein SSruber an^ ^axx^ ^urürfgcf ontmcn ? 
4. ®eftern ift er mit feinen jlüei greunben unb feinem S)iener 
angefommen. 5. 35iefe brei Slmerifancr finb au^ ^ranfreid^ 
narf) S)eutfd)tanb gefommen. 6. Sie S!önigin t)on Snglanb 
tjaben Jie fi^on gefe^cn unb fie n)oHen anä) ben ^aifer öon 
S)eutf^Ianb fe^en. 7. 3n Serlin !önnen fie ben ^aifer jc^t 
nid)t fet)en. 8. Gr ift Ie|ten 3Wonat mit feiner ganjen 
gamilie naä) ®m^ abgereift. 9. ^abcn bie SImerifancr nie in 
il)rem Sanbe einen König gehabt? 10. grüt)er tvax ber 
König Uon Snglanb aud) it)r König, aber jefet giebt eö feinen 
König. 11. ©inen ^räfibenten t)aben fie, aber feinen König. 

12. §llt ift unfer Kaifer, aber ftarf unb fc^ön ift er aucf). 

13. SBo tüo^nen bie Stmerifaner? 14. Sn einer meublierten 
SBol^nung in ber griebridtiftrafee ^ot)nen fie. 15. SBenn fie 
in ber griebrid)ftrafee tüofinen, fo muffen fie üiel beja^lcn. 
16. @ine fold^e 9Bof)nung fann man s« einem biKigen ^ßreife 
nic^t finben. 17. §läe^ beja^Ien fie fel^r tl^euer [teuer]. 18. Sn 
ben tl^euerften [teu-] Steftaurationen effen fie, unb fie faufen t)iele 
fd^öne ©ad^en in ben Söben. 19. Std), todre i^ nur reid)! 
20. SBären tüir nur rei^, fo fauften trir alle^ tva^ iüir 
lüünfd^ten. 21. ^m tvoUcn Sie fet)en? 22. 9?iemanbcn 
will idt) fe^en, nur toünfd^e idt) ha^ 93ud), ha^^ id) Uerloren 
I)abe. 23. 3Senn bu ben ^remben ni^t fie^ft, fo ift er nid)t 
I)ier. 24. 2c^tm SKontag, aU id) in ber ©tabt tuar, 
frül)ftürfte id^ in einer JReftauration. 25. 3n SBerlin frü^ftüde 
ic^ immer in einer SJeftauration in ber griebrid^j^ftraf^. 
26. SBenn @ie mit mir fämen, fo njürbe id) 3I)nen eine ml 
beffere JReftauration s^igen. -27. SBo^nen Sie in einem 
meublierten 3'^"^^^? 28. ©in ^iw^w^cr l^abe id), aber 
meubüert ift e^ nid^t. 

EXEBCISE 24, IL 

1. ©agte fie SI)nen, ba^ er abgereift tüax? 2. Sie fagte 

mir, ba'^ er abgereift tüar, aber fie fagte mir nid^t, njoI)in er 

gegangen War. 5. chatte er ©ie ni^t be\uc^t ? 4. Ob er mid) 
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ficfud^t ^attc, loeife td) nid% aOcr ic^ toeiB, bafe id) it)n cinlub. 
5. &ab er Sinnen ba^, tDOüoit er fprai^ ? 6. SBoö er fi^icfte 
tft mir unbefannt, aber er tüeife, bafe icf| eg nicf|t annet)men 
fonnte. 7. 35er Siaufmanti fagt mir, bafe er alle 3Ber!e btefc^ 
SSerfafferö üerfauft l^at. 8. 3^ freue mic^, bafe er fie alle 
üerfauft Ijat; aber loirb er ben 9ioman niäjt tüieber bruden? 

9. Ob er il^n tt)ieber bruden tüirb ober nt^t, ift nid)t befannt. 

10. ^i) freue mic^, ia^ id) biefe 83üc^er nid)t bc,^al)lt l)a6e. 

11. @ie fagten mir, Jdd ©ie fie gefauft l^atten, unb toem Sie 
fie gegeben Ratten. 12. Ob ©te fie lefen ober nid|t tft mir 
einerlei, aber ®ie tüiffen, bafe ®tc fie bejaljlen muffen. 
13. (£i§ freut mi^, bafe fie mid) befudjcn lüerben. 14. SBerben 
©ie l^eute ober morgen fommen? 15. SBann id) !ommen 
lann, tann xä) Sl)nen nid^t fagcn, aber i^ trerbe batb fommcn. 
16. (£§ ift ein ©el^eimni^ [-ni^], iucr btefe^ 93ud) gefd^rteben 
l^at, aber t^ ift t)on allen gelcfcn njorben. 17. 2)er ©ebanfe, 
ba§ ©ie gett)ife lommen tDcrbett, mad^t mid^ gan^ glüdlid). 

18. @g freut mi^, bafe id^ bie ©inlabung annet)men barf. 

19. %Uc^f tva^ tüxx gcmad^t t)abcn, ift jcgt uerborben. 

EXÜBCISE 25, n. 

1. 5)er §err, t)on bcm er S^nen erjät)tte, inar mein Dl^eim. 
2. Gr ftarb in bem |)aufe, in bem trir jegt n)o^nen. 3. @r 
tpar ein ebler SKann, unb tt)ir betpctnen tt)n noc^ immer. 

4. SBaren ©ie nidjt bcr ©rbe beffen, t)on bem lütr fprad^en ? 

5. 3a, id^ bin bcr @rbe feinet 9?amen^, unb ic^ Icibe au(^ an 
ber Äranff)eit, an ber er ftarb. 6. 6r fragte nac^ einem 
3fioman, h)eld)en er lefen tüolltc. 7. 6^ ift ein S8ud^, moüon 
id^ üiel gehört ijabt^ aber t^ ift üon einem Spanne gefd)rieben, 
ber mir ganj unbefannt ift. 8. S)er arme grembc, bcr geftem 
l^ier geftorben tft, tft ber SSerfaffcr ber 3iomane, uon ttjcld^en 
fo Uiel gefprod^en iDorben ift. 9. @r ftarb in einer ©tabt, 
tooxin er gans unbefannt tt)ar. 10. ^n bet ä^\t, W ^\. ^^*^ 
reid^ mb glüdlid^ tvav, lebte et m ^txVm, ofe^x ^^ ^x w.^jx 
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lourbc, ging er tu bie grcmbe, n)o er ftarb. 11. Gr Ijatk 
lange an einer fürd^terU(i)en Sranf^eit gelitten, unb er I}attc 
alle Hoffnung aufgegeben. 12. @r Ifattc feine Siinber, bie 
il)n beweinen tt)erben. 13. ®er ift ein Unglücfüi^er, ber fo 
cinfam leben unb fterben mufe. 

EXEBCIBE 26, IL 

1. SBir muffen nad^ beut SBalbe reiten, elje bie Sonne ouf* 
get)t. 2. SBenn ©ie jagen tüollen, fo begleiten ©ie mi^. 

3. SBo ber SBalb anfängt, ba üerfammelte fid) bie ©efeüfi^aft. 

4. ©ie Derfammelten fid^ nur um bie Sagb SU feljen. 5. SBemi 
©ie bie Sagb f el)en tooHen, f o muffen ©ie fd^nett reiten. 6. Site 
bie Sagb ju (£nbe toar, ritten bie Säger na^ ^aufe. 7. Äaum 
ujar er nacf) ^ufe gefommen, ate er lieber fortritt. 8. SBcil 
er alt geworben ift, jagt er nic^t me^r. 9. 3e älter id^ bin, 
befto mef)r jage id^. 10. Sie S)ame toax fo fd^ßn, bafe tüir fie 
bemunbem mufetcn* 11. Dbgleid^ fie bie ^xan meinet 
greunbe^ ift, i)aht iä) fie bod^ nie gefefjen. 12. SüSo fie je^t 
ift, ttjeife idi) nidEft, aber iä) tüerbe Sfinen f agen, tnie ©ie fie 
fel)en tonnen. 13. ©obalb fie narf) §aufe !am, fal^ id| fie. 
14. ©ie ift fdt)ön, aber je mel)r id^ fie benjunbere, befto w^äger 
liebe ic^ fie. 15. S)ie®efellfc^aft ift größer, ate id^ e^ gebad)t 
l)aUe. 16. ©0 lange fie fort ift, barf iö) ©ie nid^t befudt)en, 
aber f obalb fie jurüdEiommt, toerben n)ir ju S^nen fommen. 
17. Site er un^ befud^te, toaren mir nic£)t ju §aufe, aber it)ir 
n)erben i^n fel)en, et)e er fortgebt 18. ®r reitet fo rafd), bafe 
n)ir iljn nidt)t begleiten fönnen. 19. SBie er lebte, fo ftarb er. 

EXEBCISE 27, IL 

1. §aben ©ie ben Slrmen gefeljen ? 2. Sd^ fal) if)n, ate fein 
§au^ brannte. 3. SBaö tt)at er? 4. (£r tüar in ber ©tabt. 

5. ^löpd^ fagt man i^m, bafs fein ^au^ brennt. 6. (Sr läuft 
^urüd, er ruft feine J^rau unb feine Siünber. 7. Stber fie fd^laf en, 

/////> er tattn fie ni^t tvedm. 8. ®r lt)ünfd)t fie ju retten, aber 
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ba^ §auö ftür^t äufammen. 9. Z]t memanb cjcrcttct 
n)orben? 10. @in Ä'inb ift gerettet lüorbcn, aber cö ift fd)mer 
üeriegt. 11. aSenn ba^ SÜinb ftirbt, f ftirbt er aiid). 12. Sa, 
er tüirb feine ^miüe tüof)! iitd^t überlebeu. 13. Sd)(afen bie 
Äinber feit lange? 14. ©ie fdt)Iafen feit fünf ©tunben. 
15. (Sie Serben getrife balb auftüaciien. 16. SSaren Sie 
geftem in ber ^irc^e? 17. Site ©ie in ber Stird)e toaren, ba 
tvax xä) aud) bort. 18. SBar er f^on feit lange unit)oI)I 
gctoefcn, aU er ftarb ? 19. (It lag feit fünf Sauren im 93ett. 
20. Sefet ift er feit jttJei Sauren tobt [totj. 21. Sd) gef)e 
morgen frfif) in bie ©tabt, aber id| fomme frü^ ^urüd. 
22. (Selben ©ie, fo ge^e \6) aud) mit. 

EXF.RCI8E 28, IL 

1. SBarum fingen ©ie nidjt mit unö? 2. 3d) mödjte gern 
mitfingen, aßein id^ i)abt feine ©timme. 3. Sieben ©ie nid)t 
bie 3Rnfif, fo l^ätten ©ie nid)t fommen foKen. 4. 3d) liebe 
bie 3Wufif, fonft n^äre id) ni^t gefommen. 5. 2ld), l^ätte id) 
nur eine fd^öne ©timme. 6. SBarum eilen ©ie fo fcf)r? 
7. Sd( eite nur, bamit id) nii^t f^jät f|in!omme. 8. 3Benn Sie 
ju fpät anlommen, fo toerben ©ie nid^t tanken f önnen. 9. 3d) 
möd^te tanjen, aber id) bin ju mübe, 10. 9lc^, toäre id^ nur 
toieber jung, bann fönnte id^ tanjen.. Ih ©eljen ©ie bicfc 
2)ame an ; fie f ie^t au^, ate f)ixttt f ie ju t)iel getankt. 12 . SSäre 
id^ mübe, fo toürbe idt) nid^t me^r tanjen. 13. SSie f)ätteft bu 
tanjen f önnen, toäre fie nid^t gefommen? 14. SDiefer Süng- 
lirig eilt, ate toäre e^^ fe^r fpät. 15. @r eilt nur, bamit er bie 
fd^öne SRufif l)ören fann. 16. (£ile er, fo oi^l er ujill, er toirb 
bodt) ju fpöt anfommen. 17. Sc^ möd)te bie frönen S)amen 
fe^en, aber fie finb fdt)on fort. 18. Ratten ©ie nur geeilt, fo 
i)ätten ©ie fie alte gefeiten. 

KXEHCISE 29, II. 

1. §aben ©ie bie grofee 9?ad)rid)t gef)ört? 2. 3)?an fagt, 
ber Staifer toerbe morgen fommcu. S, ^\cv\x\><i\\^\^,'^^ '^^ 
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tvaijx fei ? 4. 3Äeirte SRutter jagte, fie I)abe e^ in ber B^^^^i^^S 
gelefen, aber fie glaube e§ nid^t. 5. S)er ®Iaube, ha'^ er 
fommen tt)erbe, erfreut bie gauje ©tabt. 6. SSeld^e 9?ad^rid)t 
enthielt fein S3rief?. 7. ®r fi^ricb, er fei nod) in Serlin, unb 
arbeite tt)ie gelt)ßf)nlic^ ; er fc^irfe mir ein SöudE), tüeld^e^ er 
gelefen f)abe, unb {)offe, id^ tüerbe e^ anä) lefen ; er tt^iffe nii^t, 
n^enn er nacf) ^aufe f omme, aber er {)offe, bafe er balb !ommen 
lönne. 8. ^ä) tarn jurücf in beut (Stauben, ba§ er fef)r !ran! 
fei, aber id^ finbe it)n ganj iDol^I. 9. Sd( fragte, ob er franf 
fei, aber er iDar nur ntübe, lüeit er ^n biet gearbeitet ^atte. 
10. 3c^ fragte ben jungen SKann, hjer er fei, unb iDO^in er 
gel^e, aber er antwortete nur, er fenne ntic^ ni^t unb tüoKe e^ 
mir nid^t fagen. 11. Sd^ benfe, ba§ ic^ morgen fortgel^en 
njerbe, aber mein greunb lofinfd^t, ba^ iä^ tänger bteiben foll. 
12. ©ein Sßater fagt, ba§ er morgen nad) §aufe !ommen 
muffe ; aber er fagt, er lönne unb lootte nid^t gelten, el^e fein 
^reunb ange!ommcn fei. 13. SDie S!)ame fagte i^m, fie bebauere 
f el^r, baJ5 er f o IranI fei ; fie l^offe, er loerbe batb lieber gefunb 
fein. 14. S)er Strjt benft, ba§ er batb fterben toerbe, aber ic^ 
benle, er ift nid^t fo franf toie man glaubt. 15. S)ie ®efd)id^te, 
ba^ er bef^öftigt fei, unb barum nid)t fomme, gtaube id^ nict)t. 

EXEBCISE 80, IL 

1. Sc^ liebe ha^ @d)reiben nid^t, aber id^ liebe ba^ ßefen 
fel^r. 2. SBarum raui^en @ie nid)t? 3. Skr Strjt f)at mir 
ba^ SRaud^en Verboten. 4. Qu f(^toeigen ift beffer al^ ju 
fpred^en, njenn man jornig ift. 5. SdE| befaßt i^m ju frf)tüeigen, 
aber er toünfd^te ju fpred^n. 6. S)ie SBa^r^eit ju fprect)en ift 
il^m unmöglidE). 7. SdE) berfud^te, ii)m ju t)etfen, aber er tootlte 
bie SBa^rl^eit nii^t fagen, unb idt) f onnte i^m nid^t^ geben ; 
n)ir ternten if|n in 5ßariö fennen. 8. SSotten Sie mit mir 
f parieren fal^ren? 9. @^ freut midö, mit Sfinen ju gef)en. 
lö. ^6) toerbe ben ^tfd^er rufen taffen. 11. %l^ irf) i^n 
tre/, blieb er ftet}en^ unb fam nic^t. 12. ^ören ©ie m(i)t 
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reben? 13. 3^ ^öte rcben unb fingen. 14. ^aben ©te bic 
Äinber fingen l^ören? 15. 3d^ berfnd^te, fie fingen ju ^ören, 
aber ber Sef)rer berbot mir, in bie ©d^ute p lommen. 16. @r 
lefirt fie fingen unb boricfen. 17, Sa^ ©opl^ie rufen; id) 
fel^e fie fommen, unb id^ tvxBi fie ettoo^ fragen. 18. Sd^ liefe 
fie rufen, aber fie la^ il^rer ©d^njefter bor, unb lonnte mä)t 
fommen. 19. SBtr toerben fie eine ©tunbe arbeiten laffen, 
bann lönnen fie mit un^ f parieren fafiren. 20. Saffen ©ie ben 
SBagen lommen; bie SMnber tooKen fal^ren, aber id^ toerbe 
fpajieren gelten. 

ExmtciSE 81, n. 

1. @inb@ie bereit, mit un^ in^3;f|eater ju get^n? 2. 3d^ 
l^abe feine ^^i^r i^^ 2;^eater ^n ge^en. 3. Sc^ ^ait biefe^ 
©diaufpiet ju oft gefef)en, um e^ tüieber feigen ju tooüen. 
4. 3^ fcnn fein ©d^aufpiel feigen, ofjne c^ üorl^er gelefen p 
l^aben. 5. SBa§ toerben ©ie tf)un, um fidE) p amüfiren 
[=ficren]? 6. Stnftatt f)ier su bleiben, toerbe iä) nac^ ber 
Itniüerfität gef)en, um ben geleierten ^rofeffor ^u feigen. 7. (£r 
benft nur baran, geleierte SKänner jU fet)en unb getefirte 
SBüd^er ju lefcn, aber tüir benfen nur baran, un^ ju amüfiren 
[-fieren]. 8. SBarum gog er fid( äurüd, anstatt mit un^ 
fpasieren p gefjen? 9. ®r fagte, er fei immer bereit, mit 
Sf)nen fpajieren ju ge^en, aber fjeute fei er ju mübe, um au^= 
gelten ju fönnen* 10. SBir famen in ber Hoffnung, i^n fingen 
JU l^ßren. 11. Sd^ fann nii^t fortgeben, ol^ne i^n fingen ju 
l^ören. 12. Sd^ J^abe feine 3rit, i^n anjufißren, aber idE) f)offe 
il^n fpäter fingen ju l^ören. 13. ©ie fönnen biefem armen 
SRanne nid)t l^elfen, ol^ne i^m üiel ®etb gu geben. 14. SdE) 
liefe i^n feine ©efdiid^te erjäl^ten, um gu tüiffen, ob er bie 
SBal^rtieit fprädtie. 15. 3d) ^abe feine Hoffnung, if)m f)elfen 
p fönnen. 16. SInftatt meine ©efd^idite anjul^ören, Derbot 
er mir ju fpred)en. 17. ©ie tüoüen nid^t fortgel^en, ol)ne 
gefprod^en ju l^aben. 18. SBir t)abett \^bt <8d^^^^V^^. V^j^öJ«^ 
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um tl^nen ^u l^elfen, aber ftc ftnb fc^Iec^t genug, um gefäfjtltd) 
ju fein. 19. S)icfer 3fioman ift fo amüfant, \>a^ id) it)n uicf)t 
lefen lanu, of)ne ju lad^en. 20. S(^ I)atte geiüünfdjt, i^n 
tjorlefen ^u Ief)ren, aber feine ©ttmme ift ju fd^tüad), al^ ba^ 
er t)orIefen fönnte. 

EXEBCISE 82, IL 

1. |)a6en ©ie baö Verlorene 95uc^ gcfunben? 2. 9Kan f|at 
eö mir ganj Derborben jurüdgebradit. 3. 9®arum geljt fie 
n)einenb in bie Äüc^e? 4. S^r geliebtefter ®oI)n ift tobt 
[tot]. 5. 3d) fannte ben ®eftorbcnen, er loar ein fc^öner 
Snabe. 6. S)aö Sünb tam gelaufen, um mir btn längft 
erwarteten SBrief ju geben. 7. SKit mir bie SRad)rid)t 
befpred)enb, t)erga6 er, mir bie ßeitung ^u geben. 8. ®ie faf) 
bie f^ön gemalten Silber betounbernb an, aber fie fagte nidjt!^. 
9. kennen @ie biefe t)iclbett)unberte S)ame? 10. ©ie ift bi^ 
S^od^ter meinei^ geliebten Dnfefö, unb fie ift eine fd^öne ^roÄ. 
11. S)ie grofee Sird^e anfcl^enb, unb bie fi^ßnen Söilber 
betounbemb, blieben mir eine SBod^e in 3iom. 12. ©obolb 
bie ermartete 3^it^^9 anfommt, loerbe id^ 3t)nen bie barin 
enthaltene 9la^rid)t mittl)eilen [^teilen]. 13. S)a id^ meine 
Leitung Verloren i)atttf toerbe id^ bie Sl)rige lefen muffen. 
14. S^ f)cib^ Sl)re Verlorene S^i^^fl gefunben. 15. Ser im 
Sat)re 1769 ju S!orftfa geborene Äaifer ^apokoxtf ift im 
Sa^re 1821 ju ©anct ^elena geftorben. 16. Ttan !onnte 
bie in bem brennenben §aufe ©d^lafenben nid)t retten, tocil 
man fie nid^t toedEen lonnte. 17. S)er 8?eifenbe fam ju fpät 
an, um ben ©terbenben ^n fe^en. 18. Sn Siöln angefommen, 
fting id^ gleid^ nad^ tt)rem ^aufe, aber id^ janh baö ^aui§ 
gefdl)loffen, unb bie gan^e t$amilie fort. 19. ©ie ging loeinenb 
fort, ot)ne i^re Sieben gefef)en ju ^aben. 

EXEKCISE 33, n. 

1. SBarum tt)ol)ntS{)r greunb je^t aufeer^ö ber©tabt? 
-a ßr ^at ein franfeS Äinb, unb un; feinettoillen ift er au^ ber 
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©tabt fortgcjogcn. 3. "iSJtan \)at läng^ bcm 5ßfabc neben bem 
gtuffe 9)äume gepftanjt, nnb nnter bie 93äume Sänfe gefegt. 
4. S)cr SReiter, -ber an nn^ Dorbei ritt, ritt auf einem fe^r 
d^ßnen SRofe, nnb itvd §unbc liefen um ü)n l^erum. 5. Sd) 
df) i^m lange nad^, ali3 er in ben SBalb I)inein ritt 6. S)ie 
©onne ift I)inter ben fd)n)ar5en SBoIfen I)erDorgefommen, nnb 
trog be^ ®ett)ittera n)irb ber Slbenb fd)ön fein. 7. 9Bir 
h)erbcn auf hm SBerg l^inauf fteigen, uub auf bie ©tabt l^inunter- 
fetjen. 8. SSenn bie ©onne l)inter ben Sergen t)erfd)n)inbet, 
bann toerben bie ©terne t)on oben auf un^ l^cmieberfel^en. 
9. 3lte id^ an feinem §aufe Dorbeiging, fal^ er auö bem 
genfter l)inau^. 10. (£r rief midf) ^u fid) Ijerüber, unb lub 
mid) ein, in ba^ ^an^ f^n fommen. 11. (£r fagte, er fönne 
nidf)t au^ bem §aufe, unb er n)ünfd)e mid) tüegen einc^3 
®efd)äft^ ^n fpred^en. 12. Sd) ging ju i^m I)inein, unb blieb 
bei i()m jtoei t)oIle ©tunben. 

EXEBCISE a4, n. 

1. SSe^ biefen armen Seuten ! 2. Dbgleid) ba^ SSettcr fo 
falt ift, ^abm fie feine njarmen Stieiber. 3. ©ie i)abm nid)t 
nur feine toarmen Kleiber, fonbern fie f)a6en audf) fein SBrob 
unb fein geuer. 4. Sd) möd^te il^nen etnja^ geben, allein id^ 
tüeife nid^t, ob fie e^ annel^men toürben. 5. ©ie njürben stüar 
fein @elb annehmen ; aber beffen ungead)tet fannft bu tt)nen 
f)etfen. 6. S)u fannft il)nen enttoeber Slartoffeln geben, ober 
bu fannft §ol5 fuc^en, unb ein geuer mod^en. 7. 3d^ toerbe 
Sartoffeln bringen; unterbeffen jünben ©ie ba^ ^euer an. 
8. SBeber bu i>od^ id^ fönnen Startoffetn fod^en, o^ne fie ju 
Verbrennen. 9. Sd) fann jtoar Siartoff etn nid)t f od)en ; ba- 
gegen fann td^ S^^ifd) red^t gut braten. 10. Snbem baö 
f$feifdE( fod^t, geben ©ie im Äinbern biefe ©emüfe, bamtt fie 
gleidE) etn)a^ ^n effen fiaben. 11. ©eit idf) mid) erfältet tjobt, 
l)abe id^ nid^t^ effen fönnen. 12. SSerfud)en ©ie bod^ biefen 
Kaffee ju trinfen; i^ ftabe audj etVQaä to^%4 %\^^, nä<s&s^^ 
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@ie effen fönnen. 13. SBeli mir, id^ tann mä)t effcn. 
14. SBtig xä) lüieber arbeiten lann, Serben bie ^nber md)t^ ju 
offen I)a6en. 15. Dbgleiif) tt)ir tüenig ®elb l^aben, toerben 
tüir Sfinen hoä) I)elfen, fo lange ®ie frani finb. 16. Stifo 
toerbe id^ bie Äinber mitnehmen, toie id^ S^nen t)erfprod^en 
Ijabe* 
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HiLtjstbative sentences i. 

ÜSE OF THE AKTICLES. 

(66). 1. CarcT playing is a war. 2. History should not 
be a panegyrist. 3. Men are created for men. 4. On the 
tree of silence hangs its frizit, peace. 5. Eeligion, this 
daughter of heaven, is the faithful companion of man. 
6. The fear of death is the keen spiee of life. 7. The 
mother lay on her knees before the bed, and had thrown 
her arm around her groaning child. 8. Tears .§tood in 
the old man's eyes. 9. When May now drew near its end, 
and the forest stood in its first green, there came a letter. 
10. I hope to send the elegies on Saturday, and intend to 
come myself the Monday after. 11. If I can only be with 
you some time in the winter! 12. In the grate in the 
parlor, so familiär to us, of No. 27 Ehine street, a bright 
fire was burning. 13. My father seemed not to live on 
the best terms with his family in Switzerland. 14. They 
demand back their colonel» Max. 15. Lilly silently leaned 
the picture of Orestes, which she was holding in her hand, 
against the walL 16. Little eight-year-old Ellen stood 
by, pale and silent. 17. The happy old couple are passing 
their honey-moon altemately in blooming Italy and in gay 
Paris. 18. He wandered, snnk in his painful thoughts, 
over the Ehine-bridge, toward old Strasburg. 19. The 
city already lay in slumber, and in the house of the Com- 
mandant, too, every one had gone to rest. 20. Just so 
Michel Angelo stood between the past and the future. 
21. That was indeed the finger of God. 22^. M» ^JsäX^^^ssc- 

25 
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ning of March the Emperor moves north ward, while 
Clement returns to Rome. 23. As to the antecedents of 
this essay, I have the following statement to make. 
24. It rejoices me that you now stand entirely vindicated, 
he Said to the former. 25. Of a moming think upon thy 
God, of an evening think upon thy death. 26. Love 
makes the wisest man a fool. 27. My father destined me 
for a soldier when I was 18 years old and well grown. 

28. He was 48 years old when he became a cardinal. 

29. This is the reason why I kept Meister so long. 

30. He had long since become a widower. 31. You are a 
soldier like me, and danger belongs once for all to our 
calling. 32. With a steady step he walked up and down 
in his tent for about half an hour. 33. I should never 
have thought that such a spring of humor bubbled in that 
earnest, quiet man. 

THEME I. 
USE OF THE ARTICLES. 

1. S)a§ fiebert ift ein etütcjer Stieg uiib nur ber Xoh brtitflt 
\xn^ ben ^rieben. 2. 3d^ liebe bie ®efd)id^te nid^t, beitn fie 
ersä^tt nur öön ^eg unb t)on Xoh. 3. 3)er SKenfd^ ift md)t 
für ben Shieg gefd^affen; fonbern für ben ^rieben unb ba^ 
©lud. 4. S)ie alte ^ielt baö Äinb in ben §trmen, toä^renb 
ic^ ben SBrief la^. 5. St)t ©ot)n I)at ben SBrief Wliittooä) 
gefd^rieben, unb ttjirb auf ben ©onntag felbft fömmen. 6. (£r 
ging im gebruar fort. 7. ^m ©ommer finb meine greunbe 
in ber ©d^tüeij, aber im SBinter toot)nen fie in ber 9i^ein= 
ftrafee. 8. ^abm @ie baS 95ilb be§ Keinen ^einrid^^ gefel^^^n ? 
9. SDer olte ^rt I|at eS mir gcfd)idt, ote id^ im fübli^en 
©eutfd^lanb toax. 10. Sd^ Hebe bie toeifen unb guten 
SBüd^er, unb id^ lefe ie^t ben Ooetlie. 11. Sll§ id) in Italien 
toax, üerbrad^te id^ mel^rere SSodien im atten 9Jom unb im 
id^önen glorenj. 12. Stauen ift baS fc^önfte fianb auf ber 
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Grbe. 13. ©ie Äinber flet)cn frül) p SBettc, unb, al§ \m 
surüdfatnen, lagen fie bereite im @d)Iafe. 14. SBir I)a()cn 
tüenigfteni^ t)unbert t)on feinen SSriefen unb in erfterem bat)on 
l^aben toir folgenbe^ gelefen. 15. (£r toar 70 Saläre alt, ate 
ber %oi feiner f^ran \i\n jum SBittoer [SSitttjer] ntod)tc. 
16. SBir befud^en'il^n ^tueimal bie SBod)e. 17. !Deö SDiorgen^ 
finben tpir i^n immer ^n §aufe. 18. (£r ift ber 83ruber 
meineig alten Se^rerö, unb er tüar früt)er ©olbat. 19. 3^ 
I)abe niemals einen fo guten SRann gefannt. 20. Sr ift fel^r 
franf getoefen, aber ein fold^er 3Rann fürd)tet fid) nid^t t)or 
bem iobc. 21. SBir Derbrad^ten ben I)alben SBinter in 
Berlin. 

TTiTiTTSmaATIVE SENTFEKCES IL 
ADJECTIVES. 

(115). 1. On the same evening another parting took 
place, but only one by letter. 2. The whole ancient 
World sets matemal love above patemal. 

(116). 1. The World grows old and grows young again, 
but man is ever hoping for improvement. 2. Let men be 
noble, helpfnl, and good. 3. Lnmeasurable and endless 
thou liest spread out before me, ancient, holy, everlasting 
ocean 1 4. 1 will dream that I am free and happy. 5. The 
old man was a stranger in this city; he feit lonely. 6. But 
I had a brother; you Struck that brother dead. 7. The 
artist had seldom seen her so pale. 8. In a valley among 
poor shepherds a maiden, beautiful and wonderful, 
appeared. 9. He sets the golden crown on her nut- 
brown hair. 

(121). 1. It had never been doubtful to them that he 
was a Spiritual power of the first rank. 2. Help is always 
the child of eager endeavor. 

(123). 1. Such an arrogant and unpatriotic man has 
committed high-treason. 2. The stranger inquired after 
the owners of various large buildm^'a. 
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(124). 1. Oh couldst thou but read within me, how littlo 
father and son are worthy of such fame ! 2. Many golden 
pictures I saw hovering about me. 3. Of what other gnilt 
does thy conscience accuse thee? 4. Theylived through 
many a bitter day. 5. Thou wouldst leave all this splendor ! 

(125). 1. He was with the king two füll hours. 2. Then 
would I fain sink; upon my knees, and cry: Thou dear, 
eternal father, how beautiful is thy world I 3. This Situ- 
ation is favorable for us European robbers. 4. Thou in 
Heaven ! help me, a poor black man. 5. Yes, and you will 
not quite forget me, poor cripple that I am. 

(126). 1. He brings back his true old English heart. 
2. War is a rough, violent trade. 

(127). 1. We are to have no more kings of our own, no 
native lords. 2. Many white swans swim quietly on the 
waves of the Eurotas. 

(128). 1. The time without an Emperor, that terrible 
time, is finished after long and disastrous strife. 2. By 
way of Pyrgos and Laranda they had reached the posses- 
sions of the Christian Armenian prince, Leo. 3. That is ä 
stränge and wonderful sign I There live many who have 
not Seen that. 

(129). 1. Love with true heart those who ßxe good, then 
you will have what is good. 2. Every artist is a priest: 
that is, a proclaimer of the Godlike. 3. The wise man gets 
everything from himself, the fool everything from others. 

4. Rieh man, ask not the poor man how he became poor. 

5. The instinct of self-preservation awakens, now that I 
have something more precious than myself to preserve. 

6. I will bring with me from Ehni something pretty for 
you. 7. They go and stand under the Windows, and 
receive instead of alms confectionery, nuts, and whatever 
other pretty things may be given to them. 

(130). 1. Now the waves bore us quietly and gently 
down. 2. It iä easy to endure hatred, difficult to endure 
Jore, most difficult to endure indifference. 
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(140). 1. We may defend the highest of possessions 
against f orce. 2. Everything beautiful is gentie, theref ore 
the most beautiful peoples are the quietest. 3. The 
hatred between divided friends is generally the most 
bitter^and irreconcilable. 4 Brave is the lion-conqueror, 
braver is the world-conqueror, but the bravest is he who 
has conquered himself . 5. A noble hero is he who fights f or 
his f atherland, a nobler he who fights f or the country's good, 
the noblest he who fights for humanity. 6. In the tropics 
the plants are of fresher green, and adorned with larger 
and more brilliant leaves than in more northerly regions. 

7. The clear brook appears most beautiful in its quiet 
course, the deep sea most sublime in its commotion. 

8. I die: that is soon said, and still sooner done. 9. These 
young trees, and they were just the most beautiful ones, 
always kept all their twigs. 10. Every wrong done to 
humanity avenges itself most terribly. 11. The golden 
Hunbeams shot charmingly through the thick green of the 
pines. 

(144). 1. I am frightfuUy curious as to hpw she may 
look. 

(145). 1. To be worthy of a crown is more than to wear 
a crown. 2. Beggars are hostile to dogs, and dogs to 
be^gars. 3. It is easier and more natural for men to 
flatter than to praise. 4 He drank the wine right out of 
the casks» without needing a glass. 

(146). 1. Florence is rieh in his works. 2. He feit 
himself so poor now in favor and in goods, and a stranger 
in that which he had from his youth up considered as 
his own. 

(147). 1. He knew the names of the cities lying on the 
road to Valencia. 2. Besides the soldiers brought with 
him from Spain, Charles had with him the troops who had 
been victorious before Milan. 3. This city lay at the 
point of Africa which juts out the furthest north into the 
sea, there where Tunis now lies. 
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THBME II. 
ADJECTIVE8. 

1. SBer liebt niäjt bte alten grcunbe mcfir aU bie 9tcucn? 
2. S)cr junge Wtann ntufete bie ©tabt Derf offen nnb in eine 
grembe geljen. 3. 9?ie tvax if)m feine ^cimatf) fo fdjön 
cvfc^ienen. 4. Segt toav er aüein unter gremben, unb er 
füi[)Ue fic^ traurig unb einfam. 5. ^bcr er fanb neue greunbc, 
gute unb pifreidje. 6. ©r liatte fic^ oft reid^ unb mäd)tig 
geträumt ; fegt toax er reid) getüorben, aber er toax anä) alt 
unb unglücfli(|. 7. ®r gab uxi^ ein ®la^ guten S3iere^ unb 
ein (Stücf fd)tuarsen SSrobcS. 8. äWit ber §ülfe eifrigen 
öeftrebenö ift er ein fel^r gelet)rtcr äWann getüorben. 9. SBeld)' 
eine geiftige 9)?ad)t ift biefer SJRann getüefen! 10. ^at er 
lüirfUd^ einen f olc^en ^od^üerrat^ [-rat] begangen? 11. SSer^ 
f^iebene frembe SOidnner l^aben fid( nad^ bem S8eft|er biefe^ 
@ebäube§ erfunbigt 12. ©oId)e fd)öne SKäbd^en erfd)einen 
nur feiten in unferem 2^^ale. 13. 3)?and)en ebten äRann 
^aben bie Solbaten tobt [tot] gefd^Iagen. 14. Dr it)t armen 
4^irten, toeli^' ein glüdlid^e^ Sa^r l^abe id^ in eurem Xi)ak 
erlebt. 15. 333ir armen 5Känner fet)en unferen Äönig nie. 
16. Ser^önig ift gut; er n^irb getoife bir armen, unglüd= 
Iid)en Ijelfen. 17. SBergife nid)t bie Slrmen unb bie Unglüd^ 
lid^en. 18. 9?ur bag Steige, ba^ Unenblid^e ift göttlid). 

19. S)er toa^re Stünftler foU nur ba^ eteig ©d)öne lieben. 

20. §aft bu mir ettoa^ ^übfdjeö gebrad^t? 21. S^r bummen 
Stinber tooüen immer tttoa^ Steuer t)aben. 22. S)er 2:i)or 
t)erftef)t nid^ti^, teaS man it)m aud^ SBeife^ fagcn mag. 23. £)a§ 
Äoftbarfte toa^ i^ ju erl)alten t)abe, ift mein eigene^ 2^bm 
nic^t. 24. S)te ätoet geinbe fet)en fid^ grimmig an. 25. Sd^ 
ertrage ben $afe meinet geinbeg Ieid)ter alö feine ®teid^= 
gflltigfeit. 26. ®er ©belfte fämpft nid^t nur für ba^ Sßater^ 
lanb, fonbern aud^ für bie 9Renf(^l)eit. 27. S)er S^apfere 
be^^toingt feine ^einbe, aber nur ber 2;apferfte !ann fic^ felbft 

fic,jw'mgctt. 28, Sn bcn ttörblidE)eren Säubern finb bie 
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©etoäd^fe Heiner imb minber f(f)öit afö in ben S^ropen. 
29. 3)ie furd)tbarften S3ett)egungen be§ 9Reere§ finb am 
er^abenften. 30. S)a^ SJJeer ift nid^t immer am fd^önften 
hjenn e^ am rul^ißftett ift. 31. !Diefe fletneit 93äume, meldte 
aUe if)re B^^^S^ bei)alten I)aben, finb allerliebft. 32. 'Sei) 
fann einen mir gans nnbefannten 3JJann nid)t loben. 33. S)cr 
um brei Saläre jüngere SSruber ift größer aU ber ältere. 
34. 3)ie bd SCuni^ fiegreid^en S^ruppen mußten jc^t nad^ ber 
an ber nörbüd^ften ©pi^e Slfrifaö iiegenben Stabt gelten. 

ILLUSTRATIVE SENTEWCES HL 
PEESONAL PEONOUNS. 

(162). 1. The Lord hath never yet forgotten me ; 
neither forgöt thou him, my heart. 2. Not for my own 
sake, but on account of my sons, did I sigh in the gloomy 
night : Lord, help us ! 

(164). 1. There is the ring. Give it to me, said I 
hastily, and put it absently on my finger, right glad to 
have it again. 2. One must not despise the pink, it is the 
gardener's delight. 3. The letter which you have written 
does not cause me the least anxiety. 4. Everything went 
through the hands of a good woman who lived not far 
off. 5. For my love writes what I dictäted to her. 6. The 
will is good, but wind and weather fight against it. 
7. Many a man has become a scamp because he saw that 
he was considered such. 8. Here is a copy of the almanac; 
Humboldt sends me three of them from Berlin. 9. Permit 
me a question ; perhaps the answer to it will make any- 
thing further superfluous. 10. It already begins to dawn. 

11. It rains. God is blessing the earth, which is so thirsty. 

12. There were once twenty-five tin soldiers. 13. But a kind 
of confusion had come over the servants. 14. It was cold 
and dark there, the ravens screamed from the roof. 
15. The people who lived in the village had not an idea of 
it, for they were v6ry commonpIaiCQ i^fecy\\fe. \^, ^^ä^jt^^ 
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is Partisan, but love is still more so. 17. I am much 
better satisfied with it than I am with what I did last 
year. 18. In that case we should be slaves, and should 
deserye to be. 19. Is it that Tantalus whom Jupiter 
brought to bis Council and table ? It is he. 20. Who is 
there ? asked he. It is I, answered the Queen. 

(155). 1. Nothing true can be known of the future. 

2. He himself drew up the second armchair (for himself). 

3. After the July revolution he chose Paris for his dwelling- 
place. 4. And now we must part. When we shall see 
each other again, who knows? .5, People would know 
one another better if each did not always want to equal 
the other. 6. They held each other in a long, close 
embrace, and were not ashamed of their tears. 7. Only lose 
not thyself ; then shalt thou remain rieh enough, in spite 
of every loss. 8. The miserly man grudges himself the 
most innocent enjoyments. 

(156). 1. Swing me the bell out of the pit ! 2. Who 
spoiled this chapter for me again ? 3. The stranger threw 
away his cigar, which had long since gone out. 4 Now 
take hold, and don't be lazy. 

THEWSi HL 
PERSONAL PRONOUNS. 

1. SScnn bu bcti SRtng f)aft, tjergife nid^t, tf)n mir ju geben. 

2. ^ä) gab t^n bem SJtnbe mtb e§ ftedEte il)n an beit J5inger. 

3. Q^ freute mxd) 3f)ren S5rtef ju empfangen ; tt)ar er auc^ 
nifi^t lang, fo toax er bod^ ganj gut gefd^rieben. 4. S)a§ 
junge SRäbd^en l^at if|n gefc^rieben, unb fie fd^reibt mir t)iele 
©riefe. 5. ©eben ©te ibn mir. Sd^ tpill lefen, toa^ barin 
fielet. 6. ©ie bürfen e§ lefen, aber Sie bürfen nid^t barfiber 
fpredien. 7. ^ft biefer SKann nid^t ein 83öfett)id^t? Sd^ ^obt 
U)n immer bafür gefialten. 8 ©rtauben ©ie mir eine J^i^age. 
9. SRid^t biefer äRann, fonbenr ein SBruber be^fetben, ift ber 
Söfett)id^t. . 10. Sd^fenne feine ®efd^id)te ; fpred^en Sie mir 
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nid)t bat)on. 11. 6^ fing an ^u regnen unb tpurbe fo finfter 
imb falt, ba§ tüir un^ füriiitetett. 12. ©§ tüaren üiele Seute 
im ^aufe, aber fie fd^rieen nur unb ii)atm nid)ti^, benn e^ 
tüaren gan^ bumme 2^uk. 13. ©ic ffird)teten fid^ unb id) 
Ü}at eö anij, aber id) fagte nid^tö baüoit. 14. @r ift nic^t 
jufrieben mit feiner Strbeit, aber toir finb eö. 15. Slli^ id) 
fragte, finb ©ie e^? antwortete er: id) bin e^ nid)t, tüir finb 
e^. 16. SBenn bu unglüdlid) bift, fo öerbienft bu, eö ju fein. 

17. Gr tDäl^Ite fid^ einen greunb, ber feiner Siebe toürbig toar. 

18. Slber jegt i)aben fie fid^ getrennt unb fd^ämen fi^ it)rcr 
greunbfd^ft. 19. Sie ijcffen fid^ unb tooHen fid) nie tpieber- 
f ef)en. 3Bfl)v Gr ift ein fc^Ied^ter äWann ; er ift nur f id^ felbft 
ein greuttbs. 21. SSenn man fidE) felbft Vertiert, f)at.man 
alleö t)erIoren, 22. Sei nid^t faut unb öerbirb mir meine 
Slrbeit nid)t. 

HiLUSTRATIVB SBNTBKOBS IV. 
POSSESSIVE AND DEMONSTRATIVE PBONOÜNS. 

(159). 1. This woman's-lot is especially mine. 2. Do 
thj duty; I shall do mine. 8. My secret can be of no 
possible use to you if I do not first have yours. 4. I 
enjoy my Jife in tiiis region, which seems to be created for 
such souls as mine. 

(160). 1. Since the king has lost bis son he trusts but 
few of bis people. 2. Why sbould we not wisb to rest 
beside our kindred? 3. Here I am againi That is my 
but I I stand again on my own ground. 

(161). 1. Tbe eamestness whicb lay on bis brow and 
sbone from bis eyes gave bim tbe look of a man. 2. Tbere 
be lay dead in bis palace ; at bis bead stood bis unfinisbed 
painting. 3. Tbe frigbt still tbrills tbrougb ber eveiy 
nerve. 4. A sbort time before, some one's bead bad been 
Struck off in Florence. 

(166). 1. Tbey are my cbildren and tbose of my dear 
sister-in-law, answered tbe clergyman. 2. He bas tbe 
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shield, his is the crown, he will bring the jewelf 
8. Modesty should be the virtue of those to whom other 
viiiiues are wanting. 4 It is he, he is the one ! He saved 
the queenl 6. Many even confuse the means and the 
end, take pleasure in the former without keeping the 
latter in view. 6.' Oülj a few favorites did he admit to 
'i'iew this or that. 7. Were those the Ups which he had so 
often kissed, this the golden hair which he had so often 
twined about his hands ? 8. Weep no more f or those who 
have already gone to rest, weep for those who fear 
approaching death. 9. Those who lived in his street all 
knew him. 10. Yes, those were the eyes, the faithful, 
clear eyes, which he had seen before. 11. They all want 
to be heroes, and not one of them is master of himself . 
12. Peasant : " Worshipf ul sirs, a bite and a drink ! " 
Soldier : " Oh, those f ellows must be always guzzling and 
devouring," 

(168-71). 1. He plunges his dagger into the breast of 
him who conveys to him the writing of the govemment. 
2. It (religion) is like the sea: tbe more one contemplates 
it, the more infinite it appears. 3. Bad advice hurts most 
him who has gLven it. 4. Eoland rode behind his father, 
with the latter's spear and shield.^ 6. Youth triumphs 
over the storm of passion, afge succumbs to it. 

THBMB IV. 
POSSESSIVE AND DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 

1. (£r t^ut feine $ßftid)t nid^t unb id^ tüiü bie meine nid^t 
tiinn.' 2. S)ai^ ©e^imnife [-ntö] ift ba^ nnfere, e^ fann Sf)nen 
flar nic^tg nü^en,- unb ei§ ttjirb nie ba^ Slirige toerben. 3. ^ä) 
freue mid^ ber ©c^ön{)eit btefe^ Sanbeö, h)eldE)e^ für mid) unb 
bie SKeinigen flejd^affen ju fein fd^eint. 4. ©in Seber liebt 
am meiften ba§ ©eine unb bie ©einigen. 5. SBtr reifen 
nid)t mel)r, fonbem toir lebeu tui)ig unter ben Unfrigen. 
d (£r ^atte ba^ Sfnfel^en tiefen (Srnfteö, aber atS id^ 
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il|m in bie Stugen fai^, fal) id^, bafe er ladete. 7. 3)ie 
^änbe äittern mir, bie gurd)t bringt mir burd^ ieben SRerü; 
ic^ !ann il)m nic^t inö ®efid(t fef)cn. 8. SBa^ fürd^ten @ie ; 
er fann St)nen nid^t ben Äopf abfi^tagen ? 9. S)ie gurd)t ^at 
auc^ mir bai§ SSergnfigen öerborbcn. 10. S)iefe finb meine 
Stinbcr, unb jene finb bie meinet SBruberiS. 11. S)iefer Iiat 
aKe $:ugenben, jenem fel)len fie alle, felbft bie SBefdieibenl^eit. 
12. (£r öerfprid^t immer unö bie^ ober jeneig mitjut^eiten 
[^teilen], aber er f)at nnä tuirflid^ nid^tö jn fogen. 13. ©iefe 
deinen, toeit fie fid^ t)or bem 2:obe fürd^ten, jene, h)eil fie 
ni^t fd^on jur 9tut)e gegangen finb. 14. SRein, boö finb ni^t 
meine h)ai)ren ^eunbe, bie fenne id^ nidE)t 15. S)a^ moHen 
eineig jeben grennbe fein, nnb feiner t)on i^nen mi% toa^ 
grcunbfd^aft ift. 16. ©er ift berjenige, ber ber ^Regierung 
ben fdE)Iedf)ten "lHatf) [SRat] gegeben ^at. 17. ©r ift berfelbc, 
ber nn^ ba§ ©d^reiben übcrbrad^te. 18. S)em tüirb man ben 
So|)f abfd^Iagen. 19. S)ie 3ugenb frent \id) be^ iJeben^, bü!$ 
Sllter betrautet ba^felbe. 

HiLUSTBATIVE SBMTPBNCBS V. 
INTEKEOGATIYE AND RELATIVE PRONOÜNS. 

(173). 1. Whose is the Earth ? The industrious man's. 
Whose is the dominion ? The intelligent man's. 2. What 
shortens time f or me ? ludustry. What makes it nnbear- 
ably long? Idleness. 3. Who is a useless man? He 
who cannot command and cannot obey. 4. By what 
means are dignity and happiness long preserved ? I think 
by nothing more than by modesty. 

(174). 1. What eye watches over the fates of men? 
What righteous hand portions out the goods of life? 
2. O great man, what a feeling nlust thou have at the 
veneration of this mnltitude ! 

(175). 1. What sweet sounds waken me from my slum- 
ber ! 2. What a godlike man would he not be who should 
determine to be always true l 
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(176). 1. My son, if you wish to remain free, then learn 
Bometliing of the right Bort. 2. He who has no worries 
makes himself some. 3. H« will borrow money of me, 
when he himself has some to lend. 4. Why do you sit 
here on the wet stone, Mother Lamitz ? asked I. 5. Why 
do you weep, maidens? Why do you lament, women? 
6. O Cloti, how beautif ul the child is I 7. How tearf ul 
this girl'is becoming, thought she. 

(178). 1. Natalie had picked öeveral flowers of stränge 
shape, which were quite unknown to William, and whose 
names he asked. 2. The heroism with which they died 
prepossessed one in favor of the belief for which they 
died. 3. Hang not thy heart on the good things which 
fleetin gly adorn life. 4. They thoroughly knew the enemy 
opposed to whom they now stood. 

(179). 1. He who desires all too much has often lost 
ev'erything. 2. Men are not always what they seem. 
3. What I could, I have gladly done. 4 He to whom sbe 
appears is carried out of himself. He to whom she be- 
longed was too highly blessed. 5. Let me teil you first 
of all what a beautiful stuff I bought for you in Babylon. 
6. I love himwho does good tome. 7. Vasari writes : the 
ground began to rock under the feet of him who heard 
the news, he became as pale as death. 8. He whom for- 
tune intends to cast down is often first exalted by her. 
9. Who never ate his bread with tears, he knows you not, 
ye heavenly powers. 10. Now, dear friends, he who can 
guess, let him guess. 11. The eyes sodk what pleases the 
heart. 12. He whose life rejoices no one, whose com- 
panionship everyone shuns, has not many happy hours. 
3 3. He who brings me the crown shall wear it. 14. In the 
hut Stands an armchair; he who sits in it is happy. 15. He 
is lord of the earth who measures her depths. 16. The 
one who pays us is the emperor. 17. Then he began to 
run as fast as he could run. 18. Whatever may await 
tham, and whererver you shall see them again, you will see 
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them in peace. 19. Whatever I may have lost in this year, 
my self-respect I have not lost. 20. Whoever thou mayst 
be, I wish theo deliverance. 21. The best that you can 
khow you may not after all teil the boy. 22. Everything 
can be borne which lasts but f or a moment. 23. The little 
that he said was uttered in an offensive tone. 24. It is 
not earthly music which makes me so joyful. 25. There 
is only one thing which can save ns. 

(180). 1. Here there lies something on my heart, con- 
ceming which I should like to be enlightened. 2. Who 
knows whence flows the spring out of which we shall 
drink ? 3. I rise f rom the sick-bed, upon which grief at 
the loss of my husband threw me. 4 What one sins with 
he is punished with. 5. It was pride by which the angels 
f eil, by which the evil one takes hold of man. 

(181). 1. Why is it I alone who, unloved, love forever? 

2. Hail to you, friendly troops, who were my companions 
to the sea. 3. Thou echo, gracious voice of this valley, 
who often gave me an answer to my songs, Joan is going. 
4. And you yourself, who are wont to keep holiday at your 
desk, how is it with your great work ? 

(182). 1. A rider who has only one horse must not take 
oats for two. 2. Sacred is the law which enjoins beauty 
on the artist. 3. Whoever criticises feels himself superior 
to the one against whom he seats himself upon the judg- 
ment-seat. 4. Farewell, holy threshold, on which my 
doar love steps. 

THEME V. 
INTERROGATIVE AND RELATIVE PRONOÜNS. 

1. 9Ser finb bie ©lücflicfien? bie gletfeigen. 2. SBaö finb 
bie größten S^ugenben ? bie 2;^ätigfeit unb bie SSefd^eiben^ett. 

3. ^ofür fialten fie il^n; \v^v fagte Sitten, bafe er ein 
uti6raud)barer 9Rann fei? 4. SBoüon befahl er 3t)nen ^n 
f|)red^en? 5. SBelc^ füfee 2;öne ttiecfen mic^ a\x^ bem @(i\luta== 



88 KEY TO EXERCISES. 

mcr ! 6. 9Beffen Sluge tüadjt über bie ©dyicf fale ber 9Äcnfd)cn ? 
7. SSetd^' ein ©efü^t öon grei^eit ^atte ic^, aU iä) au^ bcr 
SRenge ijinau^fam. 8. SBa^S für ®efüt)(e Ratten Sie, al^ man 
©ie tüerfte ? 9. SSa^ für ein Wann wixb biefer Änabe lüerben, 
tomn er nii^t^ SRed)teö lernt? 10. SBa^ lann er lernen, 
tt)enn er feine Südjer fjat? 11. SBa<3 tt)eint unb Ilagt er? 
^ot er feine Sudler, fö toerbe id^ il)m tüelc^e geben. 12. 3Sie 
bumm lüirb er ; er tüxxb nie toa^ 9Jed^te^ lernen. 13. S)er 
§err, naä) beffen 9?amen ®ie fragen, i[t mir uöflig unbefannt 

14. SlUe, bie id^ liebte unb mit benen id) lebte, finb geftorben. 

15. ®ie ßeutc unter benen id^ je^t lebe finb bie Siinber ber- 
jenigen, bie ic^ frül^er fannte. 16. 3Ber feine greunbe 
toerloren ^t ift unglüd(id) unb einfam. 17. 9Sa^ ic^ bir 
gefauft ijab^, tt)erbe id) bir geben. 18, ^ä) liebe bie, tüeldje 
mid) lieben. 19. ^d) ftjerbe bir fogen, tda^ e^ ift unb tüem c^ 
gel)ört. 20. 6rsät)(en Sie mir tva^ für fdjöne ©ac^en Sie in 
Söabl)lon gefe^n l)aben. 21. SSas^ id) gefe^en l)abe, ba^ fann 
i(^ Sf)nen nicöt fagen. 22. SBer mir bie fd)led)te 9?ad)ri(^t 
bringt, ber f oH mir ratf)en [raten]. 23. 8Baj3 er rat()et [ratet], 
gefäÖt mir nid)t. 24. SBen ha^ ®lüd nie erijoben l)at, ber 
lütrb nie geftür^t n^erben. 25. 3Ber feine ©elbftad)tung Der- 
loren l)at, ber ^at olleis^ üerloren. 26. SBa^ mir ber Slaifer 
aud) beja^len mag, ic^ tüerbe bamit aufrieben fein. 27. SBcr 
oud^ gcfommen fei, ic^ iöill if)n feljen. 28. 3Bir f)aben alle^ 
verloren, toa^ unig glüctlid) mad^te. 29. C£a* fagte nn^^ nid)t^, 
tüa^ tüir nic^t fc^on mußten. 30. ®i§ ift nur eui^3, toa^ fid) 
nid)t ertragen .läßt. 31. 9?ict)t meine ©elbftadjtung ift e^, 
tüa^ id) in biefem Saf)re üerloren i^abt, 32. ©le merben balb 
ben Sadf) fel)cn' mouon ©ie getjört t)aben unb tuorau^ ©ie 
trinfen fönnen. 33. S)er 8e^nftul)l, tt)oranf id^ faß, ftanb 
neben bem Stranfenbette, morin bie arme grau lag. 34. S)er 
$od)mutl) f^mnt] mar ei§, ttJoburd) fie gefünbtgt i)at 35. Sd), 
bie ic^ meinen 50?ann öerloren tjabc, bin fd)on genug geftraft. 
36. SSarum bin id^ geftraft, ber id) fd)on f o unglüdlid) bin ? 
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37. ©Iü(ilid)cr 3Kann, bcr bu nod) feinen greunb t)erIoren 
l)aft! 38. aSaren Sie e^, ber mir bie 2lnttt)ort auf meine 
^ragc gab ? 39. Unb @ie felbft, ber ©ic immer in biefem 
%i}ak gelebt I)aben, ttjarum öerlaffen ©ie e^ je^t ? 40. ©ic^ 
labele ic^, ber bu bid^ auf ben 9?t(i)terftutjl fe|t 

üiLUSTRATIVE SENTENCE8 VL 
INDEFINITE PRONOUNS AND NUMEKALS. 

(185). 1. They had chosen him without really knowing 
what they were doing. 2. What one does not know, just 
that one needs, and what one knows one cannot use. 
3. One must help one's neighbor. 4. A way one loves 
does not seem long; one likes to walk accustomed streets. 

(186). 1. No one lives as he would, each one lives only 
as he can. 2. Everybody's friend is nobody's friend. 
3. A closed mouth and open eyes never yet hurt anybody. 

(188). 1. Yes, then comes something better, something 
far more beautiful 1 2. Nothing true can be known of the 
f uture. 3. He who makes nothing of himself is nothrng. 

(189). 1. So I lived several happy years. 

(190). 1. The soldier must take everything f or himself, 
nothing is given him, and, forced to take from everyone, 
he is a terror^to everyone. 2. It is the greatest advantage 
f or mankind that each one should do everything for the 
rest. 

(191). 1. Then I must give up my life, I and many a 
comrade. 2. He who brings much will bring something 
to many. 

(192). 1. In gay picture, little clearness, much error, 
and a spark of truth, so is the best drink brewed. 2. Man 
wishes for much, and yet he needs but little. 4. I could 
do him a deal of evil for that. 4 Several new villages 
came into view. 

(193). 1. From all the strang^r tribes the men of 
Schwitz find one another out. 2«. I ^ug it up with ölV^isi» 
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roots. 3. "With all your good will you could not help me. 
4. AÜLbowed before the image of the crucified one, and 
Veit, too, threw himself down. 5. Salute all who Sur- 
round you. 6. Are all those your children? asked the 
king. 7. The night has come on, and each one wishes 
himself a good rest. 8. Nowädays we must learn every- 
thing over again every five years, if we do not want to get 
quite out of fashion. 

(194-95). 1. What is right for the one is just for the 
other. 2. XJntil the meal is ready we will drink some- 
thing. 3. Drink from the wreathed goblet. Sol One 
.more ! 4. "Winter is a dismal guest, and contracts one's 
heart. 5. I do npt work at all, and cannot write six lines 
consecutively. 6. If I only were not a devil myself! 
7. We have not fallen into bad liands. 



THEME VL 
INDEFINITE PRONOUNS AND NUMERALS. 

1. SRan lebt n?ie man fann, nid^t toie man möd^te. 2. "tSRan 
faßt nid)t immer, tva^ man benft. 3. SBa^ man braud)t, ba^ 
i^at man nie. 4. 3Jtan i)at nod^ niemanben getoätilt, aber 
man lüirb balb jemanben n)ät)len muffen. 5. 2)er ®ule tt)irb 
einem anberen immer l^elfen, aud^ n)enn er fel&ft unglüdEIirf) 
ift. 6. 2)iefer9J?ann I)ilft niemanbem, er fyit nur einem jeben 
gefc^abet. 7. Wart brandet ntc^ti^ aBat)rei§ jiu fagen, tüenn 
man nur etroaö Sntereffantei^ fagen fann. 8. ©in jebcr 
nimmt ftd^, toa^ er fann. 9. SBir l^aben mandien ^amerab 
terloren unb biefer Xog tüirb hjieber mand^em ben %o\> 
bringen. 10. 3Ran fpridEjt t)iel SSöfeö über bie ©olbaten, 
aber ber ©olbat bebarf nur menig'' unb ift mit hjenigem 
jufrieben. 11. Sd^ fyibe toiele ©olbaten gefannt, unb fie 
toaren alle gute äÄänner. 12. SSon oH ben Silbern gefällt 
mir nur ba§ eine. 13. SlKe benmnbern bie Silber, aber nid)t 
alle üerfte^en fte. 14. Sd^ faufe jebe^ 3ot)r einige Silber. 
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15. Stile btefe alten Äleiber finb gans an^ ber 2J?obc flefornmcn. 

16. 3d^ liebe btefei^ fleiue ©orf mit aü feinen alten Käufern. 

17. 3Bir l^aben fd^on jnjei &ia§ SSier ßetrunfen, aber tüir 
toerben no(^ eim^ trinfen. 18. Sd} trin!e immer ein anberei^ 
S5ier. 19. Sier eine trinft ju t)iel, ber anbere njiH gar nid^t 
trinfen. 20. 3d^ i)ai^ it|m feine einzige 3eite gejd^rieben. 3d) 
bin fein ^emtb üon i^m. 

HiLnSTBATIVS SENTENCES VIL 
FORMS OP DECLENSION. NUMBEBa 

(211). 1. I was spared neither by the measles nor by 
the chicken-pox. 2. The mothers appeared, their infants 
in their arms. 3^. Three days and three nights did the 
battle roar. 4. In the South-Indian Archipelago the blos- 
8om of the Bafflesia has a diameter of ahnost three f eet, and 
weighs over fourteen pounds. 5. In April Malatesta's 
10,000 men have melted down to half that number. 6. In 
the middle there remains f or the wagons only a space of 
from twelve to fourteen paces. 7. This lady has lost an 
earring worth about 3,400 thalers. 8. The older boys had 
a private lesson from the rector from 10 to 11 o'clock, and 
we little ones from 11 to 12. 

IliliUSTBATIVE SENTENCES VUL 
THE NOMINATIVE. 

(212). 1. Mary Stuart will die as a queen and a heroine. 
2. They are the highest thing which Michel Angelo has 
achieved as sculptor. 3. His intention was that Alexan- 
der, his son or nephew, should become Duke of Florence. 

(213). 1. I am called the riebest man in the Christian 
World. 2. Carlos is minded to remain the most miserable 
man in this world. 3. I choose what seems to me the 
best. 4. She has never leamed from him that she was 
bom a Christian and not a Jewess? 5. I did not appear ad 
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a child. 6. Life is no dream, it only becomes a dream by 
man's fault. 7. Your father has behaved like a scoundrel 
toward me. 8. It is by agriculture that man became man. 
(214). 1. Fortunate man, who sleepest quietly by the 
side of thy friend, without thought of a traitorl 

2. Welcome, silver moon, beautiful and quiet companion 
of the night! 

THEME VTL 
NÜMBEBS AND THE NOMINATIVE. 

1. S)ie ölattern üerfd^onten mid^ iitdEit. % S)iefe »lütten 
[SBCütenJ ftnb mehrere gufe lang unb tüicgen öicte 5ßfunb. 

3. SRalatefta bertiefe gtorens mit 10,000 SO^ann, im Slpril 
l^atte er nur nod^ 5,000 SRann. 4. 35ie ©tra§e ift nur 30 
® d^ritte 6rett unb 3 äÄeilen lang. 5. SBir blieben im SBagen 
t)on 2 bii^ 3 U^r. 6. ©lijabet^, S!önigin öon ©nglanb unb 
Gouftne ber SRaria ©tuart, tüar il)re bitterfte ^einbin. 
7. Sarlog, ber ©ofjn beö £ünigö t)on Spanien, n^ar ein fe{)r 
unglüdEtid)er ^ßrinj. 8. S)er§eräog fdjcint ein großer §elb 
iw fein. 9. äWid^elangelo tuarb ate armer Änabe geboren, 
aber er mürbe ber berüt)mtefte S8ilbl)auer Stallend. 10. S)iefer 
SDJann l^ifet ein (£f)rift, aber er mirb immer ein %yx\^^ bleiben. 

11. (£r ift an feinem greunbe jum SSerrät^er [==raler] getüorben. 

12. ®lücflid)er SKenf^, ber ba^ |)öd^fte gemäf)lt I)at! 

13. @d^öne, unglüctlid^e Königin! bu bift al§ eine §elbin 
unb alg eine 6t)riftin geftorbcn. 

üiLlTSTRATIVE SENTENCES IX. 
THE GENITIVE. 

(216). 1. The prince's treasnre lies most safely in the 
hands of his people. 2. The signs of pride are hateful to 
God and to man. 3. Perfect happiness is not the lot of 
man. 4 Writing is the younger sister of speech. 5. A 
large part of our faults can be remedied and made good 
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again. 6. Life is not the highest of good things, but gailt 
is the greatest of evils. 7. Enough words have been ex- 
changed. 8. Leonardo received the title of painter of 
his Most-Christian Majesty. 9. Andrea del Sarto lacked 
but little of being acknowledged as a genius of the first 
rank. 10. After war and flame the blessing of Qrod comes 
into the country. 11. It is your part to improve the work 
of talented pupils. 12. The acknowledgment of error is 
the first Step toward truth. 13. There are many of them 
there, large and small, cried she. 14 There were seven 
of them. 16. Dear Conti, how can one of us trust his own 
eyes? 16. The most beautiful dreams of freedom are 
dreamed in prison. 17. Everything in the world can be 
bome, except a series of happy days. 18. O, that is a 
friend of our Major I 19. Now f etch me a can of wine. 

20. Better an ounce of freedom than ten pounds of gold. 

21. I seated myself with the peasants down in the bar- 
room, and drank my glass of beer. 22. The piece of 
tapestry is one eil broad, and contains twenty ells. 
23. Since I have little faith, I must see to it that I swindle 
myself into heaven by a little bit of good works. 24 I 
give each one thirty acres of land. 25. I brought forth 
the bottles of wine and beer. 26. On the 20th of October 
Mastrecht feil into the hands of the Spaniards. 

(217). 1. He stood there like a criminal, incapable of 
saying a word. 2. If you deem me worthy of your con- 
fidetice, then you may recompense me "^th your story. 
3. The noblest does not remain free from chains. 4. You, 
who have given your parents instead of joy only sorrow, 
are unworthy of the high experiences of parental joy. 
5. Every suppliant is sure of his aid. 6. The whole wis- 
dom of young fools is not worth a day of experience. 
7. There Stands the whole meadow so füll of beautiful 
flowers. 

(219). 1. How many men are accused of badness, when 
one should only aocuse them of f oolishness I 2. Bec8M&<^ 
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you havG assured my life to me, I will teil you the truth 
from the bottom. 3. You f orced the knights to acquit the 
guilty man of the murder. 4. Nothing can release him 
from hiß oath. 6. They forced him to relieve his subjects 
from all their duties. 6. Farewell, enjoy yonr life and 
your work. 7. No one ßhould be ashamed of his trade. 

8. The great men of this world have taken possession of 
the earth. 9. The duke can hardly free himself from the 
crowd. 10. He rejoiced in his impetuous deed. 11. I am 
not ashamed of my inexperience and my youth. 12. There- 
fore the shepherd takes pity on the old, noble lord. 
13. May God have mercy on the land. 14. You do, indeed, 
need rest. 16, A virtuous man never thinks of death, he 
thinks of life. 16. The world could enjoy his kindnees 
and forget the giver? 17. The Service of the great is 
dangerous, and does not repay the trouble, the restraint, 
the degradation which it costs. 18. I know that you are 
speaking in eamest, and yet it almost seems to me as if 
you wanted to mock me. 19. Let me enjoy my new free- 
dom. 20. Thinkof thepoor ateverytime. 21. Heheeded 
not the warm sun and the fresh air. 22. War spares not 
even the tender Infant in the cradle. 23. Of a moming 
think on thy God. 

(220). 1. I have taken hold of Homer in these days. 
2. Unfortunately I do not yet know whether I can come 
Monday. 3. The prince had one day visited the gallery 
with his retinue. 4. Flavio rushed in in a frightful state, 
with tangled hair, with tattered clothing. 5. He wishes 
to fly past with hurrying feet. 6. The master was accus- 
tomed to stop at the parsonage as often as he drove that 
way. 7. Fame is not to be had at an easy bargain. 8. See 
how with swaying motion the couples whirl in the dance. 

9. Your works are those rather of a sculptor than of a 
goldsmith. 10. Elizabeth is of my race, of my family and 
rank. 11. I have refused him, and now I can remain here 
HO lon^er. 12. Meyer has written, and iö in right good 
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^pirits. 13. At ihe first moment he was minded to write 
and refuse. 14. They drank of the delicious - punch. 
15. Ilse well thy time, it flies so quickly hence. 16. An 
industrious man never dies of hunger, 17. Be of good 
courage, said the old man, you will not die of this ill- 
ness. 18. We do what belongs to our office. Away with 
him! 19. This house is my master's, the emperor's. 
20. Wicked tongues and wicked ears are the devil's. 21. 1 
will never be Edward's. 22. O happy man> to whom 
it is granted to breathe the same air with yon I 23. Fie 
upon the scoundrel } 

THBMB VIII. 
THE GENITIVE. 

1. S)eö prften Scbcn liegt in ®otteö §önben. 2. 3)tc 
^rcubc imb bcr ©djmerä finb bie ©eföl^rten beö SRcnf^en 
burd^g Seben. 3. Scber unferer gef)Ier ift tjäfelic^. 4. ®er 
^od^mutl^ f-mut] ift bcr größte genfer. 5. S)er 9?ame bcö 
größten 9)ialer§ Stauend toax Seonarbo. 6. (£r, tvax ein 
SKoIer erftcn SRangei^. 7. Italien ift bag Sanb ber äRaler 
iinb ber Silb^aner. 8. 35cr größte 5;t)eil [Xü(\ feinei^ SBerfe^ 
befinbet fic^ in ?ßari§. 9. 5)ie öefc^reibung biefer ®emälbe 
ift mir fet)r intereffant. 10. 3n meinem SBaterlanbe giebt eö 
beren nur ftjenige: 11. 35ie ^teuitbe meiner Sfinber finb auc^ 
meine greunbe. 12. 5)ie 2;räume bei§ jungen äWannei^ 
toaxcn 2^räume t)on bcr J^i^eifieit unb bem ®Iürfe. 13. %U er 
in ber ©dfenfftube faß, trän! er mehrere ©laö Sier unb oß 
jnjei 5j3funb gleifc^. 14. §oIe mir ein ©tüd 83rob. 15. Seber 
i)att^ ähjan^ig Slder guten Sanbe^. 16. 35en erften gebruar 
ging er nod^ Serlin. 17. @r toax ber 3^ei^eit untt)nrbig. 
18. 3Sir finb ber ©efd^id^ten biefeö SRanne^ mübe. 19. 2lu^ 
ber SSefte bleibt nid^t ber geiler (t)on geblern) frei. 

20. Seber junge 3:t)or ift feiner eigenen SBei^l^eit getniß. 

21. (Sr ift mein geinb, benn er i^t mir bie ^of^im<j^<^^v.<»j.^l. 
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22. 3d^ freue mtc^ feiner greunbfdiaft unb feiner Siebe. 

23. SBSarum entUefeen ©ie xi)n feiner ?[rbeit? 24. Wlan 
flagte il^n bc^ SRorbeö an, aber ber ^ürft i)at x^m fein Seben 
gefid^ert. 25. ®er ^erjog bemäd^tigte fid^ feineö SJertrauenj^ 
(errang fein SBertrauen) nnb s^ang i^n, if)m alle^ ju erjagten. 
26. üx fd^ömt fid^ feiner Staaten nid)t. 27. S)er ^erjog 
erbarmte fid^ feiner Sugenb unb feiner Unerfal^renfjeit. 28. (£r 
bebiirfte feiner SBo^ltt)aten, benn er mar arm unb frant 
29. ©ie tüerben nie S£)re^ ®lüdEe^ geniejsen (fro^ toerben) 
fönnen, ttjenn ©ie nidf)t ber Slrmen gebenfen. 30. gr ai^tetc 
ber SBorte feiner ©Itern nidjt, unb fpottete i^rer Siebe. 
31. Unfer ©lud in biefer SBelt loI)nt ber WMjt nic^t, bie eö 
loftet., 32. ©ie 3ugenb freut fid) be^ Seben^ unb gebeult 
ui(f)t be^ Sobe^, aber ber Zoh fdjont audEj ben Süngften nid)t. 
33. S)ei§ ©ommer^ fönnen tüir reifen, aber bei§ äBinteri^ 
muffen toir ju |)aufe bleiben. 34. ©ineö ^^age^ flingen tüir 
ben Sitten ju befud^en, aber tüir fanben if)n nid)t. 35. grifd^en 
SWutt)^ [SRut^l ging er feiner SSege. 36. 6r ful)r eben in 
Ijöd^fter (£ile uorbei. 37. Unfere greunbe finb uid^t aüe 
gleid^en Sllter^ mit unö. 38. Sfire SBorte finb mel^r eine^ 
geinbe^, al^ eine^ greunbe^. 39. S)iefc S)ame ift l^ofjen 
9iangeö unb eblen ®efd)led)te§. 40. ©ie lüaren guten SKutt)^ 
[3J?ut^] al^ fie fortgingen. 41. Sd) glaube ni(^t, ba§ fie 
^ünger!^ ftcrben toerben. 42. Slc^ ber greynbe, bie id^ üer^ 
loren ^abe ! 43. D ber fdfönen 3;age, bie ie^t torbei finb ! 

UiLUSTBATIVE SENTENCES X. 
THE DATIVE. 

(222). 1. You must not iet any one rob you of your 
own faith ; and on the other band, you must not rob any 
one of bis faitb. 2. Queen Sopbia Cbarlotte was 37 years 
old, wben in 1705 deatb snatcbed ber from ber royal büs- 
band and from ber only son. 3. One gladly grants peace 
to tine j>eaceable man. 4. True beroism firmly> boldly> and 
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calmly takes danger by the hand. 5. Tha good king 
gladly lends his ear to the sage. 6. I wanted to bring 
her back the bird. 7. If you do that, then God will for- 
give your husband his sins. 8. Song and love in beautiful 
Union preserve to life the brightness of youth. 9. Who 
opposes the commands of the govemör? 10, He who 
devotes himself to what is most necessary goes most 
surely to his goal. 11. Thou canst reconcile and bind to 
thyself every enemy. 12. Only believe thou hast done 
much when thou hast accustomed thyself to patience. 
13. I have often set it before me to purify her heart. 
14 Do not let a trifle affect you more than it is worth. 
15. Since thou canst not renounce the world, conquer it 
for thyself by force. 16. He shall not go from me alive. 
17. These hospitable men had allowed the young man to 
Visit their pictures as often as ever he would. 18. I let 
my friend go, and thanked him. 19. All the kings of 
Europe paid homage to the Spanish name. 20. I gladly 
follöw the noble example which the younger man gives. 
21. He who wishes to please every one will always dis- 
please the better ones. 22. Our sentiment for nature is like 
the feeling of a sick man for health. 23. Fortune helps 
those who help themselves. 24 I listen in vain for her 
voice and her approaching f ootstep. 25. I look f orward to 
death with calmness, or rather with silent Ion ging. 
26. The family of Michel Angelo did not belong to the high 
nobility of the city. 27. Only through the dark door does 
one go toward home. 28. He who escapes the hangman 
has not yet, for that reason, escaped the devil. 29. Trust 
to the good spirit, even in the bad hour. 30. An inward 
necessity impels us to strive in everything after truth, 
even when it is opposed to our tastes and wishes. 31. To 
what a horrible determination dost thou give way! 
32. Moreover I have not to explain myself to you, but you 
to me. 33. Truth has always hurt only the rascals. 
34 Lif e's iinmingled joy never feil to the lot of ^ny mortaL 
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35. Who is a brother to me ? He who comes to my help 
in my need. 36. Everybody avoids big stones. 37. Our 
sudden good fortune has laid us open to the hatred of 
men. 38. Only yesterday tliey announced to you that you 
were to die, and to-day such freedom is suddenly given 
von. 39. The f ather shudders : he rides fast. 40. After 
all, the good fare well at the end. 41. It beseems the 
noble man to heed the words of woman. 42. How are you 
then? How are your f ather and your mother? 43. It 
seems to me as if I heard the lindens nistle outside the 
window. 44. How I feit, as I stepped into the interior of 
the church ! 45. One of them said : how unhappy I feel ! 
46. I have silently pledged myself to live only for my 
memories and for my child. 47. A healing herb grows 
for every wound. 48. For the criminal as for the best man 
shine the moon and the sun. 49. Hospitably the evening 
bell Sounds in the peaceful village to the wanderer. 

50. But now quite other things came to the Pope's ears. 

51. Tears stood in the old man*s eyes as he left the gallery 
with angry, noisy steps. 52. On the 24th of February the 
crown was set upon the emperor*s head. 63. His feet 
carried him like a gallant horse whose rider has let the 
reins fall upon its neck. 54. The journey to Rome now 
offered an opportunity of getting out of the way of the 
new lord. 55. May thy heart be light. 56. You do not 
know how füll my heart is. 67. He disturbs me, because 
I see that he is anxious. 58. I lighted his candle for him, 
and set it on the table. 69. Hail to thee, eternal ocean I 
like to the language of my home is to me the roar of thy 
waters! 60. I will suffer no stränge power to take root in 
the empire. 

(233). 1. Disguise is a stranger to the candid soul. 
2. Truth is necessary to the soul. 3. To the true phil- 
osopher death can never appear terrible. 4. Politeness was 
common to the noble and the Citizen, as well as to the 
peasant. 5. My friend is dear to me, but I can make use 
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of my enemy too. 6. His heart is not inclined to the 
people. Why is every one so fond of Count Egmont? 
7. That which makes him odious to you makes him dear 
to me. 8. But to the weary wanderer night is welcome. 
9. To the power which rules the world no single man is 
indispensable. 10. But tliat I have by degrees become 
necessary to him is no small thing. 11. Nevertheless the 
miles of the way grew too long for the traveler. 12. It 
was hard for me to get away from the woman. 13. Our 
Lord God cannot satisfy everybody. 14 As Lutz at last 
looked around him in the low garret, it seemed to him 
close and fearful, as if he were in a Chamber of death. 
15. To bring a sound out of my throat was impossible 
for me. 

(226). 1. Oh I for my undoing is my prayer heard. 
2. This circumstance, which plunged my family into great 
need, nevertheless turned to the advantage of my fellow 
Citizens. 3. For my pleasure he made this region into a 
paradise. 4 Hope is balm for the sorest heart. 5. I am 
a servant to the commands of the greatest of men. 6. The 
royal collector remained the doctor's dearest and most 
confidential companion. 7. Hail to the unknown, higher 
beings, whom we divine ! 8. Woe to thee, poor, deserted 
ship! "Woe to all thy passengersi 9. Thanks to these 
friendly green trees, which hide from me the walls of my 
prison! 

THEME IX. 
THE DATIVE. 

1. S)cr %ob I)at h(^m Stönigc alle feine Äinber geraubt. 
2. Sr toergaf) it)m unb rcici^tc if)m bie $anb. 3. S)icfer Süng^^ 
ling ijat fid^ bem S)ienfte ®otte^ gelüei^t. 4. (£r tüiberfe^te 
fid) bcn 95cfel)(en be^ Slönig^, unb je^t t)at fidi ber Sönig i)or=^ 
genommen, tön jn ftrafen. 5. SBer fic^ feinen ^einb Derföftnt, 
\)at öiele^ getl)an. 6. Scf) ttJetbe mir bie SBelt erobern, oh^x: 
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tc^ tüerbc it)r fianj cntfagett. 7. SBcr fi^ meinem Sefc^Ie 
tpiberfe^t, ber foH nid^t lebenbig tjon mir ge^en. 8. @r banfte 
mir tüeil idj it)m erlaubte, bie SSilber ju fe^en. 9. Wiaxx Pft 
benen Dergeben^, bie fid^ niä)t felber belfen. 10. Sßic^tö gefällt 
i^m imb niemanb t)ermQ9 i^m jju l^etfen. 11. 3d^ möchte 
biefem eblen SWanne glei(|enr unb ic^ toerbe feinem Seifpielc 
folgen. 12. 9)^an fann bem 2;obe nii^t entlaufen. 13. SSer* 
traue ben ^Inberen nict)t, fonbern ^ilf bir fel6ft. 14. Slmerifa 
gehörte frül^er ben fpanifc^en Königen. 15. @r fam bir jju 
$ülfe, unb jegt öertrauft bu i^m nic^t mel^r. IG. ©efunbl^eit 
toarb mir nie ju %^t\l [S^eil]. 17. (k^ jiemt bem eblen äWanne 
nid)t, einem foli^en ©d^urfen 9iebe ju ftel^en. 18. SRir ift'5 
ate befänbe ic^ mid^ in einer Äird^e. 19. 2Öic ge^t eig i^r? 

20. aSie freute id^ mid^ alö'id^ Don i^rem ©lüdfc l^örte. 

21. 3:t)ränen ftanben i^m in ben Singen ate er mir um htn 
^aU fiel. 22. 2)em ^aifer ttjarb ber Sopf abgefd^tagen. 
23. SBir t}ängten bem jungen SKäbd^en ein fd^öneig §atebanb 
um ben §ate. 24. iS:^ finb mir gans anbere ©inge ^u Df)ren 
gefommen. 25.^ Wix ift ha^ §crj ju DoQ, iä) fann nic^t 
fpred)cn. 26. ©ie ftedte bem Sllten fein 2\d}t an, unb fe^te 
eö i^m auf ben 2ifc^. 27. S)iefer 5D?ann ift mir uöQig un- 
befannt. 28. S)cm ioal^ren SBelttt)eifen ift niemanb unent? 
bel)rlidl), obglcid) feine greunbe i^m treuer [teuer] finb. 

29. ^öfli^feit ift bem Sblen tok bem Söauer unentbel)rlid^. 

30. S)er SSeg tüar bem mübcn SBanberer ju lang, unb e^ toarb 
itim fdimer, baö S)orf ju crreidfen. 31. 6ö mar il^m unmögli^, 
fidEj Don bem Änaben loiSpmad)en. 32. 3d^ mar il^m ni^t 
geneigt, boc^ ift er mir mit ber 3cit unentbe^rtid} geworben. 
33. (£ö marb it)m fdimcr, fid^ in ber niebrigen SWanfarbc 
umsufet)en. 34. 2)ir ^u (Sl)ren l)abe id^ eö getl)an. 35. 
S)ie SJott) [9iot] feiner äWitbürger gereid^t i^m ^um SJor- 
tfteile [steile]. 36. SBet) mir, armen, müben SSanberer! 
37. S)anf meinen greunben, bie mir aud^ in ©efa^r treu 
blieben ! 



8ECX)KI) SEBIES. 61 

XLLUSTBATIVS BHNTBNCE8 XL 
THE ACCUSATIVE. 

(227). 1. He gave several powerful knocks on the f ast 
closed door of the court-yard. 2. They wanted, too, to 
speak to me alone. 3. He dies the long death of torture. 
4. And so march forth, yonng men, and fight a good fight 
with good weapons. 6. Thou shalt weep tears of sweet 
longing. 6. He sleeps the sleep of the righteous. 7. Yes, 
thou still sunnest the sadness out of my soul. 8. Ei(alt 
God, ye seas 1 Thunder his praise I Ye rivers, roar it I 
9. She coldly nodded him a greeting, and looked away 
from him again. 10. A cock crows the moming awake. 
IJ.. I fancied myself deserted'by the whole world. 12. You 
accuse yourself, when you accuse your child of rudeness. 

13. He cried with parched tongue : Father, I thirst. 

14. She condes from her priest; he pronounced her free of 
all sins. 15. The wolf longed for the fat morsel. 16. I 
wonder that I did not become still lazier and vainer under 
it. 17. It seems to him as if he lay in a fever. 18. This 
day seemed to him the most glorious of his life. 19. Teil 
US, my worthy knight, who taught you such pranks? 

20. Nevertheless Peter rewarded this man, because he 
taught him an ai*t which gaye him much pleasure. 

21. You can think how surprised I was when he introduced 
to me an elderly lady and called her his wife. 22. They 
call the stork, on account of his tranquillity and discre- 
tion, the philosopher among birds. 23. He was called 
only "brave Walter"; there lies his estate on the Rhine. 
24. During this horrible week he did not cease to accuse 
himself of being a traitor. 25. One donkey taunts another 
with being long-eared. 26. You will not find a rhymer 
who does not think himself the best one. 27. Do ipt 
quickly make any one your f riend. 28. He had been m^de 
a cardinal in the year '20. 29. Eyen to the parents this 
time soon became a tradition. 80, H^ ^VwjtviÄ^ ^t&iössKt^^ 
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Lim to be bis prisoner, and demanded as ransom tbe 
promise to paint a picture f or bim. 31. You bave ever 
regarded me only as an enemy. 32. Cboose not tbe fleet- 
ing for your friend, nor tbe abiding for yonr enemy. 

(229). 1. Since I am rid of tbe novel, I bave inclination 
for a tbousand otber tbings again. 2. A flying enemy is 
not worth a cbarge of powder. 3. One was, to be sure, 
accustomed to tbe marcbin g tbrougb of tbe Frencb. 
4 Tbe man migbt be back in a quarter of an bour ; Paul 
was contented. 5. So tbey walked into tbe room aide by 
side, and botb neglected tbeir salutation. 6. A little 
smoke keeps one warm, and to beer we are once for all 
accustomed. 

(230). 1. During tbis wbole time tbe daugbter did not 
leave ber for a Single day. 2. Sbe remained quiet and 
serious all tbe evening. 3. Has sbe not already cost me 
my f atber's love ? 4. As many streams of blood as it bad 
cost tbe barbarians to found etemal kingdoms in Europe, 
so many did it now cost tbeir Cbristian descendants to 
conquer a f ew cities in Syria. 5. I saw tbat be opened bis 
lips a couple of times, and tben after all said notbing. 
6. My dear Cbarlotte, said be, I will not dance a Single 
Step to-nigbt unless witb you. 7. Tbey gayly jest away tbeir 
years, until misfortune comes ; tben tbey tremble for tbe 
remainder of tbeir days. 8. Years, centuries tbe mitmmy 
may endure. 9, Do you still remember bow we once 
argued an bour over tbat sentence wbicb pleased me so 
mucb ? 10. Tbe wretcbed woman was asked on wbat sbe 
bad sustained berself for tbe four days. 11. Tbey will 
travel tbrougb tbe nigbt and arrive early to-morrow. 
12. I olimbed steeply up tbe mountain-patb. 13. He went 
down tbe road witb uncertain, slow steps. 14. Tbe bappy 
man sails gayly down life ('s stream). 15. Count, tbere is a 
troop Coming down tbe upper valley. 16. It was a few 
years after tbe Frencb war. 17. Half an bour later tbe 
äooT was opened from outside. 18. From Goslau I went 
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on the next moming. 19. Imniediately afterward the king 
came in, bis bat on bis bead, bis cane in bis band, evidently 
not in good bumor. 20. He sat tbere alone, quiet bope in 
bis face. 21. A man Stands above, siek and pale, bis bair 
wild, bis eyes wet. 22. I basten on, before me tbe day and 
bebind me tbe nigbt, above me tbe beayens and beneatb 
me tbe waves. 23. Witb your eyes bardly rubbed open, 
cbildren, you are already bored. 24. Tbis said, tbe bonest 
fatber bared bis bead. 25. If tbis now is applied to tbe 
Laocoon, tbe cause is clear. 

THEME X. 
THE ACCÜSATIVE. 

1. Sd) toxli hxä) fprcd^en, fommc mit mir. 2. SSarum 
Ujeinft in fo bittere XI)röneu? 5)"t er nic^t ben Stob be^ 
©ered^tcn geftorben ? 3. Sd) träumte mtd) glüdlic^ unb frot), 
ober aU \ä) ertpac^te, fanb id^ mid^ üerlaffen unb allein. 
4. SSarum fd)i(t er ben Knaben ungejjogen ? (£r ift ein ganj 
guter Snabe. 5. Sf)n Ijungerte, aber er tjatk nid^t^ ju effen. 
6. Wxd) bünfte, ic^ löge franf. 7. 28er Iel)rte @ie biefe Äunft ? 
8. ©iefer alte 5ßf)ilofopl) \)at mid) üielei^ gelet)rt, tva^ mir Sßer- 
gnügen mad^t. 9. TOan nennt fie Die fd)ön[te ber grauen, 
aber fie f^eint mir tröge unb eitel f^n fein. 10. SSarum 
hjöl)lte er mid) jum greunbe, trenn er mir nic^tö t)ertrauen 
fonnte? 11. Sefet nennt er mic^ einen Sßerröt^er [==röter] 
aber id^ bin il|m bod) treu. 12. 3d) betrad^te il}n nod) al^ 
meinen greunb, aber er bat mic^ für feinen geinb erflört. 
13. S)er Sh:ieg mad)te mid^ ^u feinem befangenen; aber er 
^at mic^ immer ali^ greunb bctrad)tet. 14. Sc^t, ba n)ir ben 
^rieg loig finb, tiaben tüir ^n Dielen anberen 2)ingen Qdt 
15. ©ie [inb baö SSiertrinfen unb ha^ 9taud)en ge)pöl|nt, aber 
hjir haben eö fatt. 16. SSenn er meinen 9Joman gelefcn i)at, 
bin ic^ aufrieben. 17. (£r blieb nur eine SSiertelftunbe I)ier. 
18. ®3 ^at ben ß^riften ©tröme üon Sölut ftefo\tet, eix^vajL 
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Heine ©täbte in ©^rien ju erobern. 19. 2)er S5efud^ lüftete 
mid^ einen ganzen Sog, aber id^ tperbe fie nod^ einige SRale 
befurfien. 20. ©ie fcf)ttjieg einen Stugenblicf, bann fagtefie: 
„3c^ njerbe leinen einzigen Srfiritt gef)en, tüenn ©ie nid^t mit^ 
tommen." 21. 2)reifeig Sa^re lang bauerte bcr ^eg. 

22. 3d^ ftieg auf ben 93erg t)inauf unb blieb eine ©tunbe oben. 

23. Wan fragte mid), too id^ bie ©tunbe über geblieben toax., 

24. (ginige Slugenblide barnarf) fa^ id^ ben SlRann ba^ 3;i)al 
t)erabfommen. 25. S)en anberen Slbenb ging id^ fort, unb 
fam am fiebenten 3;ag in ®o0lau an. 26. S)en |)ut in ber 
§anb, enoartete er ben Sönig. 27. Stuf bem SSerge ftel)t ba^ 
alte, Uerlaffene ^an^f bie 3;i|üren unb genfter jugefd^loffen, 
bie 3iwtmer öbe, alteä falt unb traurig. 

HiLUSTBATTVE 8ENTENCES XIL 
MODAL AUXILIARIES. 

(253). 1. Virtue has no need of fame. 2. May God 
only give me every day as much as I require f or living. 
3. May such a human voice sound here ? 4. They belonged 
to the better kind (of players), such as might venture to 
appear even before princes and nobles. 5. I should like 
to travel, but I must not think of traveling this year. 
6. Faith is etemal, but the form is earthly; this we may 
improve — yes, we must. 7. In such a pocket there may 
as well be a hole, nothing will fall out of it. 8. His step- 
father was not allowed to come before his eyes again. 
9. No opinion is dangerous, as soon as each is allowed 
freely to speak out his own. 10. It may well enough 
happen as I thought. 11. It is not likely to be difficult 
to prove that. 12. He imagined to himself how his friend 
Werner might surprise him, how Marianne might appear. 

(254). 1. Scom I have never been able to bear. 2. My 
dear Francisca, I have not yet been able to bid you wel- 
come, 3. Ä true counsel, a consoling word, can dry many 
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a tear. 4. Tbe man was old, and looked too venerable f or 
any one possibly to consider this outbreak of feeling laugb- 
able. 6. By my poor soul, I may have forgotten it. 

(255). 1. No sacrament can restore life to tbe dead. 
2. Before tbe woman conld binder it, be ran bimself 
tbrougb and tbrougb witb tbe sword. 3. Tbe people are 
welcome to know tbat I bave notbing more. 4. An bonor- 
able man may be in wbatever costume be will, one must 
love bim. 5. Well may it alarm you, I ween, to appear 
before your judge. 6. We want to drive out tbe govemors 
and break open tbe fortified Castles ; but, if it may be, 
witbout bloodsbed. 7. He was likely enougb to be of a 
good f amily. 8. I do indeed know mucb, but I sbould Hke 
to know eyerytbing. 9. I sbould like to make some 
advance in tbis art. 10. I sbould like to fly to tbe moun- 
tains and to see a green yalley. 11. I bave done bim a 
bitter wrong in my beart, may God f orgive me f or it ! 
12. I wisb for very many reasons tbat your Wallenstein 
may soon be finisbed. 13. All great buildings fall in time, 
wbetber tbey are built witb or witbout skiU. 14. Tben 
let bappen wbat will and can. 15. No folly, bowever 
innocent it may be, can claim a lieense against ridicule. 

(266). 1. To-day you must allow me to go along on tbe 
ride. 2. Against my will I could not but stand still and 
Stare after ber. 3. In bis bouse everytbing bad to be 
solid and massive. 4. A Spanisb king was obliged to be an 
ortbodox prince, or descend from tbe tbrone. 5. Tbere 
could not bave been mucb in it, for sbe was tbrougb in a 
moment. 6. Mondragon bad been forced to build tbe 
latter at tbe command of tbe Duke of Alba. 7. Until now 
I, tbe bereditary Prince of Spain, was forced to be a 
stranger in Spain. 8. I cannot belp laugbing wben I 
tbink of tbe tone of infallibility witb wbicb be spoke. 

(267). 1. Tbe gardener sbould bave been bribed. 2. He 
wbo can do tbe rigbt ougbt to want to do it. 3. Tbe 
Portrait painters must . not only represent a maxL «& ^<s^ 
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conceive Lim, but as every one woulcl conceive Lim. 4. The 
connoisseur should prize the simply beautiful. 6. Even 
should hell itself come into the lists, my courage shall not 
yield nor f alter. 6. I went to see Lim because I hoped he 
would help me. 7. Gratefully do I praise the grace of 
my God, who did not will that I should lie at your feet, 
as you do now at mine. 8. It Stands written in the stars 
that we neither of us are to remain seated. 9. A glorious 
reception was to be prepared for the young victor. 10. It 
was there that I made the great discovery which was to be 
momentous for my whole life. 11. If posterity is to bless 
your name, you must be able to bear the eurse öf the 
present. 12. I hear that Charlotte Kalb is said to be 
actually in danger of becoming blind. 13. It comes from 
the heritage of Plutarch, I can prove it, and it is said to be 
a present from the Emperor Trajan. 14. The brave man 
fights for the right, for the law, for God, even if it should* 
be a matter of life or death. 

(258). 1. One must not want to seem richer than one 
is. 2. If one wishes to form an idea of the art of Giotto 
and his pupils, one must visit the Camposanto at Pisa. 
3. I myself was going to ask you to give me ä few 
minutes. 4. Many assert that she withdrew to Mont- 
martre, where they claim to have seen her as late as the 
year 1760. 5. But what kind of Services are they, then, 
which the landlord claims to have done to our Major? 
6. He stopped again for a few moments, like one who is on 
the point of going to sleep. 7. You snatehed me from the 
despair which was just going to destroy my senses. 

(259). 1. No one goes so far, who is not obliged. 
2. FoUow him willingly and gladly ; if you do not want to 
foUow, you must. 3. Each one wonld gladly live, if he 
were but aUowed to do so. 4. Now you are going away. 
O Henry, would that I eould go too ! 5. I do not want to 
go to prisön; 1 want to go away; and until I can go away, 
you must hide me. 6. You must go forward, for you can 
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now no longer go back. 7. My horse shied, as I was 
about to go in at the castle-door. 8. "Where sball I go ? I 
cannot go begging. 9. The old article of faith, too, that 
it is better to give than to receive, I could never get into 
my head. 10. She cannot go through, and does not want 
to go back. 11. What is that to me ? What is all that 
for ? 12. How could she help it either, that I too did not 
look like my mother ? 13. He could not have done that, 
even if he had wanted to.' 14. I cannot praise the teachers 
who did not conceal such objects from your eyes. Pardon 
me, how should they have set about it, and how could they 
have done it ? 16. I desire not your arm alone, but also 
your eye. 16. Do you want a place in my counting-house 
again, or do you, as it seems, want even more? 17. I have 
never understood, and still less have I envied, those 
people who take a sort of pride in saying: If you do not 
like me, I do not like you either. 

THEME XL 
MODAL AÜXILIAKIES. 

1. SJürfcn biefc ©picifcutc üor 3t)nen erfd)cincn? 2. 3d^ 
m&ä)tt bic ©picitcutc gern fe^cn, aber id) barf nittjt barait 
benfcn. 3. 9Jiemanb barf feine ÜKeinung bem Stönige frei 
fagen. 4. SBer barf Ucrfud^en ba^ ®efe^ jju t)erbeffern ? 
5. (£^ bürfte fo fein, hjie fie fagen, aber eö ttjirb fdimer fein, 
c^ nad^jutüeifen. 6. S^ ^ab^ if)ni nie ratljen [raten] fönnen. 
7. SBer fonnte einen folgen Slu^bruc^ beö ®efül|l^ lädierlid) 
finben? 8. S^ fann if)n fd^on gefcf)en f)a6en. 9. 6r mag 
reid^ fein, aber er ift fein ef)renf)after 9D?ann. 10. Srf) tüünfdie 
balb uor meinem SRirfiter ju erfc^einen, bod^, toenn e^ fein 
fonn, nic^t altein. 11. 3c^ mag i^m fein Unrecht t^un, aber 
ic^ mag it)n nid)t fet)en. 12. ^äj verlange nid^t barnac^ bie 
Königin jj« fct)en, n)ie fd)ön fie anc^ fein mag. 13. S)ie 
granjofen t)aben tl)ren ^aifer uerjagt, (Sott mag eö it)nen Uer* 
jcif(en! 14. ^ente mu§ id) Sljren SSaUenftein' (efen, er mag 
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fertig fein ober nid^t. 15. Set) mufete il^m erlauben, mein 
neucig 93ucf) jju lefen. 16. SBir mußten ben SRitt mitmadien 
ober allein ju ^an'\t bleiben. 17. 3^ mufete roeincn, aU ic^ 
ben armen fpanifcl)en ^rin^en fat). 18. Gr mufe fein vtä)U 
gläubiger ^rinj gemefen fein, benn er i)at uom 2;^rone fteigcn 
muffen. 19. ©iefer SWaler mußte ouf S8efet)l bc^ Sönig^ fein 
Portrait malen. 20. Sn feinem ^aufe i)&ttt aHc^ folib unb 
maffiö fein f ollen, benn er Ujar fel)r reicl). 21. 6r foHte ba^ 
9Jecf)te lieben, aber er tt|ut eig niriit. 22. S)iefer 5ßortraitmalcr 
foU mir ein 93ilb uon meiner ^rau malen. 23. Seber SRei^e 
follte bie Äunft fc^ä^en unb ben Stünftlern l)clfen. 24. Sd) 
foHte fie befuc^en, aber id) fonnte ni^t. 25. SBie njerbe id) 
eine große Srfinbung mad)en fönnen? 26. Soll id) fein 
^Portrait malen, fo muß er mt^ jeben 3;ag befud)en. 27. S)cr 
junge ©ieger foH, ^ör' iä), in großer ®efal)r fein. 28. S)er 
®ärtner foU beftod^en toorben fein. 29. (SoH iä) feine ®e= 
f^i^te glauben, fo muß er fie bereifen. 30. S)en ^lutarc^ 
muß id^ l)aben, unb follte er felbft fel^r tl^euer [teuer] fein. 
31. 3^ hJill nid)t reidjer fd^einen, al^ id^ bin. 32. SBir 
toollten i^r t)elfen, aber njir looUten i^r fein (Selb geben. 
33. (Sie tviü ^eute ni^t^ gegeffen l)aben. 34. SDer SBirtt) [SBirt] 
n)iü i^r etnja^ gegeben ftaben, aber loir fönnen nid)t glauben, 
tva^ er un^ fagt. 35. SBir muffen i^r fielfen, follte fie unö 
aud) betrügen. 36. 3d) toollte i^r ^bcn etioa^ geben, afe Sie 
famen. 37. SBir gaben it)r etloa^, benn Ujir mußten c^^ 

38. S)u barfft mit if)nen get)en, aber id) barf t^ nid^t 

39. SBa^ foU id) t)ier? 40. Sd^ fann nid^t jurüd, unb id^ 
barf nid^t oornjärt^. 41. 5c^ möchte inö §au§, aber loir 
müffeu fort. 42. SKagft bu ha^ $ferb, fo loerbe id^ e^S bir 
geben. 43. 5d^ möd)te St)ren Se^rer loben, aber id^ fann 
e^ nid)t. 44. Sd^ barf nid^t fort, obgleich id^ möd)te. 

45. 3d) mag it)n nic^t unb er mag mic^ aud^ nid)t. 

46. können Sie Gnglifd^? 47. 3d^ fann ei^ nid^t, unb id^ 
mag eö aud^ nid)t leiben. 
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niliUSTRATIVE SENTENCES XUL 
THE PASSIVE VOICE. 

(279). 1 . Eound about him there was weeping, singing, 
and praying, but Antinpus saw and Leard nothing of it 
all. 2. One world Swings round the others in eternal 
circles ; on each one there is fighting and striving and 
loving and hoping. 3. Where we appeared and knocked, 
people neither greeted us nor opened to us. 4. It will be 
fought out to the last drop of blood. 5. In Leipzig Eck 
had been almost struck dead. 

(280). 1. On the lOth of November, 1483, there was bom 
in Eisleben to the poor miner Hans Luther a son, who, on 
the following day, was baptized and called Martin. 
2. Intellectual as well as social progress on this road was 
forbidden to the people. 3. And so the promise was ob- 
tained from me that J would follow to Mayence. 4. If he 
thinks the medal a resemblance and the work well done, 
then perhaps a place is found for Wittig, and the Art 
School and the young man are both benefited. 

(281). 1. I am kept imprisoned here, contrary to all 
international right. 2. I was taken up for dead. 3. The 
bell rang, the door was opened, the relations appeared. 

4. I had advanced so f ar yesterday, when I was called away. 

5. Here was happily kindled the beautiful light of science 
and of free thought. 6. Slippers are easily made from 
boots. 

(282). 1. I am just called away to dinner. 2. Ferrara, 
together with Home and with Florence, was much praised 
by my father. 3. I will lead you through a back door, 
which is only . defended by one man. 4. Leonardo*s 
painting in the hall of the palace has never been finished. ^ 

5. Ottilie remembered every word which was spoken. 

6. I do not intend to use this sheet until a deed has been 
done which irrefutably proves high treason. 7. The art 
of printing had been discovered already for one hundred 
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years ; nevertheless a book still secmed a sacred tliing. 

8. The letter Las been broken open! That is very 
possible. 

THEME XIL 

THE PASSIVE VOICE. 

1. Stf^ id) in Giiropa tvar^ Warb in J^^anlrcid) gcfämpft. 

2. 2Ö0 tüir aucf) crfd^icncn, iüarb gefangen unb ßctan^t. 

3. S)en 12tcn 2(uguft fanb man ben 5ßapft in feinem ©ctte 
tobt [tot] liegen. 4. Sut^er tt)irb ber gröfete ©o^n S)eutfd)* 
lanbj^ genannt. *5. S)a^ 9ted)t ^u )}rebigen njarb i^m üom 
5ßapfte tierfagt, unb er tDurbe ein ?^einb ®otte^ genannt 

6. SBenn er nad) Seip^ig Q^% ^irb er getöbtet [^tötet] Jperben. 

7. Wart fagte it)m, bafe in Seip.yg gefämpft tDÜrbe, ober er 
n)oIlte bod) t)ingel)en. 8. G^ njurbe für SBittig ein 5ßlaj5 in 
ber itunftfd^ute gefnnben, nnb i()m Juurbe baburd^ gel^olfen. 

9. S)er ^latj tüurbe it)m gegeben, weil man fein SSerf für gut 
I)ieft. 10. S)ie St{)ür öffnete fid), unb ic^ mürbe abgerufen. 
11. S)ie 93?ebaiIIe n)nrbe meinem Spater Don bem fiünftler 
gefc^enft, unb tnan f)at fie fe()r gelobt. 12. 3)a^ Oemälbe toarb 
\)on Seonarbo angefangen, aber eö ift nie ijon i^m üottenbet 
n)orben. 13. 3Biffenfd)aft unb ®ebanfenfreil|eit nmren bem 
3?oIfe^ Derfagt. 14. 5!Kan fübrte il)n burd) eine §inter^ 
)}forte in hm (Saal be^ ^alafte^3. 15. S)er SBrief toarb in 
feinen §önben gefunben, aber er war nic^t erbrod)en. 
16. Sa^o 03emülbe wax noUenbet el)e Seonarbo nad) SRom 
ging. 17. Slfö ba^ Hinb getauft ioarb, erf^ien bie SSer- 
toanbtfd)aft. 

ILLUSTRATIVE SENTENCES XIV. 

REFLEXIVES. 

(286-87). 1. Thus all the friends of her youth married, 
one after another. 2. A piain Stretches all the way to 
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Antwerp. 3. But how do grief and longing disappear! 
I ventured to wiite to you. 4. The great ones of this 
World have possessed themselves of the earth. 

(288). 1. Could I but bathe myself into health in tliy 
dews ! 2. I will dream myself free and happy. 3. Then 
I will stare myself well again, or eise entirely mad. 
4 No one grows pious by sleeping. 5. How beautifnl it is 
of a Sunday morning to wander by the Rhine ! 6. From 
your journey there is not always a return. 7. It is not 
fitting that I should be your debtor. 

(289). 1. I remember my youth with pleasure. 2. He 
wondered too at the course of the world, for he had lived 
through the whole French Revolution. 3. I really was 
shocked at Femow's appearance, he seemed to me so aged. 
4 No man of honor will submit to insult. 5. The real 
Student leams to develop the known from the unknown, 
and approaches the master.' 6. I do not desire to escape 
the responsibility; it is only the judges whom I repudiate. 

(290). 1. A young cat longs for mice. 2. I have made 
this man my object, have determined not to give him up, 
therefore I am sure of him. 3. What Teil has ventured 
could ye not dare ? 

ILLUSTRATIVE SENTENCES XV. 
IMPERSONALS. 

(292). 1. Oh how cold it has become, and how sad and 
empty and desolate! 2. It is rainin g. God blesses the 
earth which is so thirsty. 3. The wind blows cold, and I 
am chilly through my für. 4. She sueceeded in entirely 
loosening the bonds with her teeth. 5. I forbode a 
miserable inoment. 6. Henry, I shudder at you. 7. If 
they scorn us, they will rue it to-morrow. 8. I think I know 
out of what faults our virtues spring. 9. I deeply pity 
you. 10. You are unjust when you express such a sus- 
picion, and it does not become me to endure ii 11. And 
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then it really required two men, one who should see it, and 
one who should describe it. 12. Now I am irresistibly drawn 
toward you, and I must teil you how things are with me. 
13. I have only dreamt of these kings and battles and 
deeds of war. 14. As he came out again into the light, 
something moist glistened in bis eyes. 15. The lazy man 
always lacks time to do anything. 16. If some one knocks, 
it may be a creditor. 17. Listen, Martha! some one is 
knocking outside. 18. There is a terrible war. 19. There 
are, too, enough brave men in the camp. 20, But there 
cannot be a more beautiful steed, eried the prince, 21. I 
was in eamest about my salvation. 22. He who is too well 
off is always longing for new things. 23. Now yoil will 
understand how I feit when I first saw him again, after 
years of Separation. 24 I feel, began the doctor, as if I 
were not a stranger here. 25. I feel as if I ought to lay 
my hands upon thy head. 26. Howl feit, as I stepped into 
the interior of the church 1 27. They write from Coburg 
that the French will march in in a few days. 28. For there 
was paintiug in Venice, as also everywhere, in the 15th 
Century. 29. We are debating about the idea of right, 
and occasionally something very sensible is said. 30. Was 
it necessary to obey so quickly ? 

(294-96). 1. Nothing can be said in detail about the 
writing. 2. A different way had to be f ound. 3. The 
giant Goliath was a very dangerous man. 4. He never 
feit drawn toward foreign lands. 6. I cannot help 
wondering what this book will really contain. 6. Let the 
race of man fear the Gods I 

THEMTl XnL 
REFLEXIVES AND IMPEKSONALa 

1. ©ic tüOflie firf) nid)t, ben SBeg ju nef)men, UJcId^cr nac^ 
£ct)}sig führte. 2. S)er geinb l)at iiä) ber ganzen ©tabt bc* 
mä^tigt. 3. S)er äKann i)at fic^ tobt [tot] mübe gearbeitet. 
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4. S)ic arme, alte ^rau träumt fiel) tüieber jung iit|b fc^ön. 

5. (Srimicrn @ic [xä) bcr SJJorgcnftimbc, tvo tvxx am SHlicin 
Sufammcn ipanbertctt? 6. S^ir njunberten im^ ü6cr Sf)rc 
Steife. 7. Gr nQf)erte fic^ mir, unb id) freute mid^ über feine 
freunblid^en SBorte. 8. {gr toav njirflid) über bie 9?a(i)rid)t 
erfrfirocfen, benn er erinnert fid) ber fronjöfifdien SWetioIution 
unb fürd^tet nodj.eine ju erleben. 9. Sd) traue mir nid)t ju, 
an if)n ju fdjreiben. 10. Sd^ njünfdje mir feinen befferen 
Stid^ter, aU er ift. 11. 3tf^ mir ou^gingen, regnete e^, unb 
fpäter ^at e^ gefd)neit. 12. @vj mürbe !a(t, unb i()n fröftefte. 
13. SKir graut Dor feinem SScrratI) [-rat], aber id) beflage i^n 
tief. 14. 6)3 mirb ®ie reuen, einen fold}en SSerbad^t auiSgc- 
fproc^en ju I)aben. . 15. Sj^ s^^"^^ ^^i^ ^i'd)^ ^^ Sfji^cn ^u 
befd)reiben. 16. S)aö t)aben ®ie gcmifs nid^t gefe^en, ba^ I)at 
S^nen geträumt. 17. W\6) bauert ber arme Stönig,^ aber mid) 
bauert fein unglüdlid^ejS S5oU nod) mct)r. 18. SRan.braudjt 
met)rere gute Scanner im Sager, benn e^ fe^lt immer an 
©olbaten. 19. ©jS )}od^te unb 9)?artf)a ging nac^ ber %i}m\ 
20. aSie marb if)r, aU fie it)n mieber fal)! 21. S^r mar, aU$ 
luäre er it)r nidjt fremb. 22. (Sa giebt üiete, bie über ben 
Söegriff be^ 9Jed)te§ ftreitcn, aber e^ giebt menige, bie i^n 
üerftefjen. 23. ©j^ mar niemanb ba ber Vernünftig barübcr 
fprad^. 24. Sn ber Äird[)e marb gefungen unb gebetet, unb 
mir h)ar, alS müfete id^ aiiä) mitfingen. 25. ®§ marb ilim 
gefagt, bafe er rafc^ get)ord^en mü^te. 26. (£a freut* mid) ^u 
f)ören nm^ er über bie ®d)rift fagt. 27. 3^ möä)te miffen 
tooig au^ granfreic^ gefc^ricben n?irb. 

rLIiUSTBATIVE SENTENCES XVL 
PERSOM AND NÜMBER. 

(321). 1. We above and you below ought to be one in 
love. 2. How can it help me now that you and my father 
were once friends? 3. Prince Oharles and I meet tliis 
nooa in the ante-chamber of the queen. 4. That fellovf 
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there and I are from Eger. 5. O Thou who didst create 
the heavens ! 6. Thou who thronest upon the clouds in the 
night! 7. We others who are dependent upon society 
must adapt ourselves to it. 8. Were you also with us, ye 
who distant still love me, oh, then would we build our- 
selves here tabemacles of friendship. 

(322). 1. He as well as the Duke appeared gentle and 
affable. 2. A harper and his daughter were going on 
bef ore me. 3. Not only love, but also anger and vehemence, 
wear a dark bandage over their eyes. 4 Neither rank nor 
age is spared. 5. May the danger and the reward and the 
fame, too, be mine. 6. Beauty, riches, honor, and power 
sink in time into empty night. 7. Next it lives the pious 
band of pilgrims. 8. Thereupon there came along the 
way a band of Christians, who had also remained behind. 
9. A troop of men stood at the boundary-stone. 10. A 
number of soldiers had seated themselves. 11. I at once 
caught at the bag, in which there were a good number of 
gold pieces. 12. Half a hundred such observations make 
a philologist. 13. There come a eouple from the kitcheni 
14. Those are my judges. 15. It was only a hundred 
dollars, said the old man. 16. Yes, those were the eyes, 
the faithful, clear eyes, which he had seen before. 
17. Your royal majesty is beside yourself and seems 
deeply moved. 18. Your Excellency has surprised the 
servants. 19. You have slept little the last few nights, 
Mr. Agent, said Karl. 

THEME XIV. 
PEKSON AND NÜMBEB. 

1. (£r unb td^, nnr iperben ^f)nm I)e(fcn, bcnn tvxx tüaxm 
^reunbe S^re^ SSater^. il: ^^ j^er ic^ ber örmfte t)Ott alten 
bin, fann Sf)ncn nirf)t I)elfen. S. Samttiersiger SRann, ber 
bn aüm ^ilfft, I)ilf avi6) mir. 4. 3i^, nnb ber ^m^ foHt 
mid^ morgen im SSorgemac^ ber ÄÄtf^n treffen. 5. 2)er 
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^crsog unb ^rittj Sari gingen jucrft in ben ©aat, mein SSater 
iinb xd) folgten i^nen, 6. 5)er Sönig unb bic Königin bc=^ 
gegneten nn^, unb s^igten fid^ freunblid^ unb gnäbig. 

7, (Sä)&nf}c\t, 3ici^tl)um [4um] unb g^eunbfc^Qft l^öben mx6) 
Derlaffen, aber meine ©elbfta^tung i)0e x6) nid)t t)crIoren. 

8. (£in 2;rupp 5ßilger begegnete un§ ayf bem 3Bege. 9. @ine 
SRenge Scanner tüaren surficfgebUeben, unb ein ^aar uon 
i^nen l^atten fid) gefegt. 10. ©in Ißaar ®olb[tüde hjurben 
im 95eutet gefunben, nad^bem er fort hjar. 11.. @i^ toaren 
eine 93?enge ©olbftucfe im SJeutel, atö xä) H)n xü^m gab. 
12. S)a§ njaren bie S^^er, ioetd^e mir bie Süte gab. 

HiIiUSTRATIVE SBiraENCES XVIL 
TENSES OF TUE INDICATIVE. 

(324). 1. The water roared, the water heaved, a fisher- 
man sat by it; and as he sits and as he listens, the waves 
open up, and out of the troubled waters comes f orth a 
watery woman. 2. Ab I was making way for myself 
through the crowd, a brown Bohemian woman came up to 
me, looked me straight in the eye, and spoke. 3. Sorrow- 
ing Germany has been asking for years: when is the right 
time to eome ? 4. 1 have loved Hedda for two years, since 
I first made her acquaintance in S. 6. They have known 
me there for many years as an honest Citizen,. 6. To- 
morrow she will be my wif e, and the day after to-morrow I 
shall go away with her. 7. But I am going around to seek 
her, and I shall come again as soon as I have found her. 
8. We will Scale the castle this night; I have possession of 
the key. We shall slay the guards, snatch thee from thy 
room. 9. Depend upon it, said he, I shall come after 
you. 

(325). 1. And as I was going sadly through the halls, 
I saw Duke Hans stand weeping in a dungeon. 2. For 
eight days and more I have lacked ta^t^ ft»iiÄ.\3L\as^^^ ^^^^3^ 
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as health f or my business. 3. The second story of the 
front pari of the house had been uninhabited f or many 
years. 4. What he intended to do on this day had stood 
before bis mind f or months as an unchangeable necessity. 
5. Afterwards the Prince procured for me in three days, 
what in Vienna I had not obtained in thirty. 6. He him- 
self confided to me what I had indeed already long ago 
leamed in other ways. 

(328). 1. He does not come back to me as he went. 
2. The pale stranger (woman) died in the night. 3. What 
I conld, I have gladly done. 4. Chance words have taught 
me that bis soul has firmly grasped the wish to possess 
you. 5. Several months passe d before an ans wer came 
from Madrid. 6. Are you no longer a minister ? I was so, 
as you see. 7. I knew her in Valencia twenty years ago. 
8. He had gone out with five companions ; he came back 
with two. 

(327). 1. What the abhorrence of the whole people of 
the Netherlands had not been able to accomplish, the con- 
temptuous bearing of the nobles ejffected. 2. A young hero 
was going to the smithy; he had ordered a good sword. 

(328). 1. I bring the last words of my friend, which you 
will not read without emotion. 2. He will swear at me, if 
I do not bring him the book soon. 3. There is probably 
money in the ehest, thought the people, 4. They must 
have proceeded in just about this way. 6. Your letter 
ßhall be my recommendation, with which I shall present 
myself, as soon as I receive it. 6. He who always wears 
dark looks will soon lose f avor. 7. So this February has 
passe d without bringing you to me, and, in hope and expec- 
tation, I shall soon have finished the winter. 8. And if it 
(the undertaking) succeeds, it will be forgiyen. 9. When 
I am dead, he will find the key in my vest-pocket. 
10. Madame, the letter will be inevitably tom in pieces, 
unless you soon change your mind. 11. If yöu get up 
jrou will he tbere in a couple of steps. 
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TH HTVrR XV. 
TENSES OF THE INDICATIVE. 

. 1. SRein grcunb unb id) tüanbcrtcn langfam burd^ bie @tabt. 
2. ^löfetid^ ftcl)t ein frcmbcr Wann tior il^m, fict)t i()n an, 
fagt it)m etma^, xtnb aße bcibe üerlaffcn mtd). 3. Sc^ t)cr== 
fucl)e xi)nm ju fotgcn, aber fie finb balb im ©ebränge 'ocx^ 
fd)tüunben. 4. 3d) fud^e fic feit ättjci Stunbctt, aber id) finbc 
fic nid^t 5. ©obalb id) fic finbe, bringe ic^ St)nen ben 9JJann. 
6. Sennen @ie ben SRann? 7. 3d^ lenne i\)n feit i^iclen 
Sauren. 8. ©ie ift feit jiDei SBod)en meine grau. 9. kannten 
@ie fie fd)on lange, aU fie Sl)re grau tüurbe? 10. Sd) 
lannte fic feit s^anjig Sal)ren unb id^ liebte fie feit bem erften 
2^ag. 11. ©j^balb fie mid^ fragt, fage i^ i^r bie SBa^rI)eit. 
12. SBcnn id) ben SDiann jefet fe!)e, ermorbe ic^ it)n. 13. (Sr.njar 
nic^t lange im Oefängni^ [^tiic>]r ate feine greunbe hm ^ütcr 
crmorbeten unb if)n befreiten. 1-4. S)cr ^erjog fd)ricb mir, 
\\)a§ er gu SSien tpünfd^te. 15. Sd) Derfd)afftc if)m alle^ tüa§ 
er n)ünfd)te. IG. ©inb alle S^re greunbe tort? 17. S)er 
eine ift geftern abgereift, ber anbere ge^t morgen. 18. (Einige 
SWonate finb ücrftrid^en, feit fein S3rief anfam. 19. ISr ging 
nad) aSien, aber er t)at nic^t alle^ getl)an, n)ä^ er un^ ijcrfprad). 
20. 3d) Ijabt ben SKinifter in SRabrib gefannt. 21. ©obalb 
er in bie Ä'ird)e trat, erfannte id) it)n. 22. ©r hjar SJJinifter 
getDefen, aber er Ujar e^ nid)t mel)r. 23. SBir ijattcn %in ben 
SJrief gebrad)t, fobalb wix ii)n empfingen. 24. ©r flud)te 
auf un^, iueil tüir il)n nid)t früher brad)ten. 25. ©er 
junge ^elb faiin fein @dE)tüert nid^t crtiatten, bi^ er e^^ 
befteltt f)at 26. ©ie iuerben toeinen, tvaxn @ie bie legten 
SBorte meinet greunbe^ l)ören. 27. ©ie tuerben n)oI)l felir 
intereffant fein. 28. Sm gebruar n)irb tüj)t)( mein greunb 
fommen, backte i^. 29. äBenn id| if)n nid)t balb finbe, bin id^ 
ijerloren. 30. SSenn er ftirbt, l^abe id^ feinen eingigen 
greunb me^r. 
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HiLUSTIlATIVB SENTBNCES XVIIL 

SUBJUNCTiyE AS OPTATIVE, CONDITIONAL, AND 

POTENTIAL. . 

(331). 1. Woe to you, ye proud halls I May sweet toncs 
never again sound through your rooms I 2. God f orbid 
that you accomplish that. 3. Let us imagine that we are 
on the railway ; let us chat as if we were in a railway 
carriage. ^4. He who has patience, let him wait. 5. May 
the day never appear when the rough hordes of war sound 
through this quiet Valley 1 6. May I be allowed to with- 
draw for this time? 7. O dear, good man, if you would 
but take me in your wagon ! 8. Grant me my request; 
let me be the third in your league. 9. We may leam to 
kaow the world as much as we please, it wül always have 
a bright and a dark side. 10. And he who does nqt 
understand the voice of poetry is a barbarian, be he who 
he may. 11. However thick the darkness may be, it does 
not withstand the light. 12. He said that no one need 
fear imprisonment or banishment unless he had been 
guilty of a political crime. 13. You should not throw 
away your old shoes unless you have new ones. 14. The 
sun is sinking; soon will the stars shine. Oh, wert thou 
there ! 15. Pious staff, would that I had never cxchanged 
thee for the sword ! 

(332). 1. Certain people would have virtues if they had 
money. 2. If I had earlier known you to be so just, many 
things would have remained undone. 3. If we could help 
every one, we should be enviable. 4. If Gina were here, 
said he aloud to himself, she would make a poem, or even 
two. 5. Could I but find the outlet, how happy I should 
be. 6. How would it be with you if I withdrewmy army? 
7.; You might thank God, and make much of yourself 
before the world, if you had ever in your life done such a 
noble deed as that for which I now lie imprisoned. 
Ä Even though I should have to turn my back on ten 
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kingdoms, I will not save myself at the cost of a friend's 
life. 9. Even though the old books are not at band, they 
are inscribed in cur bearts. 10. One does not grow better 
among men unless one is already good wben one comes 
among tbem. 11. If tbis strong arm bad not led you in, 
you would never bave seen tbe smoke rise from a Frankisb 
cbimney. 12. Ob, could I but reconcile tbe strife in 
nature, and accustom men to barmony ! 13. Wonld tbat 
we bad finisbed it out of band! 14. Would tbat I bad 
always kept silence! 15. He was as proud of itfi^s if tbe 
feeling bad been bis. 16. Come, sit down, make yourself 
at bome. 17. He entirely f orgets tbe servant in tbe ruler, 
as if be bad been bom witb bis rank. 18. The end of tbe 
letter was exactly as if be bad written it bimself . 19. We 
must fulfil the duties of life as if we were to live 
eternally, and, on tbe ojber band, as if we were hourly to 
die. 20. She nodded slightly, as if tbis wisb pleased her. 
21. Pray as if no work would help ; work as if no praying 
would Kelp. 22. Tbat would bave closed my mouth, even 
if I bad bad to suffer the death of a criminal for it. 
23. The right to the crown was not bereditary ; and yet 
the longer life of bis fatber would probably bave con- 
firmed the Claims of bis only son, and bave assured bis 
bopes of tbe crown. 24. If the great emperor bad lived 
longer, the Crusade would certainly not bave been to such 
a degree frustrated. 25. Three people togetber often do 
the stupidest things, which two togetber would never 
bave done. 26. Tbat is a friend who would let bimself 
be Struck dead for bim. 27. But teil me yourself, ßir, 
what good would it bave done ? 28. No man is so poor 
tbat be could not die. 29. What ungrateful man would 
not bave known bow to excuse bimself? 30. Yesterday 
there arose suddenly a lively rumor of peaee. How far it 
is reliable must soon appear. 31. Without love the ani- 
mal World would go to destruction. 32. Well, Daja, and 
why should tbat be so incredible ? 33. I sbould like so to 
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live that, when I die, I shall liave lived to my own satis- 
faction and to no one's sorrow. 34. Joy often surprises us 
upon some path where we shoiild not have expected to 
find it. 35. I wish that affairs may go better with you in 
Weimar than they do with me. 36. Why should we not 
wish to rest beside our friends, even if it should be only 
for a Century? 37. Man was created fre^, is free, even 
were he born in chains. 38. Whoever you may be, I wish 
you deliverance. 39. However much your heart may 
rebel, obey the times, and the necessity of the hour. 
40. I am sure of but one thing ; I shall be unhappy, 
however this choice may fall out. 41. Under any eircum- 
stances, it was his duty to prevent the city from falling 
under foreign control. 42. He quickly draws his shoes 
from his feet, in order to step through the brook. 43. Let 
US f orgive, that we may be f orgiven. 44. The old man in 
US must die, that a new virtue may spring up in us. 
45. Man must fear and hope something, and be anxious 
about something for the Coming day, that he may bear the 
bürden of existence and the wearyiug monotony of the 
days. 46. He who has once lied is not believed, even if he 
speak the truth. 47. However great the queen may 
promise to make you, trust not to her flattering words. 
48. Are you waiting until the right ring shall open its 
mouth? 49. Send a safe messenger to meet him, who 
shall lead him to me by a secret way. 50. You will find 
no one who need be ashamed of his neighbor. 51. It is 
impossible that one and the same man should serve this 
World and God at the sametime. 52. I was not so ab- 
sorbed as not to have observed how only a few feit the 
import of the tender words. 53. The man of action is 
only concerned with-himself doing the right act; whether 
the right thing is accomplished is no concern of his. 
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THEMB XVL 

SUBJUNCTIVE AS OPTATIVE, CONDITIONAL AND 

POTENTIAL. 

1. SBer etn)a§ ju fagen Ijat, bcr fpred^e. 2. @<g freue fidf) 
ftjcr bie Stimme ber S)id)tfunft Dcrnimmt. 3. 5Dföge ber Ätieg 
nie in biefcm fricblid^cn %\)ak erfd)eincn. 4. SRöge er nie 
ba§ üollenbcn, \va^ er angefangen l^at. 5. kommen @te n^ann 
@ie fönnen, fei eö 9)^orgen ober 9l6enb, @ie tüerben toiü^ 
fommen fein. 6. SDenfe er, tva^S er tüiH, id^ tüerbe i()n nod) 
lieben. 7. ©e^en tüir nnö nieber unb ))Iaubcrn tüir bi^ er 
tüieberfommt. 8. SKöge bie 3Bett nie fd)Ierf)ter njerben atö. 
fte fc^on ift. 9. Sr ift feinet SSerbred^en^^ fi^utbig gcn)efen, 
ei fei benn eine^ ))oUtifd^en. 10. ^ä) tuerbc i^n fegnen, er 
toicberfe^e fid) mir benn. 11. 0, tüäre td^ ni^t biefe^ ^cx- 
bred^en^ fd^utbig! 12. $ätte id) nie biefen SKenfd^en erblidt! 

13. Ratten tüir nid)t ben ^rieben mit bcm Stricge Dertanfdjt! 

14. ^ir I}ätten unlJ nid)t gefürdjtct, Wenn tüir nid)t fc^nlbig 
gen^efen n)ären. 15. Ratten Sic bie SBelt nä^er gefannt, fo 
I)ätten Sie nie biefem SKenfdien getraut. 16. Sr tvävt nid|t^ 
I)ier gefangen, ptte er nic^t jene cble %i)at getl)an. 17. §atte 
id) it}m Ijelfen f önnen, fo tDÜrbe id) mid) glüdlid^ gcfül)lt t)aben. 
1 8. SSie I)ätte id^ mid) retten lönnen, t)ätte fein ftarfer Strm 
mid^ nid^t l)erau^gefü^rt. 19. ginbe idE| bcn Sluögang, fo 
toerbc id) ©Ott banfen. 20. @r toirb ein @Jebid)t mad)en, 
Ujenn er Don biefer ebten 2;t)at I)ört. 21. D ! ioäre bod) aüe^3 
ungefd)e^en geblieben! 22. S!önnten toir nur einem jeben 
l)elfen ! 23. ßr fennt ba^ ©ebid^t, aU wäre e^ feinem ^er^en 
eingefd^rieben. 24. ©ie nidte, ah$ uerfte^e fie aUe^. 25. ©ie 
t^ten, aU toören fte t)ier ^u ^aufe. 26. (£r ift f o ftols, al^ 
ob er oergeffen fiätte, bafe er nic^t mit biefem 9iange geboren 
fei. 27. (£r t)ätte gemife gut gearbeitet, aHein er toar franf. 
28. €), t)ätte er nur länger gelebt, bann n)ären meine $off= 
nungeu nid)t uereitelt tDorben. 29. (£iit täiic^^tC'a Sl<i(i^\\ V.^ 
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ßrofeen Äatfer^ I)ättc UicKcid^t bic $h:onc feinem ©o^nc flc^^ 
ficl)crt 30. 9?cin, ba^ i)ättt i()m gctüife nid)t flcf)oIfen. 

31. 3<^ tnöcf)te ni(f)t bcn 2!ob bc^ SßerBrcd^ctig leiben. 

32. Gr fann ben ©rief feCbft gefc^rieben l^aOen ; ober ba^ tpäre 
ja ungtaublid). 33. 3d) möd)te tuiffen, tüarum bie ®efc^äfte 
nidjl beffer gel)en. 34. Sie tperben genjife fommen nnb tüäre 
t^ nur auf einige ©tunben. 35. SBir tüerben fie überrafd)en, 
befonberiB n^enn fie un§ nid)t erwartet ^aben. 36. SBie un== 
bantbar er aud^ fei, er toirb fic^ fiU entfij^ulbigen ipiffen. 
37. SBer er auä) fei, unb lüa^ er aud) t^ue, fie tüirb if)m Der= 
geifien unb i^n lieben. 38. S)er SÄenfc^ Ujarb gefd^affen, 
bamit er orbeite unb bttc. 39. ^S)er SD?enfc^ muß fürchten unb 
leiben, bafe er baö Seben nid^t alt5ufel)r liebe. 40. ©r tüfinfd^t 
rcid) SU fein, bamit er allen l)elfen fönne. 41. üv tüirb feinen 
einjigen finben, ber bem®efefee nid^t gel)ord^t. 42. Sr muf5tc 
njarten, biö bie ©tabt in feine ®en)alt fdmc. 43. (£i3 fommt 
mir nid)t barauf an, ob fie mir t)er5eil)en ; id^ l^offe nur, bafj 
id) mid^ nic^t ^u fd^ämen braud>e. 

HiLustbative sentences tctx. 
subjunctive of indirect statement. 

(333). 1. He feit as if he were beginning to be another 
man. 2. You sliould not think that I had become over 
night a coward and a traitor. 3. Korner writes me that 
he hopes to spend a f ortnight here. 4. Dö you think I am 
a child ? 5. I insist upon it that his lordship withdraw. 
6. They demand back their colonel, Max; he is here in the 
Castle, they insist ; you are holding him by force ; and if 
you do not set him free, they will know how to free him 
by the sword. 7. He caught sight of the old servant, who 
Whispef ed to him with a very troubled face that she had 
been lookingfor him for half an hour; he must come home. 
. 8. The Signoria excusöd themselves (by saying that) the 
JPope TFould not let Michel Angelo go; but that, as soou 
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as they could get poesession o£ him, the work shotdd be 
delivered. 9. The proposition to send bis sons alone to 
tbe East tbe Emperor rejected as unsuitable ; f or (be 
Said), altbougb in bis G7tb year, be still bad force eiiougb 
to put bim seif at tbe bead of Cbristendom, as bis positiou 
demanded. 10. It was of decisive importance wbat 
resolution tbe Emperor Frederick wonld take at tbis 
moment. 11. He bad no otber idea tban tbat tbe actor 
would look up tbe tbeatre. 12. Tbe report is tbat it gives 
bim pleasure to see people die. 13. Nevertbeless tbe news 
tbat war was declared was alarming. 14 I gave up tbe 
conf ecture tbat a forester bad bis dwelling bere. 15. At 
least, I do not tbink it just tbat Ottilie sbould be sacriüeed. 
16. Wbo denies tbat be knows men and understands bow 
to use tbem ? 17. Tbus be ordered us to do, and to teil 
you it was your son Don Caesar wbo sent tbem. 18. It 
was feit tbat witbout freedom every tbing was lost. 
19. He told tbe besitating bailiff secretly, be wisbed be 
would put an end to tbe affair. 20. I would a tbousand 
times ratber tbey bad been in tbe rigbt, but tbat you were 
ptill alive. 21. How mucb I wisb tbat you were witb us 

in tbese days ! 22. Saladin answered tbe Emperor 

must consider tbat fcliere were fewer Cbristians tban 
Saracens, and tbat great stretcbes of land and unsafe seas 
did not divide tbe forces of tbe latter and binder tbe 
speedy rendering of belp. Nevertbeless, in excbange for 
tbe renewal of peace, be was willing not to attack Tyre, 
Tripolis, and Antiocb, wbicb cities tbe. Cbristians still 
possessed. 23. He announces to me from Linz tbat be is 
lying sick. 24 He asked so anxiously wbetber you were 
not burt 25. I fear, Colonel Butler, tbat a sbamef ul trick 
bas been played upon you. 26. He would not come, and 
yet we knew be was on tbe way. 27. Would tbat I bad 
never beard ber name ! 28. Ob tbat be would model bi» 
disposition, as well as bis art, upon your teacbings! 
29, Sbe does not know wbatsbe was bom? Sbe bas never 
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heard from liim that Bke was bom a Christian and not a 
Jewess ? Never. 30. What are you saying there ? asked 
Le in purprise. That I no longer thought of you when I 
was here at Christmas ? 

HiLUSTBATIVlB SENTENCES XX. 
CONDITIONAL TENSES. 

(334-36). 1. If it were right for me to think only of my- 
self, I would obstinately refuse to receive your gift. 
2. Would new examples so often serve as wamings, if the 
warnings of previous examples had borne fruit ? 3. Hpw 
happy would many a man live, if he troubled himself as 
little about other people's business as about his own. 
4. You deserve to be prime-minister of the country; then 
things would probably stand quite differently in the whole 
Electorate. 5. It was thought that the Bohemians could 
be reduced to silenee, if the teachings of Huss were con- 
demned by his friend himself. 6. Granted that she would 
make Leander happy — ^will it be possible for me to rem^^in 
his friend? 7. The double coils of the serpents would 
have covered the whole body. 8. This singing, flower- 
painting and comedy-acting would not be able to make me 
happy for a moment. 9. He rejoiced at it, in the hope 
that the Spring would soon revive everything still more 
luxuriantly. 10. Unrest, and the uncertainty as to how I 
should find things here, kept me from being at all hungry 
on the way. 

THBME XVIL 

SUBJUNCTIVE OF INDIKECT STATEMENT AND 
CONDinONAL TENSES. 

1. Gr fragte mirt), ob id^ ein S^igUng gelüorben fei. 2. ^d) 
antlüortete, ic^ fürd^te il)u nid^t, iinb tüerbe il^m ftalb seigen, 
baß id) fein Äinb me^r fei. 3. 3)?aj fc^rieb, er Derlonge nidjt, 
i>a^ t(^ it)m ba^ SSerf \^^t abliefere, aber er I)offe eö ja er*= 
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fjaltm, fobalb e§ boltenbet fcl 4. STfe id) i^n fanb, cnt- 
frf|u(bigte er ftd^; er I)a6e ntid) aud) ()efud)t, unb fönne mi^ 
mrf|t finben. 5. 9Ran fagt, bor Saifcr tooKe feine ©ö^ne 
oHein nad) f^^anfreid) abf^iden, benn er ftet)e in feinem 76ten 
Seben^jal^re, unb f)aht nid^t Siraft genug fid^ feltift an bie 
©pi^e besJ §eere^ ju fteHen. 6. S)er ^^ßi^ft fogte mir, ba§ 
ber S!rieg erflört fei, finb baß o^ne ben Äoifer oÖe§ Verloren 
fei. 7. S)er Soifer antttjortete, er röünfd^e ben ^^^ieben unb 
möd^te bem Stiege ein @nbe mad^en. 8. Sl6er er lönne nic^t 
üergeffen, boj^ bie granjofen f elbft ben Ärieg angefangen l^oben. 
9. ©r tDotte baö §eer nidjt jurüdäiel^en, tüenn nid|t bie 
gransofen aEe beutfd^en ©täbte aufgeben tüürben, toeli^e fie 
Dörfer in SBefife I)ötten. 10, Sc^ finbe e^ nid)t billig, baß bie 
gransofen fo t)iel besagten. 11. 3d) bä^te, fie tüobnten nod) 
I)ier. 12. (Staubten ©ie, id) fürdjtcte mid^. 13. ^ä) glaubte, 
er läge tranf in ^Berlin, unb toußte nid)t, baß er auf bem SBcge 
nad^ ©nglanb "fei. 14. D, baß er balb erfd^inen möd^tc! 
15. SBa§ fagft bu? Sd^ ^ätte bir befot)Icn, ba^ ju t^un! 
®a^ ^ahc: id) nie getl^an. 16. Ratten @ie auf meine 
SBarnungen gel)ört, fo toürben @ie je^t gtüdlid^ fein. 
17. SBir tüürben S()re ®abc nidjt annef)mcn, toenn tüir reid}cr 
toärcn. 18. Sd) möd^te reid) fein, bann toürbe icf) allen 
l)etfen. 19. Ratten @ie fidf) nur um S^re eignen ©ad^en 
iefümmert, fo tuürben ©ie fd)on reid) 'fein. 20. Sine fotd)c 
Hoffnung UJürbe mtd) nid)t gtüdlid) mad)en. 21. Sin tüeifer 
^önig tpürbe bie 2el)re §uffen^ nid)t üerbammt ijabcn. 
22. ©ie tüußten nid)t, toie fie e^ I)ier finben n^ürben. 23. @r 
fd)rieb mir in ber |)offnung, baß fie balb anfommen würben. 

ILLUSTRATIVE SENTENCES XXL 
INFINITIVE AS SUBJECT AND OBJEOT OF VEBBS. 

(341). 1 . They are giving a meal at the Castle. 2. The 
life of woman is an eternal going and coming, or lifting 
and carrying, or preparing and providing tor oi\:Ä?c».. ^. \. 
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will be free in acting aaid in writing. 4. Heaven accus- 
toms those whom it loves to going without, lacking, losing, 
having nothing. 5. O Lord, bless my work, my speech, 
and my thoughtl 6. Now let no one speak to me any 
longer of remaining, of hiding I 

(342). 1. To die is nothing ; but to live and not to see, 
that is a calamity. 2* To practice humanity is to be good. 
3. To suffer injustice pleases great souls. 4. He loved 
horses, and it pained him to see the noble animals killed. 

5. To paint those clever brown eyes was not an easy thing. 

6. I did indeed understand it ; nevertheless, I did not suc- 
ceed in consoling myself for it. 7. It is so wretched to be 
obliged to begl 8. It pained me greatly to see these 
beautiful things sold. 9. It was self-evident that at any 
rate something to do must be given to such a man. 

(343). 1. We do indeed recognize the justice of the 
demand. 2^ It seemed to me as if his eye looked down 
into my heari 3. It is easy for the happy, the comfortable 
to talk. 4. He to whom that is lacking may well enough 
sit in the corner and shrug his Shoulders wisely. 6. For 
oh ! to learn to love mankind is the oniy true happiness. 

6. Experience and practice in suffering teach silence. 

7. The Batavians had helped him to conquer these Islands. 

8. I thank thee, God, that thou hast permitted me to see 
him. 9. Often he had him called into the hall of Titian. 
10. Everything which the emperor causes to be written 
about his victories is fictitious. 11. I hear the carriage 
drive up. Parewell. 12. Then the doctor told me to stay. 
13. You will soon see the necessity vanish, and right change 
to wrong. 14. I feel young and holy enjoyment of life 
run freshly glowing through nerve and vein. 15. From 
my youth up I have learned to obey. 16. So I beg you to 
have four pieces of the green carpet sent me from Frank- 
fort. 17. The Count saw me sitting. 18. They had left 
the little ehest standing in the middle of the room, 
JA That is not trusting öod ; that is tempting God. 
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20. Be still, Said she ; did you not hear a knocking? ^ 21. I 
have never heard curses more horrible than your laughter. 
22. We had been hearing for several weeks of a tree 
whose sap was a nutritive milk. 23. Let them sing, com- 
rade, let them roar, and do you join gayly in. 24 Do not 
speak to me of it, dear friend ; it is death to me to have to 
hear anyone speak of it. 25. Even in Meissen one does 
not hear you gentlemen especially well spoken of. 26. It 
iß easy to give advice from a safe harbor. 27. Let go 
what cannot be held. 28. Can nothing then be made of a 
dervish ? 29. Who did not stop, when these two walked 
slowly through the promenade? 30. The bride had re- 
mained seated in her place in the middle of the long table. 
81. Duke Milon lay asleep. 32. She had a high baskei 
Standing beside her. 33. I have a song lying at the very: 
bottom of my soul. 34. Lay me where no lover comes to 
weep. 35. At last he despaired of the success of his work, 
thre\^he unfinished letter into the ehest, and lay down to 
sleep. 36. Come, let us go to walk in the green, green 
forest. 87. Spring never forgets to come back. 38. The 
pld man invited Adam to take the eighth place in the 
vehicle. 39. Her eye bade one talk sensibly. 40. Keraunus 
commanded his daughter to hand him a goblet of wine. 

41. Euth's lastwords had given him something to think of. 

42. God has permitted the free man to look upward. 

43. There lives a God, to punish and to avenge. 44. To 
know your friend, you must have eaten a bushel of salt 
with him. 45. To win the prize in the race, you must not 
stop and think. 46. Four thin and narrow boards are 
enongh for a weary human heart to rest in. 47. He has 
just gone out to trade with a little ribbon. 48. And still 
the Jew was not to be saved, and had deserved what 
threatened him. 49. Little or nothing is to be gained. 
50. The fault remains for your grace to pardon. 51. It 
seems hardly to be believed. 52. I glanced into the dirty 
hall ; not a soul was to be seen or heard th^re. 53. The 
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best that one leams from liim cannot be communicated. 
64. The time did not seem long to him, for lie too had 
much to think of. 65. Vasari seems never to have had to 
do with nature. 66. He who does not notice now that 
the Xenien are a poetical work is beyond help. 57. Happi- 
ness which is slow in Coming generally stays, the longöst. 
68. Thereupon I went tö sleep, and when I awoke, I 
thought I had only dreamed. 69. The thing to do now, 
my son, is to serve the Emperor well. 60. His tendemess 
toward his children did not prevent him from keeping 
them under good discipline. 61. It was necessary to guard 
against taking his ambiguous expressions for a permission. 
62. He f ound Lotty busy arguing with the old man. 63. It 
did not take him long to deeide to dischaxge 18,000 men 
from his armies then in the field. 

HiIiUStrative sentences xxn. 

THE INFINITIVE AS ADJUNCT, ETC. 

(344). 1. It is much easier to recognize error than to 
j&nd truth. 2. I am glad to hear that you are to begin 
with some parts of Cellini*s life. 3. The water was slightly 
acid, healthy to drink. 4. She is at once beautiful and 
fearful to look upon. 5. I am not young enough to bow 
before idols, and am old enough to put down defiance with 
defiance. 6. I was so incautious yesterday as to read a 
couple of chapters in Herodotus. 7. f?he old man, who 
was at all times hard to manage, had absolutely ref used. 

8. Your reconciliation was a little too quick to be lasting. 

9. The boys were too yorcng themselves to play any part. 
(345). 1. Day before yesterday I had a half hope of 

perhaps seeing you here. 2. His sudden wish to leave 
Florence had, however, perhaps still other grounds. 
3. Upon the rack he had regained the right to respect 
himself. 4. I am in a Situation where I must first win for 
mjaelf ^ood-will and confidence among strangers through 
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Service. 5. The painful Sensation of being lef t behind, in 
spite of the most honest endeavor, embittered his exist- 
ence. 6. The greatest eloquence consists in the art of 
keeping silence. 7. The duty of improving gives us the 
right of blaming. 8. Then I have the duty of avenging 
him. 

(346). 1. Women love strength without imitating it ; 
men love tenderness without responding to it. 2. Much 
have you neglected to do ; instead of acting, you have 
dreamed ; instead of thinking, have kept silence. 3. Nature 
gave US understanding that we might think rightly; that 
we might act rightly she gave us a heart. 4. They con- 
tented themselves with plundering the surrounding 
monasteries. 5. She found no opportunity of letting out 
her bitterness and anger against him. 6. I could not 
accustom myself to imagining the pious Augustina so. 

(847). 1. I not recognize my brother's children ? 2. I 
carry a man's image in my bosom ? 3. Sooner, a thousand 
times, eat the bread of charity and achieve something 
great in Art, than riot and revel in good f ortune. 4. Merci- 
ful God — only let me survive this hour and then praise 
thee — eternally I 5. She said, only not leave the f ather- 
land 1 6. Little Paul ran over and called out, wake up, 
dear mother, wake up ! But the mother did not wake. 

(348). 1. In the midst of the happiness of again embrac- 
ing papa and of receiving my little sister, much more 
charming even than I had imagined her to be, I thought 
of it a hundred times. 2. Here I begged him to sit down, 
until I should again be able to f etch water from the ravine, 
out of which quite an abundant spring flowed toward the 
sea, and where we had already made a short halt. 3. Yes, 
truly, they will have wanted to put an end to him. 
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THSME XVHL 
THE INFINITIVE. 

1. ^ä) bin an btcfe^ ctüige kommen wnb ®ci)m ßcit)öl)ttt, 
iiitb ha^ ©tiKfte^en ift mir fd)h)cr. 2. 5)a§ SSerfaufen oUcr 
bicfcr fd^öncn @Qd)cn fc^mcr^te mirf) -Icbf)aft 3. S^ l^abc 
leine 3cit S^^ Scalen wnb ßcfcn, xd) muß mirf) on^ SlrOeiten 
9ett)öl)nen. 4. Unrecht leiben ift ein Unglücf, ober Unrcd^t 
t^utt ift ein nod^ gröfeereö. 5. (£ntbet)ren ift leidster olö 
betteln. 6. Siutiig gn bleiben, unb mic^ ju verbergen toax mir 
gang unmöglid^. 7. (£§ fdjmerjte baö Äinb ein fo cble^ %f)kv 
[%xcx] tobten [töten] ju feljen, wnb eö gelang mir nid^t, e^^ 
barüber SU tröften. 8. @r f)at gut aufrieben fein, benn er l^ot 
fd^on oUeö tva^ er tuünfd^t. 9. SSir Iel)rten ii)n, feinen 6(tern 
äu gc^ord^en, unb aUe SÄenfd^en ju lieben. 10. @r t)iefe mid& 
ju il^m fommen, unb l^atf mir, meinen 93rief fd^reiben. 
1 1. ©ie iücrben bolb ben SBagen Dorfa^ren, unb ben S)octor 
fortgeben fe^en. 12. 3d^ fat) i^n fortgel^en unb ic^ füllte oßc 
meine 'Hoffnungen fi^n^inben. 13. 3^ t)örte ben Saifer Don 
feinen ©iegen erjö^Ien, wnb er banfte ®ott, baß er i()m ha^ 
Sanb f)atte erobern laffen. 14. Sr t)atte in biefem Kriege 
feinen einzigen @o^n tobten [töten] fel)en. 15. SBir liefen 
fic mehrere ©tüdE ber grünen Xapete fawfen. 16. Set) l)öre 
lachen unb fingen, lüer ift c^? 17. SRwn fommen fie, i^ l^öre 
Köpfen. 18. @ie liefe in i^rem §awfe für bie Slrmen arbeiten, 
wnb id) l^örtc überatt iljre SBot)(t^ätig{eit greifen. 19. Sa, 
toir l^aben fie aud^ preifjen I)ören. 20. ®ie läfet fid) bwrd^ il^re 
Stranf ^eit ni^t l^inbern. 21. 6^ läfet fic^ nict)t^ fd^ledjteö Don 
i^r fagen. 22. 9(wö biefem SWanne löfet fid^ nid^tig mad^en. 
23. 9Barum blieben ©ie am 2:ifd)e fifeen? 24. 3d^ i)attt 
einen guten ?5^eunb neben mir fifeen, unb id^ n^ünfd^te mit it)m 
p reben. 25. Site toir miteinander fpa^ieren gingen, blieb er 
oft ftel^en, um ben Seuten nadi^ufe^en. 26. gr lub mid^ ein, 
mit ii}m ^^a^ieren ju fat)ren, unb erlawbte mir, meine ©d)toefter 
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tnit^une^mcn. 27. Sr ficfa^I mir ^u fprcrf)en, ober Dernünftig 
üu fpred)en. 28. (£r ücrgafe nid^t feinem (Softe einen 83ecf|er 
SBein ^u reirf)en. 29. 3Sir finb gefommen @ie ju t)efud)en, 
lüollten ©ie unö erlauben, tüieberjuf ommen ? 30. 3)er 
grü^Iing lommt, wn^ Jüiebcr ^n begtüdfen. 31. 5)einc 
®ef(J)id^te ift nidit ju glauben. S)u l^aft ba§ gansc nid)t 
gelöört; baö 93efte bauon bleibt noi^ s« cr5äf)ten. 32. ®«g ift 
feine ©eete auö biefem §aufe ^u retten. 33. ©ie l^aben nur 
ju befel^Ien, ttjir hjerben aüe^ ttjun. 34. (£r ift getöo^nt, über 
feinem S3u(f)e einäufd|Iafen, unb iä) pte mid^, i()n ^u tüeden. 
35. SRid^t^ f)inbert nn^ je^t fortjugetjen. 36. 3Sa^ ^inberte 
iSie ben Äaifer ju fel)en? 37. ^ä) toax befc^äftigt, b.em 
Snten SU l^elfen, unb glaubte md)t xi)n uerlaffen ^n bürfen. 
38. Sllleö tva^ ©ie fagen, ift mir angenei^m. 39. S)ie aSaftr^^ 
l^eit ift fd^tüer ^u finben, aber eö ift nod) fd^n)erer, fie ^u er=^ 
fennen, tBtnn man fie gefunben l^at. 40. 3c^ bin jju jung, ben 
§erobot s« lefen. 41. (£r tüar p alt neue ^eunbc ^u fud^en, 
aber audE) ju jung ju fterben, barum kbt er einfam unb allein. . 
42. Seil ^abt feinen SSunfdE) i()n su tabeln, aber id) ijaW awSf 
feinen SSunfd) i{)n tüieberjufefien. 43. 5)ie Hoffnung ifin ju 
beffern giebt mir benSÄutt) [Wliit], xi)n ju tabeln. 44. 3d^ 
ijdtk nidEjt 3^it genug, mir fein SSertrauen ju crn^erben. 
45. @r l^atte nid^t ben 3Kutt) [Wtut], feinen SSater ju räd^en, 
alfo {|at er bas^ Siecht Verloren, fic^ ju a^ten. 46. gr l^at 
ba^ Ungtüd, alle feine ^reunbe überlebt ^u f)aben. 47. ©ie 
greifen bie Sugenben biefe^ großen SKanne^, ol)ne fie nad)- 
jjua^mfn. 48. 3lnftatt mir bie SBa^rl)eit ju fagen,*. f dE)mieg er, 
unb id) ging fort, oljue il^n ju erfenncn. 49. 3d^ badete nid)t 
baran, ii)n jju tabfln. 50.. ©ie mußten fid) bamit begnügen, 
tttva^ SBaffer ju trinfen. 51. ^ä) fein S&rob effen, unb in 
feinem §aufe njo^nen ! SKie ! 52. Sieber gans arm fein, ate 
nid^t in feinem SBaterlanb leben! 53. D^-jptnen Staifer nur 
rädfjen, bann n)ottte id) glüdUc^ fterben! ö4. Sd^ l^ege nid^t 
ben SBunfd^ meinen Staifer, ber in bem testen Jtrieg getöbtet 
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[=tötct] tüarb, ^(it überleben. 55. ^dj f)offe ba§ fianb, too i(i^ 
geboren iüarb, unb tüo alle meine JJ^eunbe gelebt unb geftorben, 
nie äu öerlaffen. 

ILLUSTRATIVE SENTENCES XXTU. 

PARTICIPLES. 

(350). 1. Every trading nation serves itself and other 
communities. 2. You are no longer a scholar, but are 
becoming a master. 3. Then I foUow the pasturing herd. 
4. Wliy should I visit a tea party where there is dancing ? 
6. Yesterday I was forced to wonder how, after a night of 
poor sleep and amid clouds of tobacco smoke, you managed 
to keep yoiu'self so well and in such very gopd humor. 
6. The book wbuld do me good service in the work which 
I have before me. 

(351). 1. The poet teils not of a thousand days and 
nights passed in weeping. 2. The maiden stood wringing 
her hands. 3. The clever, lively Italian was everywhere a 
welcome guest. 4. The fiill, filled-up life, as well as the 
slight weariness after work was done, all this was certainly 
delightful. 6. The duties of a housewife a hiired hand can 
perhaps f ulfill ; the duties of a mother^ never ! 6. The king 
cannot know all deserving men. 

(352). sl. I beg also that the list of the books I am to 
send in be sent back to me by Valpius. 2. When I in- 
quired on your behalf after a country-place to be bought, 
they at once called a man who offered me ten of them. 
3. Imitation is inbom, but what ought to be imitated is 
not easily recognized. 

(353). 1. True to himself, he was to the very end of hia 
life a Creative and progressive man. 2. These words acted 
like powerf ul medicine on the convalescent. 3. The driver 
often nudged her who sat beside him, that she might also 
listen to what was said. 4. I am very solicitous about the 
carrjix^g out of your various ideaß, and shall very soon 
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expect something on the subject. 5. And when I loolied 
into the future, how smiling it appeared to me I 

(864). 1. Beckon not on future things, and count not on 
promised ones ; lament not what is lost, and tliink not on 
what is destroyed. 2. It is t)rdained in the English law 
that every accused person shall be judged by a Jury of liis 
peers. 3. She had something given her every day. 4. I 
knew you were with him, and feit that I was not entirely 
separated from him. 5. He made their leader a prisoner. 

(366). 1. The wave rocks and retires and swells and 
curves over foaming. 2. Good evening, old woman, said 
I. She only nodded her head crossly. 3. My father, 
atammered Ulrich, tuming pale, and looked the other 
inquiringly in the faöe. 

(887). 1. One always arrives weary after so long a 
joumey. 2. Riding beside him, he received from his lips 
Information on all points. 3. There lay the woman, in a 
poor coffin of rough planks. 4. She had seenwomen in 
the churches praying on their knees before such pictures. 
5. But Fritz had gone into the chnrch, and stood beside 
his friend close against the door. 6. Then the pupil 
threw himself weepiüg on his master's breast. 7. Then 
suddenly the master appeared, unexpectedly to alL 8. It 
was impossible for him, grown old in uninterrupted 
employment in art, to abstain entirely from tho accustomed 
occupation. 9. So he had gone a couple of streets, when, 
turning round a corner, he saw the figure of ä man before 
him. 10. True joy, like true wisdom, walks upon the earth 
Seen of few, accompanied by peace. 11. As the flame of a 
light, even when reversed, still burns upward, so, bent 
down by fate, the good man strives to rise. 12. May you 
end the joumey of life happy and wise. 13. By taking 
part in hia expeditionihey hoped to obtain the sovereignty 
again. 14. From there, tuming directly to the east and 
marching in the Valley of the Arno, he would have reached 
Florence most speedily. 15. But at last, urged on by my 
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uncle and tempted by friends who had gone out into 
tbe World bef ore me, tlie decision was made. 

(369). 1. A ball came flying ; was it meant for thee or 
forme?. 2. Egmont came riding into the market-place. 
3. Then came galloping along bis youngest page. 4. I 
call that sleeping. 5. Nor must you long lament. Only 
gayly, gayly sing, and all will be well again. 6. Do not 
rest longl quick! The stones for the wall this wayl 
Bring on the lime and the mortar. 7. Strew roses on the 
way and forget sorrow. 

(358). 1. He informed us of the extraordinary fortunes 
of her aunt, long lamented as dead. 2. He betook himself 
to the country-seat presented to him by the Elector. 
3. All the enemies of the reforms begun by the emperor 
for the establishment and culture of his immeasurable 
realm^ expected a general counter-revolution after his 
death. 4. Where the stream leaves a sand-bank uncovered, 
there lie the uncouth bodiea of the crocodiles, with open 
mouths, stretched out as immovable as rocks, and often 
covered with birds. 

THEME XIX. 
PARTICIPLES. 

1. SBir follten bicfe fd^tafenben S!inber nid)t njeden. 
2. SBcnn tvxx bie @rf)Iafenben nid^t njedfen, fo tperben fie md)t 
für bie beabfid^tigte 5Reife bereit fein. 3. 3d) fagte bem 
n)einenben 3Ääbd)en mand^' tröftenbc^ SSort, aber fie borte 
nid^t auf, it)ren ücrlorenen greunb ju betpeinen. 4. 9?idE|t§ 
Dermag unö bie SSertorenen surüdäubringen. 5. Sd) i)abt bie 
t)on Sl)nen eingefanbten S5riefe noc^ nid^t erl)alten, aber id^ 
I)offe fie foUen un^ bie ertüünfd^te Stad^rid^t bringen, 
6. knftatt mir ba^ üerfprodEjene ©efc^enf s« geben, Qüb mir 
ber 9?eifenbe nid^t^. 7. 9Son ber langen Steife ermübet, blieb 
er ben gan?ien 3;ag ru^ig. 8. SSer ift bie neben Zi)\mx 
©i^enbe ? 9, Sdt) faf) fie n^eineub unb bie |)änbe ringenb in 
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bie Sird^c geften. 10. SSor bem Silbe Inieenb unb fcetenb 
öerfudjt fie it)r Unglücf ju üergeffen. 11. S5ie tDcnigen t)on 
bem 5Rid|ter au^gefprod^encn ^orte I)atten ben StngeHogten 
belehrt, ba§ er nid^t^ mel^r ju hoffen l^atte. 12. ©r tDu^te fic^ 
auf eiüig üon feinen greunben getrennt. 13. 9?ur t)on einigen 
^eunben begleitet, t)erlie§ er gtürenj, unb fid) gen 9?orben 
n^enbenb, errei(J)te er balb ba^ §eer. 14. ©craben SBcgi^ 
naä) gforens marfd^ierenb, erfd^icn ba^ ^cer ^tö^Uif), allen 
unern^artet, t)or ber ©tabt. 15. (Sin SÄann lam in bie Stabt 
gelaufen unb brad^te bie ^aä)v\d)t, bafe ber fotange \)on alten 
gefiird^tete geinb bie @tabt batb erreii^en tuurbe. 16. 2)ann 
fai) man bie SBeiber unb Äinber tüeinenb unb f (agenb auf bem 
SKartt fommen. 17. 3n ©ngtanb angefommcn, erfunbigtc 
ic^ mid^ nacl^ bem (Sol^ne eine^ längft t)erIorenen, aber nod^ 
immer heißgeliebten greunbe^. 18. ^ä) I)offte it)n auf bem 
Don feinem 9Satcr getauften unb t)on it)m bem ©ol^ne gefd^enften 
Sanbgute ju finben. 19. Slbcr ber ©o^n, angelorft burd^ 
f d^led^te ^reunbe, ^atte ba^ t)om Sßater geerbte ®ixt Derfauft, unb 
fi(^ nad^ ber ©tabt begeben. 20. Um bie @dEe biegcnb, unb 
ein paar ©trafen tüeiterget)enb, erreii^te id^ balb ha^ t)Ott it)m 
gemiet()ete [gertiiet^^] §aui3; 21. Sieben mid^ reitenb, bat er mid^ 
an feinem 3«gc t^eiljunetimen [teit]. 22. Sluf biefem SSege 
begegneten n)ir t)ie(en SReitenben unb 5al)renben. 23. (£^ ift 
einem in ununterbrod^ener 2:^ätigfeit alt genjorbenen SDianne 
unmöglich, fid^ ber gen)ot)nten Sefd^äftigung ganj s« enthalten. 
24. 35ie Äinber famen ^n mir gefprungen, unb brad^ten mir 
bctt t)on S^nen gefanbten ©rief. 
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